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- BOBY 2 villozo vildgban sziveink oda legyenck
szogezve ahol jgazak az oromok’.
(Missale Romanum)

Stimeg varos Onkormanyzata,
Kulturdlis Bizottsdga,
valamint a Maulbertsch Kuratorium
szeretettel meghivia
Ont és kedves csaladjat
az
1991. oktober 5—én
tartando Maulbertsch tnnepségre.

Program:

2.00 orakor
A vidéki vendégeket fogadja és koszonti
Toth Tamds polgdrmester a Mivelodési Hézban

_ 10.00 oritol
Unnepi szentmise

* Dr.Szendy Jozsef megyéspuispok homilidjaban megemni-
Jékezik Padanyi Biro Martonrol:

* Az archtali korus Schubert és Arcadelt muiveket
énekel.

* A szentmise utin Marton LdszIo hdromszoros Mun-
kdcsy djas, Frdemes és Kivalo miivész Maulbertsch
szobrat leleplezi Dr. Végviri Lajos egyetemi fandr,
miivészettorténész. A szobor leleplezése utin szintén

Véeviri professzor Ur mutatia be a plébaniatemplom
freskort.

Ebédszimet

15.00 orstol
Unnepi' program a Miivelodési Hizban
* KOszontot mond, valamint a Maulbertsch Bardti Kor
céjjat ismerteti Vitari Laszioné, a Kulturdlis Bizottsdg
elnoke.
* Dr.Galambos Ivin volt simegr kdplin, egyetemi oktato

eloadist tart a X VI, szdzad eszmer-filozofiar irdnyza-
tairol.

* Istenhit és humanizmus a XVII szizad zenéjében”
cimmel Dobos Mihily simegi Kdtnor ismerteti
lanulmanyat.

* Ezek utin e szdzad irodalmi dramlatait ismerteti
Szabo Magda Kossuth dijas iro ,,Maulbertsch X VI
szdzada” cimmel.

* Csatlakozis a Barati Korhoz, vendégeink foruma.
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MAULBERTSCH, FRANZ ANTON (Langenargen, 1724 — Bécs, 1796)

Anton Maulbertsch festd fia, Bécsben P. van Roynél kezdte festészeti tanulma-
nyait, majd az Akadémian J. van Schuppen novendéke volt. A kozép-eurépai barokk
miivészet legnagyobb, eredeti tehetségli egyénisége. A bécsi akadémiai festészet, Paul
Troger befolyasa mellett elsGsorban a velencei settecento és részben a délnémet rokoko
hatéséra alakitotta ki egyéni formanyelvét, amely az eurépai szellemi és miivészeti dram-
latok véltozasanak megfelelGen életmiivén belll is médosult és minden fazisaban Oridsi
hatést gyakorolt a kortérs festészetre.

Korai oltérképei (kdztitk Kolozsvar, 1750 k. és Zirc, 1754) és elsS freskoi (Bécs,
Maria Treu-i piarista templom, Ebenfurth, kastély stb.) utan 1757-ben a simegi plébdnia-
templom teljes kifestése nyitja meg magyarorszagi megbizatasainak hosszu sorat: Koma-
rom, jezsuita templom (elpusztult) freskéi, 1760; Bogoszlé—Trentianské Bohuslavice
1763; Erd6dy-kastély és kdpolna; Féltorony—Halbturn, kirdlyi kastély 1765; Székesfe-
hérvér, karmelita templom 1768—69. Mdveit az 1770-es évekig dltalaban jellemzi a friss,
kénnyed festésmod, a laza kompozicié, a fény- és szineffektusok merész alkalmazasa, a
bens6séges életképszerii részletek gyakori beiktatasa és a bonyolult teolégiai program
mellett mindig érvényesiilé dekorativ pompa. E rokoké féziséban szdmos mivet alkotott
osztrdk és morva vidékeken is (Kremsier—Kromé¥iz 1759; Mistelbach 1760; Bécs, Egye-
tem 1766 stb.), nagyjébél a drezdai Hofkirche 1770-es freskéjatél kezdve figyelhetd
meg miivészetében a klasszicizalo torekvések érvényre jutdsa. A véci (1770—71), majd
a gy6ri székesegyhéz (1772—73, 1781) kifestése mar a kiegyensulyozottabb, melléren-
delt, kisebb elemekbél épitkez8 kompondldsi mod jegyében sziiletett, a hatdrozottabb
formék szarazabb fest8i stilussal jarnak. Korneuburg, Klosterbruck—Louka, az innsbrucki
Hofburg és a strahovi kolostor stb. fresk6i mellett a késGi mivek ismét magyarorszagi
megrendelésre késziiltek: a pozsonyi primasi palota freskéi (1781), a szombathelyi pus-
pokség disztermének mennyezetképe (1783), akdrcsak a papai plébaniatemplom kifestése
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képét, el6zetesen elkészitett vazlata alapjdn el6nyben részesitve Huszart Maulbertsch-
csel szemben — a kép ma mér nincs meg. Szintén lecserélték az egri liceumi kdpolna ol-
tara szdmara 1793-ban festett Szent Istvan-képét. Ujabban Voit P4l egy sor Eger-kor-
nyéki oltarkép vagy vazlat szerz6jeként Huszart hatdrozta meg, igy azonositotta a kom-
16i Szent Jozsef haldla-oltar Poroszlén Grzott vézlatét, feltételesen neki tulajdonitotta
— tobbek kozott — a recski, a fels6tarkanyi plébania képeit. A mesterségbeli tudés szint-
jét ritkdn tlllépd festé munkassaga az egri barokk hagyomanyok tovébbélésének egy
jellegzetes valtozatat mutatja: a barokk formék, red6kompozicik nyugodt, rajzos atté-
telével a klasszicizmus elveinek ismeretéré| tandskodik, ugyanakkor a tomegességrol va-
16 csaknem teljes lemondas, a kanyargé vonalak ornamentalis rendszere a rokoké diszit-
ményekkel rokonitja képeit.

127 Szent Borbéla, 1780-as évek 66. TABLA

olaj, vaszonra kasirozott rézmetszeten 63,6 x 47,8 cm.
Felsétarkany, r. k. plébania

A kisméret( festmény Szent Borbalat (il6 helyzetben, térdig abrazolja; attributumai: a
kard és a kehely az oltdriszentséggel. Tetszetdsen megoldott a fiatal né finom arcéle — ez
a kiindulépontul szolgalt metszetnek koszonheté — sajatosan dekorativ a ruharedék jaté-
ka, amely a fels6 sarok kezdetleges angyalaival egylitt a festé onallo teljesitménye a ké-

pen. Voit Pél feltételesen tulajdonitotta a képet az egri kismesternek (Voit: Heves 1. 255).

A vele egyiitt 6rzott, Kracker-kompoziciét ismétls gyenge Szent Anna-kép nem tekint-
het6 képlink pardarabjénak.

Irod: Voit: Heves I. 255; 11. 737.

DORFFMAISTER ISTVAN (életrajzat lasd Kat. 3.)
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(1782—83), kalocsai munkdi (1783—84), az egri liceumi kapolna (1792) és a szombathe-
lyi székesegyhdz oltarképei, ill. a mennyezethez késziilt vazlatok az Uj stilus hazai igényé-
r6l tantGskodnak. A felvilagosult gondolkodast megrendel&k — elsGsorban Esterhazy Ka-
roly egri és Szily Janos szombathelyi plispok — kévetelményei k6zott eqy Gj szempont,
a torténetiségé is helyet kapott.

Az egyhdzi miivek és a barokk rezidencidk monumentélis dekoracioi mellett
Maulbertsch néhdny pompds zsanerképet is festett (pl. Az alkimista, Bp. SzM), foglalko-
zott rézkarccal (,,Das Bild der Duldung”, 1785), miiveit metszetekben sokszorositottak.
Eletm(ivében kiilon vonulatot alkotnak rajzai és nagyszer( szinvazlatai. Mindvégig nagy
mihelyt foglalkoztatott, utolsé munkdin szembed6tld a segédek nagymérvii kozremiiko-
dése. Halala utdn teljes egészében tanitvanyaira maradt a szombathelyi székesegyhaz
freskdinak kivitelezése. Monografusa Garas Kldra (Franz Anton Maulbertsch, Bp. 1960;
Salzburg 1974).

129 Maria bemutatsa a templomban, 1794 31. TABLA

Vizlat a szombathelyi székesegyhaz kupoldjdnak mennyezetképéhez.
olajfestmény, vaszon, 96 x 96 cm.
Szombathely, plispoki palota

A kor alaku festmény a kupoldba komponalt jelenet szinvézlata. Maria bemutatdsanak
szintere a jeruzsdlemi templom, héttérben a Frigyszekrényt tartalmazo szentély égre
nyilé kupoléval. Az enyhe alulnézetben dbrazolt jelenet oszlopos baldachin alatt jatszo-
dik, az emelvényre vezetd lépcs6kon, balrél a fépapok csoportja fogadja a jobboldalt
térdepl6, sziileitdl kisért gyermek Mariat. Lent bdmészkodoé sokasdg, a levegSben angyal-
csoportok. Az elGteret ives ballusztrad zérja le. Az egy fénézetre kompondlt vazlat az
épitészeti alapot képsikként kezeli; vilagosan szerkesztett. i6l Attekinthed, a szemlél
figyelmét a cselekménynek megfelelGen a kupola legmagasabb pontjara irdnyitja.

Szily Janos piispok el@szér 1782-ben, a szombathelyi piispoki palota disztermé-
nek mennyezetfreskojara, majd a székesegyhaz diszitésére szerz6dtette Maulbertschet.
A freskok tervezése joval elGbbre haladt az épitkezésnél, s az oltarképek még az 1791—
92-es években elkészilltek. A kdvetkezd két évben Maulbertsch megfestette a szentély
(Angyali idvozlet) és a f6kupola vazlatat, az utdbbit két valtozatban (Jézus bemutatasa,
Klosterneuburg, Stiftsgalerie, Garas 1960, 163), ill. a hajo mennyezetére szant Maria
sziiletése fresko bozzettojét (Praga, Nemzeti Galéria).

A festd haldla utan tanitvdnya és segédje, Joseph Winterhalter kivitelezte a freskét
1800-ban, Maulbertsch vézlatato! némileg eltéréen. A keményebb, rajzos stilus, a meg-
szaporodott figurdk — ezéltal zsufoltabb a kompozicio — alapvetd szervezési elve meg-
véltozott: a vazlaton hosszirdnyban metszett baldachin teljes egészében, alulnézetben a
mennyezetre kerdlt és a fGjelenet az oszlopkdzokben egy kdrbefutd ballusztrad mentén
elrendezett tobb kisérd csoporttal, szimbolikus és zsanerjelenettel egésziilt ki. Megolda-
sa végeredményben visszacsatolds a pozzoi kupolaszerkesztéshez, amely a nézét a latszat-
architektdra segitségével bevonja a torténésbe, jollehet Winterhalter mive bévelkedik
klasszicista, ,,elidegenité”’ részletekben. (Hasonlé szellemben festette meg a szentély
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mennyezetképét 1808-ban, A. Spreng; a harmadik freské nem kerilt kivitelezésre.
A székesegyhaz boltozata 1944-ben bombatdmadaés dldozata lett.)

Irod: Kapossy 1922, 38, 118; Garas 1960, 163, 231.
Kidll: Maulbertsch és kora 1974, SzM, kat. 17. 1.

FALKONER JOZSEF FERENC (Buda, 1766 — Buda, 1808)

A Skéciabél elszarmazott budai Falkoner fest6dinasztia harmadik nemzedékének
tagja. Apj4tdl, Xaver Ferenctdl tanult festeni, s a csaldd és a miihely tobbi tagjdhoz ha-
sonléan szamos valldsos targyd mdvel, f6ként oltarképekkel latta el Buda és a kérnyék
templomait. (Garas 1955, 216) 1793-t| budai pelgar. Onarcképét 6rzi a MNM TKcs, egy
tusrajzt a temesvéri mizeum. Ma is I4thatok oltérképei Obudén (1780), Diésjendn
(1790 k.), Solyméron (1792), Magyarsarléson (1793), a budai Ujlaki templomban (1799),

a krisztinavarosi templomban 1802), Telki és Bocskd féoltarain (1805). 1796—97-ben
kifestette a budai krisztinavérosi templom szentélyének mennyezetét, ekkor készilt el

az az6ta elpusztult Szent Jézsef-f8oltdrkép, megsemmisiiit a budai kapucinusok szerafi

Szent Ferenc jelzett mellékoltérképe is. A Fléridn-kdpolndbdl jutott a BTM gy(jteményé-

be 1793-bél jelzett Utolsé vacsora-képe, az egri Dobd |. Mizeum mozgalmas Kalvaria-

képét (1798) &rzi, tovabbi két miivét a MNG — és feltehetSsen szamos jelzetlen alkotésa '
taldlhaté még egyhézi és magantulajdonban azonositatlanul.

Falkoner Jézsef Ferenc a kés6barokk festészeti hagyoményokat belterjes miihely- |
gyakorlat Gtjan elsajatitott, kozepes képességii fest§ volt. Szaraz, rajzos stilusa, sotét I
szinei, a formak konturozassal valé hangstlyozasa és olykor merész fény—arnyék ellen-
tétek alkalmazésa némiképp kozelitette mivészetét a klasszicizdlé idedlokhoz és oltar- '
képfestészete megfelelének bizonyult a kor hatarozottabb stilusigazodést mutaté temp-
lom-interieur-jeinek.

130 Maéria gyermekével, 1793 66. TABLA

olajfestmény, Gj vészonra hizva, 63,5 x 44 cm.
' Jelezve a hatoldaldn: — Joseph Franciscus Falconer Pinxit Budae Ao. 1793 —

MNG Régi M. O., ltsz. 1052 M. Vétel 1885. '
A térdképben dbrézolt (il6 Madonna balra fordulva, az alvo gyermek Jézus folé hajol.
Alul téredékes felirat, kozepén a Zichy-csaldd chiaroscuroban festett cimerének marad-
vanya. A kép valamivel nagyobb méretii, csak tonusbeli eltéréseket mutaté véltozata
budapesti magantulajdonban taldlhat6; ez szintén budai eredet és feltételezhetSen
ugyancsak a Falkoner-csaldd m(helyéb8l keriilt ki. A kompozicié minden bizonnyal
metszetrSl mésolt, s a mii ezéaltal kapcsolédik — a viselet, a bep6lyélt gyermek motivuma,
Méria arctipusa révén felidézhetd — XVII. szazadi spanyol és dél-itdliai Madonndkhoz.
Falkoner életmiivében kiiléndsen kvalitdsos, bensGséges hangulatd mdi.

Irod: Garas 1955, 216.
Kiall: Japén 1979. ,,Magyar mlvészet”
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Béres Ferenc 70 éves
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Sziiletésnapja van ma Béres Fe-
rencnek, az énekmiivésznek, a
magyar népdal, egyetemes dal-
kultirank orszag-vilagjaro el6-
adémtvészének: hetvenedik
évét tolt, kozel félévszazados
pélydjanak kordntsem a végén.
Negyvenhét éve énekel, dalol
hallgatéi igaz 6romére, most azt
kértiik, kivételesen szolaljon
meg Frézéban.

— Ifjd emberként vagyaim, 4l-
maim, életterveim sokiranytuak
voltak, de mindig a miivészetek
tartomanyaiban kerestem a leg-
hasznosabbat, legkifejezébbet —
emlékezik. — Festd, szobrdsz és
sok més szerettem volna lenni,
de a muzsika vardzsa mindenik-
nél erdsebb volt, hiszen adott-
sagkeént is ebbdl kaptam a leg-
tobbet. Falun sziilettem, a pa-

| csiiletétd] senki, semmi nem tu-

9
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raszti kulttra, és annak hagyo-
manyai nekem még elsGdleges
élmények voltak. Midta felis-
mertem, hogy jovémet az ének-
muvészet teriiletén kell felépite-
nem, hitemtdl, meggy6zddé-
semtdl, elvégzendé munkam be-

dott eltériteni, mert palyamat
szolgdlatnak tekintettem. Az el-
milt évtizedek alatt t6bb mint
kétmillié ember el6tt énekeltem
~Eloben”, az orszég tobb mint
2500 lakott helyén léptem fel,
mintegy kétmilli6 kilométert
utazva. Bejartam a vilag minden
kontinensét, tolméicsolva a ma-
gyar dalok szépségét, értékét,
magasrendtiségét. Nagy o6ro-
moém, hogy az utébbi években
megadatott: rendszeresen val-
lalhatok hangvesenykérutakat a
hatdrainkon kiviili magyarok hi-
vasdra. Ugy érzem, szeretnek,
mindeniitt szivesen hallgatnak —
talan elégedett is lehetek. De egy
szivfajdalmamat nem hallgatha-
tom el: nincs utéd, akinek nyu-
godt lélekkel atadjam a stafétat,
aki véllalnd ezt a gyonyori, de
terhekt6l sem mentes szolgéla-
tot, a magyar énekkultira élteté-
sét, tovabbadasat.

MI

Konyv a mizeumrol

Rendhagyo sajtotdjékoztatéra
invitaltak tegnap délel6tt az j-
sdgirokata Magyar Nemzeti Ma-
zeum disztermébe: ,Gsszevont”
tdjékoztatét tartott az épiiletben
egyébként is egyiitt €16 kétintéz-
mény, a Nemzeti Miizeum és a
Torténettudomanyi - Mazeum.
Az utébbi intézménnyel kapcso-
latosan gondokrél és 6romokrél
egyarant sz6 esett. Gond, hogy
gy latszik, a kovetkezd években
sem tudjak kiilon épiiletbe kol-
toztetni a mGzeum kitiné gyj-
teményeit, hiszen a Természet-
tudomanyi Miizeum 4j épiileté-
nek kiszemelt Ludovika valészi-
ntileg csak a vildgkiallitds utan
szabadul majd fel. Az 6rom az G
Természetbavar terem megnyi-
tasa, amelyrél miis beszamolunk
olvaséinknak a 24. oldalon.

A természettudomanyi gytj-

teménnnyel kapcsolatos gondok
természetesen a Nemzeti Miize-
um munkajét is érintik: ehhez is
tobb térre lenne sziikség. Annal
is inkabb, mivel az intézmény
gyljteménye valoban bdvelke-
dik a ritkasagokban, a mélté ta-
lalast kivano régészeti, térténeti
értékekben. Bizonyitja ezt az a
kotet is, amelyet a tegnapi sajto-
tajékoztatén mutattak be. A Ma-
gyar Nemzeti Mazeum cimii, a
féigazgato Fodor Istvdn szerkesz-
tette kotet az idén szdzkilencven
éves miizeum legszebb darabjait
tekinti at a sz6 és a kép segitsé-
gével. A mizeum munkatérsai-
nak elemzéseit mintegy szazot-
ven szines és Otszaz fekete-fehér
kép egésziti ki. A kdtet magyar,
német és angol nyelven jelent
meg a Corvina Kiad6nal.  p.

Gyorsitas a lassitashan

A Magyar Tudomadnyos Akadémia tisztes Gsz urai a két napra —
keddre és szerdéra — tervezett rendkiviili kozgytilésiiket mar
kedden be is fejezték. Ez taldn nem is csoda, hiszen pénzrél volt
520, € nem is kevésrél — am kevesek szamara. A kormany kép-
viseletében Midl Ferenc tarca nélkiili miniszter, Ggy tetszik hidba
mondta el: az orszdg szegény, az Akadémia mindenképp mintegy
a vele szembeni diszkriminécioként kezeli az orszig nehéz
anyagi helyzetét. Amint a IIl. Akadémiai Férumon, most is szin-
te teljes egyetértéssel fogadték el tizenkét pontban az elnéki
bevezetdben foglaltakat. Kiilon eredmény az akadémikusok
szamara, hogy a bérezésiik belsé differencildsi aranytalansaga-
itlegalabb megemlitették. Az Eotvis J6zsef-koszoriit pedig azon
jeleseknek szavaztik meg, akik noha doktorok, 4m nem akadé-
mikusok. Biztatd, hogy a hatdrozott idére sz6lé kinevezések
mar az akadémikusokra is érvényesek lesznek, ha ugyan a koz-
alkalmazotti torvény ,segitsége” ezt meg nem hitsitja... (i. zs.)

Maulbertsch és a barokk

Pépa 6nkorméanyzata el6adésso-
rozatot rendezett Maulbertsch és
a barokk cimmel, kiilénos tekin-
tettel a nagy osztrik festémii-
veész magyarorszagi, dunantili,
pépai alkotasaira. A tizennyolca-
dik szazadi kés6barokk korszak-
nak, a katolicizmus miivészeté-
nek egyik legjelentGsebb meste-
re, kiemelkedd egyénisége volt
az 1724-96 kozt elt Franz Anton
Maulbertsch, aki 1757-t61 halalaig
rendszeresen dolgozott a torte-
nelmi Magyarorszagon. Miivei
megtaldlhatok a nyugat-magyar-
orszagi hatarszéltdl Erdélyig, a
Felvidéktol az Alfoldig. A csasza-
ri hdz, f6urak, fépapok és szerze-
tesrendek foglalkoztattak. Tabb
mint tiz templomban, kdpolnidban és
kolostorban, valamint hat kastélyban
dorzédtek meg kiilonleges szépséqil
freskoi. Hus%onegy gltér]fggél%zi
tudnak amiivészettorténészek, a
legismertebbek és leghiresebbek
Sumegen, Zircen, Papdn, Vicott,
Gyoritt és Egerben vannak.

A szimpoziumon Kdszegi Lajos
6s Jisz Attila ir6k, valamint Bor-
bély Lajos, a papai polgarmeste-
ri hivatal mivel6deési csoportja-
nak vezetdje elGadédsaikban azt a
folyamatot érzékeltették,
amellyel Maulbertsch — paratla-
nul gazdag alkot6 képzeletével,
hatalmas tuddsdval, elmélyilt
jellemzéerejével - dsszhangba

ozta egy letiindben lévd pompiza-
tos korszak, a barokk szineit és ele-
venségeét a valdsdghiiség, az érthetd-

s€g 65 az egyszeriiség kovetelménye-
ivel. A torténeti abrazolds is meg-
jelenik miiveiben, amelynek né-
vekvo térhoditdsa az egyhazi
festészetben a nemzeti mozgal-
mak és a nemzeti mult irdnti ér-
deklédés erdsodésével  fiigg
oOssze.

Megrendel6i kozt megtalaljuk
a magyarorszagi barokk nagy
szemeélyiségeit. A siimegi pléba-
niatemplom, valamint a veszp-
rémi plispokok nyaral6helyétil
szolgalé ottani kastély freskoi-
nak megalkotdsdval az azokat
épittetd Paddnyi Biré Mirton piis-
pok bizta meg, aki a tizennyol-
cadik szézad egyik legtevéke-
nyebb, legharcosabb magyar £6-
papja volt. A Krisztus életének,
szenvedésének és megdicsiilé-
sének Otestamentumi éléképek-
kel tarkitott mennyezet- és fal-
freskéi témainak kivélasztasanal
és a képek elhelyezésénél az el-
vont teoldgiai kérdésekben igen
jartas fépap elgondolésait kivet-
te a miivész. Am a kivitelezés azt
mutatja, ho; azl ~absztrakt”
dogmatika, a homalyos egyhazi
sziggolika lényegébzn téggl allt
tole. Ma is lenytlig6z6, ahogy eb-
ben a korai mivében a bibliai ké-
peket friss megfigyelésekkel, életél-
ményekkel, hangulatos, kozvetlen
jelenetek egész sordval tarkitot-
ta, szinte dramai, meggy6z6
megelevenitd erével.

Maulbertsch magyar fépapi
megbiz6i koziil is magasan ki-

emelkedik miveltségével, j6 iz-
lésével, iranyit6 befolyasaval és
nem utolsosorban nagy anyagi
lehetdségeivel, Esterhdzy Karo
egri piispok. O 1771-ben csaladi
birtokan, Pdpan nagy épitkezé-
sekbe fogott, s az akkor még fa-
lusias telepiilésb6l hangulatos
barokk varost formalt. Pazar
kastélyt és monumentalis pléba-
niatemflomoté ittet, s ehhez az
akkori legjelesebb kiilfoldi mes-
tereket nyeri meg. Fellner Jakab
épiti a templomot, amely a le-
tisztult, klasszikus elemeket hor-
doz, egyszerti és méltosagteljes
késdbarokk copf-stilus egyik leg-
szebb hazai példaja.

Méltéképpen illeszkedik hoz-
za a belsé diszités is, amely Ma-
ulbertsch mivészetének fontos
fordulépontja. A Szent Istvan
vértanu legendajat megeleveni-
to freskokon a tilburjinzé barokk
ldtomdsok helyébe a raciondlis, szin-
te prozai egyszeriiségil, dm igy is
hangulatos és szingazdag dbrazolds
lép. Ebben talalkozott a miivész
és a megbizo felfogdsa, mert Es-
terhazy ?ﬁspf)k nem engedett
meg érzelmi csapongast, ragasz-
kodott a hiteles, a torténeti valo-
sagnak, a Szentirds szovegének
megfelelé alkotishoz. Maul-
bertschet ez a késéi munkija
kétségteleniil lehiggadt, folé-
nyes, dam még mindig magéval
ragaddan szuggesztiv, nagy mi-
vésznek mutatja.

J.E.

Namyslowski-hétvége

~Nekem mindenem a dzsessz” —
mondta Zbigniew Namyslowski,
Eurdpa legjobb altszaxofonosa, s
mar tobb mint harminc éve le
sem tette hangszerét. Zenéjétim-
pondlé frissesség, egyszeriiség, a
lengyel népzene és mas népze-
nék elemeinek felhasznaldsa,
kombinalasa, valamint paratlan,
tiszteletet parancsolé bonyolult
ritmusok jellemzik. Olyan vilag-
nagysagokkal dolgozott mar
egylitt, mint Tony Williams, John
Reily, Krysztof Scieranski vagy To-
masz Szukalski. Decemberi ma-
gyarorszagi koncertjein — ma es-
tea Szegedi Ifjasagi Hazban, hol-
nap Budapesten, a Lengyel Kul-
tra Hazaban, szombaton pedig
a Merlin Jazz Clubban - Leszek
Mozdzer (zongora), Zbigniew We-
gehaupt (b6go) és Cezary Konrad
(itéshangszerek) kisérik.

(bé)

A mi Korunkban...

A Korunk a mienk is, magyaror-
szagi magyarokeé, az erdélyi ma-
gyarokeé is, s ha hamarosan meg-
jelenik az antolégidjuk romanul
-sazt kovetben félévente +, a ro-
manoké is. De azzal, hogy — Csiki
Liszlé szavaival — tjrafogalmaz-
za az erdélyi gondolatot, az
egész régié lapjava is valhat.
Mert Pomogits Béla szerint a ko-
zép-eurdpai  kiengesztel6dés,
egymasrautaltsag Gtjat egyenge-
ti, szintézist akar teremteni esz-
mék, dramlatok kozt, ugyanak-
kor Németh Laszloval vallja: az
irodalom egyben erkéles is.
Mindezek a gondolatok a Ko-
runk cim( kolozsvéri irodalmi
folyGirat sajtotdjékoztat6jan
hangzottak el, amelyen jévé évi
terveikrdl szamolt be a f6szer-
keszt6, Kintor Lajos, a Balassi Ki-
ado Margit utca 1. alatti konyves-
boltjdban, ahol csak egyediil tu-
dott megjelenni. Tegnapra sz6lt
ugyanis a funari kéltoztet6 ukéiz,
s mivel a Korunk mas tagjai nem
jelentek meg a tdjékoztatén a hi-
V0520 és az igéret ellenére, maga
a Périzsb6l érkezé Kantor Lajos
sem tudhatott bizonyosat nem-
hogy kozeljovdjikrél, de jele-
nuikrdl sem. Pedig a jéve - a lap-
ban megjelené mindséget tekint-
ve mindenképp — igen szép le-
het, ha hagyjék azon az titon to-

vabbhaladni, amelyen elindult, s
amelyet mara jov6 évben szeret-
ne kiteljesiteni. Mar most lapoz-
gathattuk a Kalauz a régi és qj
Kolozsvéirhoz cimi kiadvanyu-
kat, s a 200 éves erdélyi magyar
szinhdz {innepére késziilt no-
vemberi szamukat. S kozben
hallhattuk a terveket. Az 1993-as
esztenddt a magyarsag Gnvizs-
galatanak szentelik, olyan tema-
tikus szamokkal, amelyek az iro-
dalmi és tarsadalomtudomanyos
kérdéseket egyarant felvetnek. A
karacsonyi szamot pedig ajan-
dékként teszik le az olvasok asz-
talara. Ebben is, mint a tobbi sza-
mukban éppugy jelen lesz Ester-
hizy Péter vagy Csiki Laszl6, mint
Kiinyddi Sandor vagy Ldszldffy Ala-
ddr.

—Mert az irdk szivesen irnak a
Korunkba, abba a lapba, ahol a
nemzeti szempontok olyan ta-
gassaggal jelennek meg, amely
Magyarorszagon ritkasig -
mondta Esterhazy. Neki a Ko-
runk egyszertien egy magyar
lap. Egy olyan lap, ahol j6 mon-
datokat tudnak mondani, s ahol
az itteni gytlolkodés egy mak-
szemnyit sem jelenik meg...Ta-
lan ezért is eur6pai?

(megyeri)

' TENY

® Gyorgyey Klara New Yorkban
€l6 magyar iron6nek magyar
PEN-emiékérmet nyajtottak at a
nemzetkozi PEN Klub 58. vilag-
kongresszusan Rio de Janei
ban. A kitiintetést az ir6né ma-
gyarirodalmi mivek forditasa és
népszertsitése teriiletén végzett
munkdja elismeréseként adoma-
nyoztak.

® Ujra megnyilt a Budapesti
Egyetemi Konyvtar nagy olvas6-
terme. A mtiemlék termet mésfél
évvel ezel6tt zartdk be, mert tel-
jesen fel kellett Gjitani. E munkak
soran eredeti allapotaban allitot-
tak helyre és restauralték Lotz
Karoly freskait, illetve Than Mér .
szgrafittoit.

® [sten és ember titka cimmel je-
lentetett meg konyvet a Brain-
man Kft., a Magyar Reformatu-
sok Vildgszovetségének témoga-
tasaval. A kotet Hegediis Lordnt

lispok vallomdsait gytijti 6ssze
stenrdl, emberrdl, a szell]em vila-
gar6l, egyhazpolitikai kérdések-
r6l, életeérdl és hivatasarol.

® Csiky Gergely, a magyar dré-
maim!alom kivélésaga szazot-
ven évvel ezel6tt, december 8-4n
sziiletett, Sziiletésének évfordu-
l6ja alkalmébél, december 4-én,
delelétt 11 érakor, a Kerepesi te-
metbben lévé sirjanal emlékezik
rda a Nemzeti Szinhaz, melynek
1889-1891 kozott mavészeti tit-
kadra és dramaturgja volt.

® ,Meg kell a buzinak érni...”
cimmel december 4-én, 19 6ratél
nagyszabdsa folk koncertet ren-
deznek a budapesti Alméssy téri
szabadidékézpontban a " ma-
gyarorszagi tanchazmozgalom
20. sziiletésnapja alkalmabol.

® A Lebegd fénybuborékok cimii
el6adasok elmaradnak decem-
ber hénapban a Jatékszinben. A
jegyek a valtas helyén visszavalt-
haték.

® Nagy Géza szobraszmiivész-
nek nyilik kiallitisa Tatin a Ma-
gyary Zoltin Miivelédési Koz-
pontban pénteken délutan fél 6t-
ker. A megnyitét Kisdéginé Kiri-
mi Irén muvészettorténész tart-
ja.

Elhunyt Domjan Jozsef

A festdbmiivészt Amerikdban,
New York allambeli otthondban
85 éves kordban érte a haldl. 1957
ota élt kalf6ldon, annak idején
Eisenhower elndk kiilén enge-
délyével vandorolhatott be az
USA-ba, ahol halalaig élt és alko-
tott. Otszdznal tobb kidllitasa
volt Amerikaban, alkotdsai mint-
egy szazétven mizeum gytjte-
ményében szerepelnek. Domjan
Jozsefet kivansdgéra elham-
vasztjdk és urndjat a bakonyi
Csatkdn helyezik 6rok nyuga-
lomra. E kézségben, ,csatkai re-
meteként” kezdte mivészi pa-
lyafutdsét az 1930-as években.

ROMA-NAPOLY-SORRENTO
POMPEJI-VEZUV-CAPRI i

10 NAP KALANDOZAS ITALIABAN, AZ OKORI
LEGENDAK ES TERMESZET| CSODAK KOZOTT
Onellatassal 15 950 Ft-tol

Indulds: Szilveszteri it XII. 26.

pihend ROMABAN a TIBERIS partjan, a VATIKAN, a
SZENT PETER SZEKESEGYHAZ és az ANGYALVAR megtekintése
Vasamap: Erkezés Budapestre a délutani Grakban.

A gorog tengerparton akar
nyaralni?

U1 01 001 00t 01 G101 01 031 01 01 00 008 U1 01 001 01 0J1

4 Tavaszi-nyari utak: LIGUR TENGER
Nye remen ~ 1993. 1l 19., IV, 2, IV. 23,, V., 14, V. 21, V, 28, V1. 4, FIRENZE-ROMA-PISA-ELBA-szigete—KORZIKA
VI 11, VI 18, V.25, VIl 2., VI, 9. 10 NAP
Utazds: Luxusautobusszal péntek reggel 6 Grakor Budapestrdl az  ITALIA LEGSZEBB HOMOKSTRANDJAN
Erzsébet (volt Engels) térrdl. 14 999 Fi-tol

Elhelyezés: 4 személyes onelldtasra berendezett bungalokban (2-2agyas  Utazés: luxusautobusszal, Indulds péntekenkent este 18 drakor

1 hét Gordgorszag

3 ;;D{'JJEEAM gugapestrbl az Erz:ébet {volt Engels) térrd.
- . ¥ s zdllas: 4-6 szemeélyes (2 dgyas) bnellatasra berendezett tengerhez.
A West Travel és az U] Magyarorszag ]ﬂtEkﬂ Péntek: EIs6, esti program FIRENZE. kizell apartmanokban Fullon?céba)m (Romatol északra).

Szombat  Kora reggel ROMABAN belvdrosi séta ]
(COLOSSEUM, FORUM ROMANUM, CAPITOLIUM, TREVI KUT,,
SPANYOL LEPCSO, PIAZZA NAVONA).
Délutan megérkezés a szallashelyre, fiird6zés, pihenés,
Vasamap. CAPRI SZIGETE, egésznapos fakultativ kirandulas kis
Echtakun illetve barkakon a KEK BARLANG érintésével.

etft.  NAPOLY, Varosnézés egész nap, NAGY PIAC, CASTEL NUOVO,
CASTEL DELL OVO, VIA ROMA és més nevezetességek.
Kedd:  SORRENTO a félsziget gybngyszeme, a hires MOZZARELLA
sajt hazdja: ; )
Szerda: A NAPOLY! OBOL és karnyéke. POMPEJ! és VEZUV.
Csitortok: AMALFI és POSITAND, fakultativ kirdndulds jachtokon,
illetve barkakon a mivészielkek varosaba és a misztikus
SMARAGD BARLANG-hoz.
Pentek:  Firdzés, pihenés.
Szombat: Kordn reggel indulas haza. Daltdl késd délutanig
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L]
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-

L]
: y Ay LA [ e 5] 2 Ellatas; Onellato, igény szerint félpanzidval
Szivesen toltene 1 hetet a kristalytiszta Egei-tenger partjan? i L gl PRSUS TR CRR
Szeretné latni az antik kultdra bolcsdjét? ’ PROGRAM : V)

s Péntek: Induldsunkat kivetden csak rovid pihendkre dllunk meg.

. Szombat: Elba a toszkanai szigetvilag legnagyobb szigete.

. Napdleon bortone (fakultativ hajokirandulds Piombinabol).

. Hétfd:  Szabad programok, ismerkedés Follonicaval

. Kedd: Az antik ROMA, vagy az Orok és a VATIKAN.

. Szerda:  LIVORNO a MEDICIEK volt kikt6je

. Csitortok: Fakultativ hajokirandulds KORZIKA szigetére Piombinabdl,

= Péntek: Folionicaban a NAGY PIAC.

B Szombat: Délel6tt indulds haza, megalls Firenzében az italiai

. miivészet bolcsdjében,

& Vasamap : Erkezés Budapestre a déli orakban.

:

.

-

Ha 4 egymast kovet6 héten &t megfejti, hogy milyen nevezetesség léthato a
kozze tett fotokon, majd ezt a West havilapban elrejtett és onnan kivagott
Jatek XIl. felirattal egyiitt elkaldi ciminkre, akkor részt vesz a sorsolason,

amelynekdija: 7 hét a gérog tengerparton.

Bekiildési hataridd: 1993. januar 4.

West Travel 1537 Budapest, Pf. 440.

A boritékra rjak ra: : JATEK XII.

A Roma-Napoly Gt nyertese a kovetkez6 heti
Uj Magyarorszagban.

West Magyar-Osztrik Lapkiado Utazisi Iroddja WEST TRAVEL
Budapest III., Timar u. 26. (5z616 u. sarok). Postacim: 1537 Budapest,

Minden hénapban ij nyereményut! Pf. 440. Telefon és fax: 188-8540, 168-6051

A jaték folytatodik!
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Canon Ne 1020 Verbatim lemezek

PHILIPS telefax PFC 20

* Verex 5,25 DD 370.-
» DataLife Plus 5,25 DD 460.-
*DataL ife 3,5" HD 1.120.-

» Philips 3300 99.900.-

» Canon 270s 126.500.-
« Canon 750 225.000.- «NP 1550 202.000- PH ILIPS PTW 120 irégép
« NP 2020 275.000.-
Canon fax 170 «NP3050  407.000.-

telefon & lizenetrogzité & fax

PHILIPS diktafonok

+AQ 6390 3.192.-
+Pocket Memo 190 4.950.-
+Pocket Memo 390 11.150.-

AEG OLYMPIA
mechanikus irogép

Canon manager
kalkulator

Panasonic KXT—9(}OOBS

39 900 Ft

+KX-T2322  5.580.-
+KX-T2365 7.780.-
+KX-T 2470 17.980.-

» Brother LW 20 szbvegszerkesztd 69.000.-
= Canon FC 2 méisol6 67.000.-
» Philips konferencia bérind 97.900.-

HOLAND=:

1124 Bp., Meredek u. 27.
\ Mintabolt: 1085 Budapest, Blaha Lujza tér 3., Tel.: 138-4300

eCarrera [, MD  29.900.-
+ Comfort MD 66.900.-
s Mastertype 100i 74.900.-

+Hansa monitor tarté  11.980.-
» Hansa limpa 16.780.-
« Telefontartd 8.980.-

+AFA

e ——— AT
T.: 185-3755 Fax: 166-7641

Egyediilallé biztos hozamu befektetés
GARANTALT RESZVENY!

MAGANSZEMELYEK UJRA VASAROLHATJAK A 100.000,- FT
NEVERTEKU, TELJES TULAJDONOSI JOGKORT BIZTOSITO, SZAVAZO

a4

tealbank részvényt

amelynek 1990. évi kibocsdtasat 10 nap alatt lejegyezték. A Redlbank azdta a banki
toplista 2. helyére keriilt (lisd HVG szept. 26.) és részvényeire 1990-re 17%, 1991-
re 20%, 1992-re 16% osztalékot fizet.

Most minden részvényvasarlo 1994 jinius 30-ig érvényes garancialevelet kap!

VISSZAVASARLASI GARANCIA: a részvényt barmikor visszavasaroljuk, igy
a haszon barmikor realizalhato.
HOZAM GARANCIA: - A részvény drfolyama naponta 50-70 forinttal névekedik
- A napi névekedés Osszege is minden nap magasabb
(Exponencidlis novekedés)

A hozam allandéan 1%-kal a REALLIZING KOTVENY
kamata felett van.
Jelenleg naponta évi 22 %, egy évre 24 %!

Az indulé vésarlasi arfolyam 105.000,- Ft, amely 1992. december 15-én kezd
novekedni. A részvény 1993-16l jogosit osztalékra.

*  Mindegy mikor és mindegy mennyiért veszi meg a REALBANK
részvényt, mert mindig a befektetett teljes 6sszeg kamatozik!
Barmelyik betétnél magasabb hozamot biztosit!

" Adoébol nem vonhato le, de sokkal tobb elénye van!

Kérjen részletes tajékoztatot!
Részvény vasarolhato a vételdr egyidejii befizetésével

Wifealbank

Budapest VI., Andrassy ut 124.
EGY VASARLO LEGFELJEBB 30 RESZVENYT VASAROLHAT!

EGYEDULALLO, MERT:

# utolérhetetlen abban, ahogy a magyar
gondolkoddsmédon keresztiil kozeliti €s
magyardzza az angol nyelvhasznilat sza-
bilyait, sajdtossdgait

¢ konnyen kovethetd lépésrol I1épésre:
egymadsra épiilo részletes magyarizatok-
kal, megolddsi kulcsokkal rendelkezik

+ mindenki a sajit idobeosztdsa szerint
tanulhat, a tananyag elsajatitdsdhoz nincs
sziiksége nyelvtandrra
# nincsenek iddbeli és hglyszini kotott-
ségek
¢ a tananyag a gyakorlati életben hasz-
ndlatos szokincset nyijtja
¢ minden korosztily szdmdra eredme-
nyes
& tanulds kézben, ha igényli, folyama-
tos munkakapcsolatot tarthat fenn a
LONDON STUDIO szaktandraival.
# 16bb tizezren tanultak és vizsgaztak
mdr sikeresen e médszer segitségével

A tananyag tobb mint kétezer lexikai § §
egysége, a kifejezésekkel és az alap- FONHN
vetd grammatikai  szerkezetekkel
egyiitt adja alapjdt az frasbeli és sz6-
beli kommunikdciénak. A tankdny-
vek egyben munkafiizetek is: ez még
hasznélhat6bbd, korszeribbé; €s ami
a Iegfomosabb. igazan emberkozeli-
vé teszi a tananyagol. Az otthoni
tanulds mellett folyamatosan részt
vehet a LONDON STUDIO kom-
munikécios tréningjein €s a vizsga-
kon, ahol gyakorolhatja és lemér-
heti nyelvtudésit, s errél diplomdt
is kap. Nincs mentség a tovébbi
halogatdsra, mert ez a médszer bér-
milyen élethelyzetben és idGbe-
osztds esetén is hatékonyan alkal-
mazhato.
E médszernél nincs korhatar -
iskolds kortél id6skorig min-
denkit megtanit angolul. On
sem nélkiilozheti tovabb!

A teljes tdvoktaté program az
alibbi részletekbdl dll: 6 tan-
konyv és 6 hangkazetta. A tan-
anyag dra: 3.900,- Ft. A szillitds
hdrom részletben torténik, acso-
magoldsi- €s postakdltség igy
osszesen 400,- FL.

AJANDEKOZZON NYELVTUDAST

A LONDON STUDIO angol nyelvi tavoktaté programjat hat tankdnyvben és hat hangkazettan

| ..x'mo PROGRAM N
KEZDOK SZAMARA

A MEGRENDELES
M O D) A :
1. Fizessse be rozsaszin
postautalvdnyon a tan-
anyag drét és a csomagold-
si- és postakoltséget. Ez
igy osszesen tehdt 3.900,-
Ft + 400,- Ft = 4.300,- Ft.
2. Kérjiik, hogy a posta-
utalviny cimzettjének a
~LONDONSTUDIO 1518
Bp. Pf. 167. — jeldlje meg.
(Az utalvanyt feltétleniil
nyomtatott nagybetivel tolt-
se ki!)
3. FONTOS! A postautal-
viny hétoldaldnak kozépsd
szelvényrészére mindenkép-
pen irja rd annak az tjsdgnak a
nevét, ahol ezt a hirdetést ol-
vasta!
4. Nincs sziikség tehat kiilon
megrendeldlapra, a postautal-
vdny egyben a megrendeld is. A
postin visszakapolt szelvény-
részt sem kell bekiildenie, gon-
dosan Grizze meg!

Kiildje el mielébb megrendelé-
sét, hogy rogton postazhassuk az
elsd két kotetet és hangkazettdt!
Azok a Tisztelt Megrendeldk,
akiknek postautalvianya decem-
ber 10-ig beérkezik a LONDON
STUDIO-ba, Karicsonyig pos-
tizzuk mind a hat tankonyvet €s
hangkazettat. Csak a december 31-
ig beérkezett megrendeldszel-

vények tulajdonosai vesznek részt
a LONDON STUDIO Valentin-
napi nyereménysorsoldsdn, mely-
nek harom fédija: egy-egy két hetes
tanulmdnyi Osztondij Anglia egyik
legjobb nyelviskoldjaban. A nyertes
vilaszthat majd, hogy Londonban,
Cambridge-ben vagy Oxfordban
akar-e tanulni.

A sorsoldst 1993, februér 13-dn tart-
juk, a nyerteseket postdn értesitjiik.




Magyar Hirdeto
SA)JTOFIGYELG
3p. V., Petofi Sandor u. 17,
Telefon: 188-296, 188-307

NAPLO (VESZPREM) |
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bﬁ@ december 5+i szdi-

maban néhany soros tudosi-
tas! Lkbzolllink, .Restaurdlidk

hiz6d6 .. .". A var tévében a
_ﬂmmu.»mau_c.s van. |
LA falfestményel az 1843-

a Maulber freskolal” as tizvészkor megsériiltel,
cimmel. A rovid irdsba sai- amelyeket 1848-ban tujitotiak
nos - sok. figvelmetlenséebdl fel” Elirdsnak veszem feltét-

mwgnuo hiba keriilt. Ezekre
hivia .»ow figvelmiinket Békefi
1 aszl§ esperes-plébanos, Az
alabblakban levelébdl idé-
ziink néhany részletet:
.Feltétlen meg kellett vol-
na irni. hogy a wplébaniai
templom freskoirél van sz0.
mert sokan Osszetévesztik a
két katolikus templomot. Ma-
ga a cikk ir6ia is ezt tette, mert
fay ir: A var tovében meg-

len e mondatot. hiszen 5 év-
vel a rongdlodas elétt nem
restaurdlhattak, De nem ve-
hetem  elirdsnak. nvomdai
technikaj hibdnak az 1843-as
tizvész idopontiat. A tlzvész
1799 szeptember 2-4n volt.
~Rendbe hozzik az éviize
dekig ismeretleniil reji625"
JIzsdle felaldozza Jdakobot™

Rovid E&mﬂ&m — sok hiba!

tutlom hogyan fogiak hozza.

Szavanként Rendbe hozzak.

Nem. mdr rendbe hoztilk e
freskot. Nem volt teljesen is-
meretlen a fresko. A képen
fnem Izsdk dldozza fel Jdlko-

bot. hanem Izsdakot akarta

Abrahdim feldldozni.

*
(A mnn-.#mm/n& megiegvadse:
A flzvész ideiét — helvie-
leniil — az Entz Géza—Gerd
Lészls: A Balaton kornyék
miiemlékei” eim  kinyvbdl
vette 4t a cikk irdja, saines
ott is hibas A hibdk a cilk-

freskét is. Ez aztin igazén ird feliiletességébdl Keriltek &/

m«%&f eqy mondat, Nem is

tudositasbal

/
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A BAROKK EVE

- Hatalom, dicstseg, mulandosag

Kidllitdsok Budapesten és Székesfebérvdaron o Maros Donka

A barokk év magyarorszigi eseményeinek betetd-
zjeként nyilt meg a Budapesti Torténeti Mu-
zeumban megrendezett Utak és taldlkozdsok: Barokk
miivészet Kozép-Eurdpdban, valamint a sz€kesfehérviri
Istvdn kirdly Mizeum hdrom kidllitohelyiségében feldl-
litott Zsanermetamorfozisok: Vildgi mifajok a kozép-
eurdpai barokk mivészetben cimi tirlat. Mindkett A
kozép-eurdpai barokk éve elnevezési, 1992 mdjusatol
kezd6d6 rendezvénysorozat részeként sziletett a Ko-
zép-europai Kezdeményezés — kordbbi és taldn ismer-
tebb nevén a Pentagonale — osztonzésére. A térség ko-
z0s miiltjdra, és annak is egy nem minden ellentmondds
nélkiili, dm mégis feliveld korszakdra kivinta a vildg fi-
gvelmét irdnyitani, kultirdk termékeny |, cseréjérol”,
egyfajta, az ellenreformdcio biztositotta szellemi kon-
szoliddciorol szindékozott szolni, akkor, a Pentagonale
megalakuldsakor nem titkolt aktualizdlissal. A nemzet-
kozi osszefogas eredményeként kilfoldi gytjtemények
impozdns sora — a nagyszebeni Brukenthal Mizeum,
2 vars6i Nemzeti Mazeum, a bécsi Kunsthistorisches
Museum, a pozsonyi Szlovik Nemzeti Galéria és igy to-
vibb — teszi teljessé a magyarorszigi mizeumokbdl,
egyhdzi és magdntulajdonbol kolesonzott alkotasokat.

A két kidllitds kiegésziti egymdst: a budapestia XVII—
XVIII. szdzadi reprezentativ — torténeti, valldsos, mito-
[6giai és allegorikus — festészet €s szobrdszat vdlfajait, a
székesfehérvari viszont a koznapi — portré, csendélet,
zsdner — dbrazoldsokat mutatja be.

A budavdri palota déli szdrnydban, az effajia kiallitd-
sokra kevéssé alkalmas belsd térben lithato az Utak és
taldlkozdsok. Mitdrgyai idorendben €s Galavics Géza
osszetett rendezdi koncepcidjdnak megfeleloen tema-
tikusan csoportosulnak. A Szent Romai Birodalom csd-
szira, 1. Lipot személye és a torok elleni lankadatlan
harc fizi egybe a kidllitdis mintegy harmaddt. Az elsO
Osszetartozd egyittes az a kisebbfajta grafikai kabinet
— szivem szerinti fordulattal: a kidllitds gyongyszeme —,
mely betekintést nyujt az akkoriban egyre nagyobb tért
hoditd mifaj, a szinhdz viligdba. Az . Lipot €s Margit
Terézia spanyol infinsné 1666-ban kotott hdzassaga tisz-
teletére rendezett hosszan tarté Ginnepségsorozat legki-
emelkedGbb eseményei a tizijatékok, a bécsi Burg ud-
varin eldadott lovas balett és a Pomo d'oro (= aranyal-
ma) cimd szinpadi mi voltak. Az augsburgi Melchior

Kiisel rézmetszetei orokiteték meg Lodovico Ottavio
Burnacini, O csdszdri felsége mérnokének diszleteit, a
koreogrifidt, st a szinpadi technika bravirjait, a darab
1668-as nyomtatott kiaddsdhoz. A ldtvanyossigokat sor-
ra vevd metszetes lapok kozéppontjdba flggesztett €s
azuralkod6pdrt szinpadi kosztimben dbrdzol6, Jan Tho-
mas festette paros képmds egyszerre az innepeltek €s a
jatékok cselekvo részeseinek megjelenitése.

A grafikai alkotisok mdsik csoportja sajdtos, a jezsuita
rend dltal szorgalmazott €s a politikai propaganda szol-
gdlatdba dllitott mivekbdl dll: nagyiri magyar didkok
koltségén megjelentetett egyetemi tézislapok. Ezek a
midr méretilkben is impozins, kompozicidikban pedig
nemegyszer monumentilis metszetes lapok a torok fel-
szabaditd hdbora kordbol szirmaznak, és allegorikus
dbrdzoldsai a torok elleni harcra buzditanak, vagy a po-
ginyon vett gyozelmet unneplik. Egészen kiilonleges
az a hatalmas, nyolc lemezrGl nyomtatott, €letnagy-
sagu(!) figurdkat mutato lap, amelyet Szunyogh Ldszlo
a7 1695. évi, Bécsben tett filozofiai vizsgdjdra készittetett.
A csdszdr udvari festdije, az antwerpeni sziletésd Anfon
Schoonjans rajzit az augsburgi, iddsebb Georg Andreas
Wolfgang metszette rézbe, A lap a tronold Lipot csd-
szirt talpig pancélban, drigakovekkel €s igazgyonggyel
kivarrott paldstban dbrizolja, amint az Igazsigossag, a
Hit és Mars hadisten timogatdsaval diadalmaskodik a to-
rokon; lbdndl legydzott harcos hever, mellle Azsia tur-
bdnos ndalakként rebben félre. Ugyanebben a korszak-
ban, valészindleg Széchenyi Gyorgy gyori puspok meg-
rendelésére késziilt az a hagyomdnyos, kopenyes Mdridt
dbrizolo oltirkép, amely valds torténelmi személyeket
vonultat fl. Lip6t csdszdr, Wesselényi Miklos nddor, Ni-
dasdy Tamds orszdgbird, Szelepcsényi Gyorgy esztergo-
mi érsek kozosen ajdnlja Mdria oltalmdba Magyarorsz-
got. Az orszag megmentésére valo 0sszefogds soha meg
nem valdsult 6hajat jeleniti meg ez a festmény, €s mint-
egy fokuszdlja a kidllitison eddig latottakat €s a koze-
1ében elhelyezett két egészalakos portrét. A tragikus sor-
st Nddasdy Tamds orszagbirot, akit a Wesselényi-Ossze-
eskivés egyik vezetdjeként végeztek ki 1671-ben Bécs-
ben, felesége, Esterhdzy Anna Julianna képének tdrsasd-
giban ldtni. Ugyanakkor ezek a képmdsok mdr dtvezet-
nek a kovetkezo mitdrgyegyiitteshez, szinte annak | fel-
{itései”, a portréhoz. Itt az arcképeknek kilonleges faj-
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Ignaz Unterberger:
Kohary Ferenc gréf,
1795 kériil,

Johann
Rudolf Byss:
Madarak erdei
tajban, 1704,




Franz Anton Maulbertsch: Szent Vencel, 1767, Tallya, roma




A BAROKK EVE

Anna Maria Punz: Csendélet kévéskannaval, 1754,
Bécs, Osterreichisches Galerie (Fotok Hasznos Zoltan)

allegorikus és mitologiai témdju képek. E korbdl Anto-
nio Bellucci Danae és az aranyesé cimi munkija, va-
lamint Johann Michael von Rottmayr, aki kordnak talin
legfoglalkoztatottabb freskofestdje volt, A Tudomdny és
a Miivészet diadalat dbrizold mive a velencei forma-
gazdagsig €s kolorizmus tovibbélésérdl tandskodnak.

A korszak legjelentdsebb reprezentativ mufajdt és en-
nek megfelelGen a kidllitds nagyobb hdnyadit Kitevo val-
ldsos tdrgy, a diadalmas egyhdz dicsoségét hirdetd al-
kotdsokat nagyrészt stilustorténeti €s mafaji szempon-
tok alapjin csoportositottik. Az dhitatot, sot tiszteletet
ébresztd hatalmas oltdrképek — példdul Girolamo Pesce
1725-ben festett, a Mdridt imddo Szt. Berndtot dbri-
z0l6 képe — tgyszolvin lelépve az oltdrrdl, a kozellét
¢Iményével szolgdlnak. A mai szeml€él0 szimdra azon-
ban a szinvdzlatok relevdns erejuek igazan. Carlo Inno-
cenzo Carlone, Caspar Franz Sambach €és mindenek-
elott Franz Anton Maulbertsch vizlataiban a festoi mi-
noség €s dinamizmus elementdris hatdsa munkal, me-
lyet az utdbbi egészen kivételes modon tudott megoriz-
ni nagyméretd, kidolgozott miivein is. Hasonlo frisses-
ség jellemzi Jobann Lucas Kracker rajzait, azonban fest-

ménvei, mint az 1770-es Solanoi Szt. Ferenc indianokat
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keresztel, nehézkesek €s darabosak. A ki-
dllitds egészéhez nem izestilnek a szobrok
¢s a dombormiivek, annak ellenére, hogy
olyan remekmivekkel oOrvendezietnek
meg, mint Franz Xaver Messerschmidi un,
karakterfeje, vagy Jacob Christoph Schlet-
terer karcsu Szepldtelen Mdria-figurdja.

A székesfehérviri kidllitds rendezdi, Len-
gyel Ldszlo és Somorjay Sélysette, Iényegé-
ben a franciaorszagi, XVIII. szizad mdso-
dik felének |, zsdnerfestészet “értelmezese-
hez tértek vissza, amikor az arckép, a tj-
kép, a csendélet, az dllatképek, az enterid-
rok és a mindennapi €let — sajit korukban
nem sokra, s6t akdr minden mivészi érték
nélkulinek tartott — dbrdzoldsait egyltt,
Zsdanermetamorfozisok cim alatt tirjdk a
ldtogatok elé. A hdrom részre 0sztott anyag
elsd tételének helyszine a Csok Istvan Ga-
léria: csendéletek és portrék. A kevés szd-
mu magyarorszigi csendélet majd mind-
egyikével taldlkozik itt a nézd. A nagysze-
beni Stranover Tobidsnak tulajdonitott k-
posztds €s gombds-saldtds képek olyanok,
,,mint egy piaci bevisdrlds, vagy még in-
kibb egy szakicskonyvi receptben meg-
adott mennyiségek ellendrzése”, A kassai [z-
bégi Vords Istvdn, akit a szakirodalom a
XVIIL szizad egyik legjobb hazai festdije-
ként tart szamon, Oridsi, riacskos héju toko-
ket €s uborkdkat festett 1734-ben. Az erkol-
csi tanulsagy, ugynevezett Vanitas-csendéletek kozil
Dorfmeister Istvan 1762-re keltezett mive, a nyitott kot-
tan heverd koponya €s mellette a torott iivegpohdrbol
kicsordulo ital érzékletesen jeleniti meg a mulandosi-
got, a foldi élet hidbavalosagdt. Egyfajta parafrazisként,
merésznek tind leleménnyel kapesolja Ossze a kidllitds
a neo-latin nyelvekben | halott természetnek™ nevezett
csendéleteket a ravatalképekkel. Jol illenek ehhez az
egyiitteshez a holicsi fajanszmanufaktirdban készult no-
vény €s dllat alaku asztali edények, illetve a haldl képét
felidézd kisplasztikiak. Ebben a ,,szovegkornyezetben™ a
reprezentativ igényu portrékat is — legyen az Mdria Teré
zia magyar uralkodoként vald dbrdzoldsa, vagy a Kohdry
Ferenc grofot mivészet- €s tudomdnypdrtolod szerep-
ben mutato festmény — az elmulds levegoje lengi korul,

A vaddszjelenetek és a tdjképek a Vdrosi Képtarban,
az Esterhdzy grofok egykori hdzdban kaptak helyet, En-
terior és képek Magyarorszdgon ritka szerencsés taldlko-
zdsa valosul meg itt; az €épilet egyik boltozatos szobd-
janak, bdr toredékes dllapotban fennmaradt 1770 ko-
rilli falfestése — egzotikus tdj dllatokkal, a boltozaton
replild madarakkal ¢s rovarokkal — ihletett nyitinya a
témdnak. A vegetdcio gazdagsdgdt €s a vaddszzsikmd-
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MAULBERTSCH ES KORA KIALLITAS. A Szépmiivészeti Ma-
/ zeum Maulbertsch sziilelésének 250. éviordulédja alkal
bel kiallitast rendezett, amely szeptember végéig tar

va. Képiinkén: Franz Xaver Wogenschén: ,,Péarizs

cimii festménye. (MTI foto — Petrovics Laszlo felvé




FLET WAGEA

URMIX
mithm komoly m;:i ﬁi—

kz‘éi"&B t. Erauk%ﬁéiﬁ
‘-: ont, hogy az_ eg _

L%

helm ker A

Egyednl Rakathaz
nem kapoit golt

]egambatmbaﬁ-'

A megyel I. osztdlya lab-
dar;‘lg&bajnakség mésodik

uléja uldn meglehetﬁsen
z% azodott a mezOny. Er-| 3
Hékhssé ho a taﬁlézat él- i
mezdnyeéb is két- |
két volt NB m-ﬂ csﬁ t ta-
lalhaté. Harom pont esztés
nétkiill ?:pat van sza-

?“!sy-'

ban, maly még meg tudta

orizni az  1j hsjhokséghn’h
naléiat a géloktol, Viszont a
mezdnyben  egvetlen olyan
csapat sincs, mely még ne
, Fiigatt volna g6lt,

Ly Ee At

e

Labdardgé-

“ﬁy.ﬁ ‘L mﬁ :armlt|

leginkdbb bhz-i esapat
re jaumza Ns-olu mmtat

' - A
I.W'IMS

punok

forduld utdn el

Nibrid 22— — 29 ¢
Efme 1 H
| 145 B
ol 2% } s
EW e
10 NG 1= 8
l.—\1 1 2- i
g i iE 1
!3:.‘. : e
Nyiregyhézl jis L osztdly:
Az ei:l zoj‘tﬁ orduls 8-
n_g;o;, N;E gékelv 1:0, Nyir-
oy e ape ooL 32 (g Ti'-
okt hiﬁmi“ iimﬁisz

ss Ko % x?
Tiszatel a:er. K —urbu 1,

SEﬂ?G-—Nﬁ.H!!tRi TsZ 1:1




1984, IV, 28, 3. lilfsor 16.05.

RAQidvizid
: L kUztdéri szobor a barokkban is igen kedvelt nifaj. Té-

) veozthetetlon forndban jelenik nogs & kiscll képeoodpll
o, neatcrck a podcrcoadgiy vitték czt o forndt, New Igy
N~l. Schiiltcr, gkinck o XVIII, szdzad cled ¢veiben kéozitott

¥l X+ lovasczobrdt a nagy vdlagztlfejodelenrsl Berlinben 4114

¥ =+ tottdk fcl. 4 niifaj nintapdlddjdnak lchet czt a niivet fo-

S e kintcni. . karesu gulakompoziceid tengclydben ven a feju-
X =t 1clen alakja. ROmnl cedozdrt idéz. lidg az ildac, kéz-- (o

= 3. - ldbtartdsa is a guldhoz igazodik. Lova dinanikus figura,
= gupa nozpdg. LS ¢o lovas a gula tongelychez kéncet opy

- R apirdlist tmtet. Igozdn Larokkos mezgaluagedget azonkan

¥ ¥ o rokokdsan ptilizdlt, novényelerickkel diasgitett %alapzat,

Sy 8 £5lcg a gula dleindl clhelyezctt nelldkalakck adnok, E-
\%&\;§ zck nencsak ledplilctesen fodrezd, mintugy szdélfutta drapd-
<~ ridikkal, hancn £3lcg a nczdulataikkal veoznek régzt o ha-

e t4aban. SzélsSedpcs kontrapooztjaik, ¢ldénk kar- 6o fejtar-
TSI tdouk kettds nozgdst kUzvetit. Egyfelsl kirbejirdora kéoz-
sl tctnck, ¢z alapvets a plasztiksban, nderdszt a gula esucea
| Y folé, vogyie a f£3alakra irdnyitjdk g gzcnléletet, Lén, a

&35 ] narokk szollen o képzinivészet Undlldisult niifgjaiban is
3] ! hidnytolanul nogrutatkozik. Ugyanczt tapaszfalhatjuk o no-

: qunentAlig fostoszotbon is. & mult alkeolennal Podzd illu-

zicnioztikus frookdlit vizogdltuk. Mcat cpy kdgfLli, nidr o

XVIII. gzdzad ndsodik folélben niikidS, rckokd izliall neo-

3 Ak lloutclts falképeirdl ozlllk, Mint venléo-
niivéoz hozdnklban t0bkck kUzOtd Slnmcgen 1g dclpczott. Nell
inrtozott o kozdomonyez3 nagy nuveszck kCzaG, An Dostoroii-
.11 tuddosa bamulatosd, Foctoomédja o nchiz frookitichnika-
1on ccoddlatot kciild, Illuzioaizouca a guncgl tonplonbon
e Nephozhot e 4 oinmg Falfelulotcket, featett architech-
Yopikus clenekkcel coztja fol. Ezdltal zirt toerillcteket,
£1filkcket kap, anclycket azutdn térilluzid keltdodvel a
nélyle nognyit, nagybon nivelve az Gplilct 1ezichcllgiai
torot, Peeteozeti bravurjai kUzitt szdmontarthatjuk a
Golgota-jolenct Conturicjfnak fchér Icvét, TtE mdr nincoak
o vakolat fchérsdpdre szdnitott ¢ featl, hancntigzia néez--

”

azcl ig bolefustctt a képhe. & 10 fejo, lokogl nirinye




==




— |

e

szintc vakit, mintha cugdrzd anyged tartalnozna o fuetl.
Tpazi rokekd Utlet, nég viecenck 3 nondhatndn, az o Jjele-
nct, ancly két cgynde nellctd 147 illuzicnisztikus torct
Cogzcokapeoole. &4 baloldali Fiilkdhl cry alak azinte 2 luve.:
p5le cnclkedve a festett pillérb-mugka;aszkcdva dtlea Q
gzondzédba. OFt ncg cgy angyal kszsdgescn nutatjo is no-
kiy,nit ds hovd ndézzcne Bgyébkén pinden igazlan tarckk
itts Nagy ozinpad, criocn csavay $oatck, lokogd drapéri-
Sk, mindig clogéng tortdsu, hdg ol ezcunel Lorezc kere-
actt, nodorcs pdzu clakok, tulfEitt crckifcjezdscke Je-
lont dotiket viezont nindenki drtdh Kigaed ¢des kokck, rizea-
azinck, vicldk, kUnnyid Larnik, Izukkcl a képokkel tucgu-
zunk ottdl o nivészcti vildgill onclybten a eélt tUkCle-
$cg cpyadube olvadtan gzolgdltd niivéezek, ¢ ho nal
czennol non is $udunk ndr fonndrds n¢lkiil gyUnylrkidni
~onnc, nélkiilc aligha lchetne & &lhcts pontes képlnk cgy
$Urténelnileg, t4rsadalnilag jo.untss korrdl. Szellendt

a lepdrzdékenyebt niifaj, Q taLlecép oot dozot akkori renuk-
nivel négjolban negputat jake Do czokrsl najd legkUzelolbe
To idézziink fol népegyozer gy atdet, anit o borokk pa-
lot4tl1 kaptunk, dc nost oz irdalon jclrundezerdvels
Sz6ljon isndt Bescnycl GyUTCys

. ". pepdnyben szerepld Artonld kirdlyns, léria-Torizid,
cpy négyezlpre kiddly kagt Clydlon mulatott, népyozipleti
polotdban 1a5z0tt, oly kerttiil kUrilvitetve, nelynck hogz-
gzan nyuld utjel a 145 4gnak hotdrdlbdil kitlintek., Kozlipon
nosolypott cgy kis térsdg, t ckavényco utakkal cifrizva,

o virigdoyokkal kUxga-kUril ncgrakva. Bennc caillegott oy
kerck tavacoka. 4 hopyckbdl 1de lovett forrdsck ¢lrejtets
caatorndildl ropogd schusoiggeld aztktck fel o vizeacppuk @
napnok gugdri kizé, honnan isnét cgillagzé harnct nddjdre
cxit4l0dtak ald. Hojlott deaiklal az s18£4k utjoikat Lol
tozat ald vettéks 4 kitcrjedt féknok Arnyckdlan azéjjel,
az igtcncknuk ¢s szontcelt vitézcknck képei £llcttak, kik-
rc, niddn a condolkoddsck kUzd adtdld cmber redjuk Lot~
1ctt, szont ijcddslc cacti. Végre cpész watve lcaz, hel

az ¢jjel toeriti ki foketoe paldtjat, nclyct a ké¢k Cp cail-
lagokkal tchint. szopban o korinck utcdi kizltt czer krig-
t4lylanpdackban hcelyheztutcott gyertydk lcbbannak fcl, gy~
ndotdl annyira tdéve, hogy negorakadezott vildgoogdpck kUzt
14%haté sctdtady Lorongjon. 4 kactély cldaldn ldtozatott
oy kar crkély, nclyct k3531 faragott Jridsck tartcttak,
kik nopgvrhedett v4Allaikkal a tcherrel kiizkUas crZlkiddet
rutattdk. 4 kastélynak Lelsd vildpdlan torjedett cl GEy
véghotcetlen palota, unelynck £alai tlikrokkel ragyogbok, i~
zepin t4ncold csoacrtukﬁal volt tolc, nclynck ackaadpat a
tikrok nindenfclfl nutatvin ugy totezett, nintha cgy or-
szde forogna tdnckan," /Zenc



s




7. Franz Anton Maulberisch ¢ Sauli S

Budapest, Szép 16 M i 2gum




fellelhetd pl. Kollin Ferenc: Budapesti {idvozlet
c. kBnyve mellékleteként,

stvdn—Zakarids G. Sdndor: Magyarorszdg mifivé-
Budapest 1961, 124 —125. irodalommal,

Iizeum, Budapest, Obuda, Budapesti Térténeti
Jsztaly, leltdri szam: 322,

torténete a torok kifizésétdl a marciusi forradalo-
evich Ldszlé, Budapest 1975, I1I/237.

ab i. m. 196 —199.

ira: Barokk festészet Magyarorszdgon, Budapest

ndor i. m. 473.

h Erzsébet: Vas megye milemlékei, Szombathely
yra vonatkozolag 1d. 355. és 357.

Dénes: A kozépkori Magyarorszdg tdblaképei.

79.

trgil—Vallé Istvdn: Gybr. Budapest 1956, 120kk.
cikon, 1914-es kiadds, XI. kotet.

tdre: Magyarorszdg miivészeti topografidja. Sopron
észeti emlékei, Sopron, 1956, 200.

31 Genthon i. m. I/302.
32 Levdrdy Ferenc: Mosonmagyarévar, Mosonmagyarovar 1979,

33 Charlotle Pangels: Die Kinder Maria Theresias (Leben und|
Schicksal im kaiserlichen Glanz). Miinchen 1g83:

34 Pangels i. m, 173. g

35 Pangels i. m, 193.

36 Dercsényi Dezsd szerk.: Magyaro mfiemlékei IT. Buda-|
pest 1958, 239—242, valamint Canonica Visitatio 1752, magyar
nyelvil Gsszegzés 1953. majus 27-én késziilt réla.

37 Rupp Jakab i. m, 264.

38 Franz Greszl i. m. g2. és g3,

39 Frang Gressl i. m, B4,

40 Schoen Arnold: A budai Szent Anna templom. Budapest
1930, 112,

41 Schoen i. m, 215—216. (idézi Koglot 1765-bol).

42 Schoen i. m. 155. és Szildrdfy Zoltdn: Barokk szentképek
Magyarorszdgon. Budapest 1984.

"MAULBERTSCH-SZINVAZLAT IKONOGRAFIAJANAK
KERDESEHEZ

i Szépmiivészeti Miizeumnak Franz Anton
1 mazé egyik szinvizlata témajat a
em tudja teljes bizonyossiggal meghaté-
1 a legvaldszin(ibbnek latszott Gonziga
remélye, de felmeriilt a szintén jézustérsa-
nt Ferenc neve is, ezért meglehetss 6va-
1ek fest6i vazlatot ,,Eiy jezsuita szent meg-
len tartjak szdmon. A Régi Képtar kial-
, Fiatal szent megdibséiilése” felirattal sze-
Garas Klara 1971-ben, majd 1974-ben mir
10zta a béesi barnabitik Sauli Szent Sdndor
] A még palyakezds miivésznek 1755 és
észiilt oltarkép bozzettbja azt a talin 1e¥-
calmazott kompozicids semat koveti, amely
licsGiilését jeleniti meg, gomolygé felhSk s
riblitumokat tart6 kisebb-nagyobb angyal-
, igy amint azt a szenttéavatésok iinnepi
tdk megfesteni. Ezek az , apotebzis’ v
rdzoldsok égi szfériban vizi6ként mutat-
t, aki kozbenjar a partfogasat kér6 foldiek
nség kozott. Itt az ifjii szent klerikusi 6l-
jobbjanél egy angyal fesziiletet tart, elStte
lott kényv és liliom ismertetSjegyei elsé
nt Alajos ikonografidjébél azt a tipust
t a rémai S. Ignazio templomban 4116 sir-
Pierre Legros alkotott, s ennek nyoman
ta ismert.[3] Mégis a szinvazlat més szen-
éhany élta.lsé.nos attriblituma nem ad egy-
t az dbrézolt személy kilétére.
eghatdrozdst el6segiti a bozzetto analégi-
ariahilferkirche Sauli Szent Séndor oltar-
amelyet Paul Troger mfiveként tartanak

mplom torténetének abbél az idészakabél
ia Terézia tamogatésdval az egész
4talakitotték.[5
r a Bécsben is m{ik6dé barnabita szerzete-
tkal eltte —, 1741-ben boldoggi avatott
Lombard grofi csalddbél szdrmazott, Mi-
tt 1534-ben. Tizenot éves kordban jelent-

riban alapitott barnabiték kongregiciéja-
rébaképpen az eldkeld ifjiinak v ke-
Milané féterére mennie, h ott biin-

ci6t tartson. El6bb teolégiai professzor,
erdlis lett. Szent V. Pius pdpa a korzikai
évé nevezte ki. Pelszentelését Borromei
végezte. Mint f6pasztor a tridenti zsinat
itotta helyre az egyhéazfegyelmet és meg-

|
helyezték 4t. Itt érte a haldl 1593-ban. Csak 1904-ben
avatték szentté. [Gé1 Kultusza élloméshelyein kiviil '
nabitdk korében él, Kozép-Eurépaban alig ismert, n
szerfliségérol ezért nem beszélhetiink. Azon ritka szent
kozé tartozik, akiknek hiteles képmésa — Vera Effi.
gies — ismert. Ez az idSskori portré a rémai S. Carlc
ai Catinariban van.[7]

Az oltarkép gomolygé felhSk és yalok koréber
fiatalként mu?at%a. be gaul:l Séndort. ﬁestményen egy
hasonlé angy a nyitott konyvet tart, alatta egy
szél liliom, akéarcsak Maulbertsch szinvédzlatdn. Nemecsak
a kompoziciéndl, a f6alak gesztusdban, de még a zapré
részletekben is meglepd a hasonlésig. A bozzettéhoz
képest feltlin6bb eltérést csupdn a karingre festett stéla
és a kép alsé felében a gyermek angyal 4ltal tartott
piispoki infula attribiituma mutat.

ajon volt-e ka lat, s ha igen, az milyen irdnyt
lehetett Maul szinvézlata és Troger oltérkgpe ko
zott? Nem latszik valészinfinek, hogy egymastél fiig
getleniil egy azonos metszet el6ké t?ﬁﬁy dolgoztak volna,
ugyanis nﬁzdkét mfi grafikai laprél kevésbé utinozhate
fest6i meéﬁdésokban is egyezik, figymint az égbdl ered¢
fény jatékdban, amely 4tvillan a f6alakon, végigsuhai
a Szent felé fordulé nagy angyal hdtdn, majd felett(
ismét folesillan egy szdrnyacska borzas tollazatdn. Szin
tén hasonléak az itt-ott kibukkané gyermek angya
fejek és szdrnyak, melyek a sotét felhdkkel olvadnal

egybe.

A szinvézlat elkésziilésének idSpontja a szakirodalon
datéldsdval szemben — 1755—57 — kés6bbre tolédna
ha Maulbertsch Troger utdn dolgozott volna arra szd
mitva, hogy egyszer majd alkalomadtin felhasznilja
j6l bevilt sémat egy szent megdics6iilésének festéséhes
Maulbertsch életmiivéb6l ismeretlen e fest8i vazlat oltas
kélpé:lek elkésziilt megfelelsje. Kovetkezésképpen feltc
telezhet6, hogy ma mar alig kiderithet okbdl ugyan, d
az id6s mester a néla j6val fiatalabb miivész bozzetto6jé
kivitelezte. Esetleg Maulbertsch részér6l segits gesztust
is gondolhatunk, mellyel az oregeds Trogernek azér
hogy megrendelésének idejében eleget tehessen, terve
készitett a még csak boldoggi avatott Sauli Siandorré
akinek ikonografiai tipusa gﬁdmr még nem volt kozis
mert, csu ki 6ban lehetett. Av Troger,
bécsi miivészeti akadémia professzora a volt névendéke
tisztelte meg kit(ing vazlatdnak felhaszndldsival? Gare
Kléra, az okleveles Troger-adatot més képre vonatkoztas
va, Maulbertsch koérébe utalta és stilusa alapjin Feli
Ivo Leichernek tulajdonitotta a nagvméretili megvalds
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FRANZ ANTON MAULBERTSCH: ,,CHRIST ON THE CROSS”
OIL SKETCH IN LVIV (LEMBERG)

DMITRI SHELEST

The previously unknawn oil sketch ,,Christ on the Cross”
(Allegory of Salvat:on) has been in the collection of the
Lviv Art Gallery since its foundation in 1907. The picture
was purchased for the collection of the landlord Jan Jakovitch
from Sitkivtci in Podolia. That time it was regarded as the
work of an anonymous artist. In the Gallery Catalogue of
1908 it was described as the work of an unknown Spanish
artist from the end of the 17th century. 2 Later the sketch
was recognized as the work of an 18th-century Austrian
painter: first it was assigned to J. M. Schmidt (Kremser-
Schmidt) and then to E. A. Maulbertsch, who is considered
to be the author of the picture today.>

It is interesting to note that the Jakovitch collection en-
riched the Lviv Gallery with several other oil sketches by
Austrian artists of the Late Baroque, and all of them en-
tered the museum as anonymous or incorrectly identified
works. Later such important works were attributed to
Maulbertsch as , The Baptism of Christ”and , The Presen-
tation of the St. Stephan Order” (Verleihung des St. Ste-
phansordens). The first one is the compositional sketch
for the Maulbertsch fresco in the Theological Hall (The-
ologiesaal) of the Old University (today Academy of Sci-
ences) in Vienna, ca. 1767, the second one is a modello
for the fresco of the master on the ceiling of the Council
Hall of the Hungarian Court Office (Hofkanzlei, today the
Hungarian Embassy) in Vienna, 1768. Both sketches are
relatively wellknown since they were published by K. Ga-
ras and later exhibited in Salzburg Unlike the others, the
sketch ,Christ on the Cross”, however, has never been
published or exhibited.

On of the reasons for such neglect may be the painting’s
fairly bad condition of conservation. There are some los-
ses of paint on the Cross and on the figure of Christ: the
lower part of the composition suffered more. One can
hardly see the washed-out figures at the foot of the Cross
that were partly done in a subtle sketchy manner and
partly, it seems possible, remained unfinished. In spite of
these defects the picture as a whole has a high artistic
quality and should get more attention.

However, the freshness of the execution suggests that it
is an original invention, so the sketch can be regarded as
a bozzetto. The work is full of violent compositional
movements. A dark-brown background (on the verge of
black) underlines the depth and infinity of the space. The

darkness is interrupted by an S-form spiral that begins in
the silhouette of the figures at the foot of the gigantic
Cross, then rises into the sky as a chain of flying angels
and is crowned by the figure of God the Father. In the
centre below we guess to see contours of the serpent, a
representation that underlines the implication: Christ as a
Redeemer of mankind from the original Sin.

The light effect of the scenery is very impressive. The
figures of angels, God the Father and the crucified body
of Christ emit golden radience, they all seem to be created
from translucent shadows and sparkling light spots made
with relief brushstrokes of the predominant gold-brownish
glimmering with translucent whites and perchment-silver-
yellows; here and there we also find hardly visible dark
blues, reddish, pail olive-greenish colours. The draperies
of the lower figure at the centre and of the right-side angel
are made with reddish tones. The light itself playing an
important compositional role, seems to be the main char-
acter of the scene, it carries a semantic meaning symbol-
izing the presence of the higher, supernatural power.

There is no doubt about a close stylistic connection of
the present work with the Maulbertsch ceuvre. However,
we must take into consideration that Maulbertsch’s oil
sketches have sometimes been confused with those of the
master’s circle and of his foll,cnw.?,rs,s and first of all with
the works of his student Josef Winterhalter (1743-1807),
who remained associated with his teacher in many com-
missions, becoming one of his chief studio assitants. He
did not only assimilate the artistic style of Maulbertsch,
but imitated with great succes his master’s manner both
in his own inventions and more often, in different ricordos
and reductions after Maulbertsch.®

Based on the passionate and powerful expression of the
figures and on the main features of the style — ,brio” of
quivering, rich brushstrokes — it is reasonable to regard
the present oil sketch as the work of Maulbertsch. The
works of Winterhalter, while implying a similar handling,
lack the plasticity of Maulbertsch’s figures; the brush-
strokes of Maulbertsch’s followers were more sluggish and
flat. Particulary expressive is God the Father (painted with
great virtuosity by -several touches), who is linked both
iconographically and in the manner of execution to the
corresponding figure in Maulbertsch’s sketch ,The Bap-
tism of Christ” (1767), also in Lviv, mentioned above.
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A similar interpretation of the crucified Christ in Maul-
bertsch’s fresco ,,Christ on the Cross”, painted in 1767 in
the oratory of the Carmelite (now Seminar) Church in
Székesfehérvdr (Hungary), also attracts our attention.’
On the basis of formal characteristics and similarities in
the distribution of light, it seems convincing to associate
the sketch published here with his works from the early
1770s. Similar peculiarities can be seen in the altarpieces
in the Augustinian Church in Korneuburg (Lower Aus-
tria), about 1770/71.% In one of them, ,St. Odo Appealing
to the Crucified Christ for the Souls in Purgatory”, we also
find a similar iconographical character of Christ.

Important analogies in handling are the following oil
sketches of the 1770s: ,, The Holy Family” in Landesmuse-
um Joanneum, Graz (about 1772-1773, or a little earlier,
a sketch for an unknown altarpiece), ,The Triumph of
Christ” in the Museum of Merano, Italy (before 1779, 2
design for the fresco in the Cathedral in Gyor, Hungary),
and executed somewhat later, ,, The Fourteen Holy Inter-
cessors” in Museum Narodowe, Warsaw (before 1779, a
sketch for the altarpiece in the parish church in Vranov
(CSFR) O In particular, the treatment of the contours of
the figures, draperies, hands and crystal-facets noses of
the angels in our sketch compares well with another sketch
in Warsaw, , The Mystical Betrothal of Herman Joseph
with the Virgin Mary” (,Mystische Verlobung des sel.
Herman Joseph mit Maria”), a design for the altarpiece in
the former Premonstratensian Church in Zeliv (Seelau,
CSFR).!! The exact date of the latter commission is not
clear. At first it was set by K. Garas to 1770/72 and later

to ca. 1775, while L Krsek put it to 1767-70.'> One may
ascribe these discordances to a change in Maulbertsch’s
style around 1770, when it began to transform from the
baroque-rococo of the 1760s to the incipient classicism
of the next decade. This process in general is more vis-
ible in the artist’s frescos of the early 1770s (,,Am Hof”
Church in Dresden, Cathedral Churches in V4c and
Gydr, both in Hungary) in which the clearer composi-
tions and greater calm of the figures somewhat contrast
with those in his oil sketches of this period; in the latter
works we still find more baroque bravura. Taking into
consideration all above-mentioned features, it is possi-
ble to date our sketch chronologically to the beginning
of the 1770s.

The closest iconographical analogy to the Lviv sketch is
a bozzetto ,The Allegory of Salvation”, formerly in the
collection of Menghin in Vienna (present location un-
known). It is publlished in the monograph by E M. Ha-
berditzl as a hypothetical design for the destroyed Maul-
bertsch fresco in the Camaldulian Church in Majk (near
Oroszldny, Hungary) painted in 1762." There is no more
detailed information about this commission.* Undoubtedly,
the composition of the sketch from the Menghin collection
was not created later than the early 1760s and was in-
tended for an oval ceiling fresco, so it could not be con-
nected with the sketch from Lviv. The latter may rather
have served as the preparatory work for an :iltm'pim::t‘.:.ls
Nevertheless, unrelated to any known work of the artist,
it is an important addition to the corpus of Maulbertsch’s
oil sketches.

NOTES

1 Lviv Art Gallery, Inv. no. 329, oil on canvas, 650x330 mm.

2 Galerya miejska. Przewodnik Tymczasowy. Lwow 1907, 7.
(unknown); Katalog Galeryi miejskiej. Dzial 1. Lwow,
1908. p. 19. no. 175 (Spanish baroque artist, end of 17th
century).

3 V. Owsijtchuk (former curator of West European Depart-
ment of Lviv Gallery), L. Slaviéek and M. Mojzer sugges-
ted to me by oral communication that this sketch could be
attributed to Maulbertsch,

4 Garas, K.: Franz Anton Maulbertsch. Budapest 1960, 83,
87. no. 215, 229. ill. 186, 195. Idem: Franz Anton Maul-
bertsch. Leben und Werk. Salzburg 1974, 244. See also
the exhibition catalogue: Schelest, D.: Maulbertsch in
Lemberg. Olskitze und Zeichnungen dsterreichischer
Barockmaler aus dem Legat des K. K. Majors karl Kiihnl
(1818-1872) in den Sammlungen der Ukrainischen Aka-
demie der Wissenschaften und aus der Lemberger Ge-
méldegalerie. Salzburger Barockmuseum, 1990, 32-35.
no. 7-8.

5 Among them are his collaborators Felix Ivo Leicher,
Johann Bergl, Vinzenz Fischer; such important perso-
nalities as Franz Sigrist, Caspar Franz Sambach,
Franz Karl Palko were also strongly influenced by Ma-
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ulbertsch (thelatter relate tothe early period of their ac-
tivities).

6 For this problem see: Garas, K.: Joseph Winterhalter
(1743-1807). Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-
Arts 14 (1959) 75ff. Idem: Franz Anton Maulbertsch
(1724-1796). Neue Zuschreibungen und neue Probleme.
In: Festgabe fir Eduard Hindelang. Museum Langenar-
gen, 1986, 143ff. Garas was inclined to attribute to Win-
terhalter (by means of the reproductions available at that
time) the group of oil sketches from Lviv, connected with
an unexisting Maulbertsch fresco in the Premonstratensi-
an cloister in Klosterbruck (Louka, CSFR), 1765. The
correct attribution of these oil sketches to Maulbertsch
was suggested for the first time by O. Benesch during his
visit in Lviv in 1937 (O. Benesch, Notizbuch 1937. Ma-
nuskript. Privatarchiv Benesch) and confirmed by F. M.
Haberditzl (Haberditzl, E M.: Franz Anton Maulbertsch.
Zum Druck eingerichtet und mit Anmerkungen versehen
von G. Aurenhammer. Sonderheft der Mitteilungen der
Osterreichischen Galerie. Wien 1977, 555. note 156. ill.
5-T). See also: Schelest, D.: Unbekannte Olskizzen des
Franz Anton Maulbertsch und seines Kreises. Die Samm-
lung K. Kilhnl in der Bibliothek der Wissenschaften in
Lwow (Lemberg). Acta Historiae Artium 28 (1982) 305ff.
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Idem: Maulbertsch in Lemberg. 22-27. no. 2-4. Compa-
ring this brilliant and bravoura bozzetto with authentic oil
sketches by Winterhalter (Lviv, Brno, Vienna, Munich), it
is hard to find a reason against the attribution of the
sketch to Maulbertsch, its handling shows greater skill and
sensitivity than that of Winterhalter’s, and [ would therefo-
re attribute it to an artist of greater stature.

See Garas 1960, no. 219, ill. 192. Compare also the artist’s
fresco with the Crucifix at the Cathedral Church in Gy6r,
1773. (ibid. 220. no. 269, for the ill. see: Franz Anton Ma-
ulbertsch und sein Kreis in Ungarn. Hrsg. Hindelang, E.
Museum Langenargen am Bodensee. 1984, 44. ill. 28.)

Garas 1960, no. 247-249. ill. 215-217.
Ibid. no. 274, 261. ill. 219, 222.
Garas, K.: Franz Anton Maulbertsch. Neue Funde. Mittei-

lungen der Osterreichischen Galerie 15 (1971) 21., Garas
1974, 251.

11

12

13
14

15

Garas 1971, 20. ill. 19. (erroneously illustrated as in the
Ossolinski Library in Wroclaw [Breslau]).

Garas 1960, 219.: um 1770-1771, Jdem 1971, 20.: um 1770
(oil sketch), Idem 1974, 255: um 1775, Krsek, I.: Zu den
Bildern Maulbertsch’s in Seelau (Zeliv). Sbornfk pracf fi-
losofické fakulty brnénské university 16 (1972) 203-204.

Haberditzl 1977, 551. note 114a, ill. 4.

K. Garas supposes that the subject of this fresco was the
legend of St. John Nepomuk. See: Garas 1960, 209. no.
139. The fresco was destroyed in 1785.

An altarpiece with the subject ,Christ on the Cross” was
in fact documented as having been painted for the Lich-
tenthaler parish Church, ,Fourteen Holy Intercessors”, in
Vienna in 1772, but after its substitution in 1832 with the
painting of Leopold Kupelwieser, this work got lost. Its
connection with the Lviv sketch can hardly hypothesized.
See: Garas 1960, 221. no. 271. (dating 1773), Idem 1974,
252. (dating 1772).
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6. Franz Anton Maulbertsch: Allegory of Salvation. Formerly collection of O. Menghin in Vienna




SHELEST, D.

5. Franz Anton Maulbertsch: Christ on the Cross (Allegory of Salvation).
Lviv Art Gallery



LXXIV. SHELEST, D.

1. Franz Anton Maulbertsch: The Fourteen 2. Franz Anton M..1bertsch: Christ on the Cress. Detail
Holy Intercessors. Muzeum Narodowe, Warsaw

3. Franz Anton Maulbertsch: The Baptism of Christ. 4. Franz Anton Maulbertsch: The Mystical Betrothal of Herman
Detail. Lviv Art Gallery Josef. Muzeum Narodowe, Warsaw
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the developments of mediaeval art in Hun-
gary as in Europe. Because many historical
monuments have perished in the storms of
history, fewer types of the representation of
the Nativity have been handed down to us
in the Carpathian Basin than in the art of
Italy, France, or Germany. It is none the less
certain that, taken as a whole, the rep-
resentation of this theme in Hungarian art
was much more diverse than surviving works
would suggest, and that several types of the
mediaeval representation of the Nativity
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perished in the course of the centuries. No
analysis of representational painting can
ignore the fact that the works still extant
can only help us to evoke those days of
plenitude and brilliancy through the use of
foreign analogies and by conclusions reached
after careful examination. Just as the study
of Nativity paintings in Hungary is in-
complete without its Trans-Carpathian anal-
ogies, so the overall picture of the Nativity
in art cannot be complete without the ev-
idence of the surviving works in Hungary.

Dfngs RADOCSAY

FRANZ ANTON MAULBERTSCH

He usually spent the winter months in
his Vienna studio, painting altarpieces, pre-
paring the designs for forthcoming works,
submitting preliminary drawings to his
patrons for approval. Then, in the early
spring, he set out, and until late autumn was
incessantly on the move, painting frescoes in
Austrian country houses, in Hungarian
cathedrals, in Moravian churches, in Bohe-
mian monastery libraries. He worked in the
capitals of the Austro-Hungarian empire and
in places so small they can hardly be found
on a map. He painted for the Emperor and
for kings, for Hungarian and Czech- Mora-
vian bishops, but the Viennese petit bowr-
geoisie and religious societies hurried to ply
him with commissions as well. It is reckoned
he painted about 40 frescoes and 8o altar-
pieces, and several hundreds of his oil paint-
ings, sketches and drawings are preserved in
museurns as far apart as Moscow and
Chicago.

Franz Anton Maulbertsch was undoubt-
edly one of the most versatile painters of the
eighteenth century, and recent research has
cast increasing light on his value and im-
portance. More is now known about the be-

ginnings of his career, his student years, and
his connections with Paul Troger, the lead-
ing painter of the late Austrian Baroque; the
identity and authenticity of a good many of
his works have moreover been authoritatively
established in recent times. His career was
full and varied, and spanned the great leap
from late Baroque to Classicism. He was
first and foremost a painter of frescoes, of
gorgeous decorations for ceilings and walls,
but we also know tiny genre paintings,
portraits and imaginative engravings which
were works of his. Quite a number of his
frescoes—among them some of the best—
have been preserved in Hungary.

Maulbertsch was born at Langenargen
on Lake Constance in 1724. His father, a
painter of modest talents, was his first
teacher. At the age of fifteen he found his
way to Vienna and for six years he studied
at the Vienna Art Academy, at one time
under the painter Le Roy. From the late
forties onwards he worked as an independent
painter and under Troger’s influence, his
developing personality already made itself
felt in his early works.

Although he was formerly thought to
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have visited Italy, there is no evidence to this
effect. Probably, however, through prints
and engravings and, in the first place,
through Troger's teaching, he came to know
the masters of the Venetian Settecento, and
the influence of Pittoni and Piazzetra can
be clearly traced in his development. But
essentially he followed in the fcotsteps of
the eminent painters of frescoes of the late
Austrian Baroque, and primarily Troger,
who had been responsible for the teaching at
the Academy. Unfortunately there is no in-
formation about the beginnings of his career,
but recent research has succeeded in iden-
tifying a number of hitherto unknown paint-
ings on the basis of certain signed and
established works of his young years, as, for
example, the St Walburga altars of Ulm and
Eichstitt. Some of his earliest work was also
done in Hungary (e.g., “The Adoration of the
Magi" in Kolozsvir, “St James" in Sopron) or
found its way there. In the Budapest
Museum of Fine Arts alone there are half a
dozen of his works from between 1745 and
1755.

There is a singular, fairytale atmosphere,
an enchanting wealth of colour and a gay
liveliness which characterizes two paintings
from Maulbertsch’s youth recently discov-
ered in Budapest, and now in the Museum of
Fine Arts there. He has used a fanciful ap-
proach, glowing oranges and reds, and mag-
nificent accessories to adorn the Biblical sub-
jects of “Rebecca and Eliezer" and “Joseph
and his Brethren.” The slender and graceful
Rebecea, her head turbaned in white, resting
her pitcher against the edge of the well, seems
to have stepped straight from the Arabian
Nights; from the mysterious depths of the
background camels and camel drivers appear
behind the shaggy traveller, Eliezer. Joseph,
too, on the steps of the columned throne
room, as if on a stage, is resplendent in the
robes and turban of Oriental rulers. A rod
in his hand, surrounded by his Moorish
servants and warriors, he stands in dramatic
contrast to his brothers, humbly bowing be-
fore him. The pictures, like so many of his

other works, bear the characteristic Maul-
bertsch signature: the mulberry tree—the
“Maulbeer” —a play on his name; in style
they appear most closely related to the paint-
ings which can be dated as between 1749~
1750. The elongated figures of the St Wal-
burga altar of Eichstitt, the stone steps and
columns on the Kolozsvir “Adoration of the
Magi,” and the piquant face of the Judith in
Moscow are neéarest to them, but the same
types and forms as in the Budapest paintings
can also be found in the small works on both
biblical and secular themes of the early
fifties. '

Maulbertsch has generally been exclu-
sively regarded as a painter of great frescoes
and of mystic-religious compositions, and
earlier books on art have confirmed this
impression, A good many representations of
secular subjects have, however, recently
turned up, as well as small canvases on
biblical themes, treated ina highlysecularand
even slightly ironical manner, as, for instance,
“Company Making Music,” both the one
in England and the one in Stuttgare, as well
as “The Studio,” now in America. By the early
fifties Maulbertsch had succeeded in over-
coming the difficulties facing an artist at the
outset of his career, had freed himself from
traditional restraints, and had created for
himself an eloquent and imaginative pictorial
language. An easy and lively fancy, anima-
tion in the lines of composition, a warm
colouring, are all characteristics not only of
these small paintings but of the frescoes of
this period as well ; they can be observed in
the murals and ceiling paintings in the chapel
of Ebenfurt Castle, in the parish churches
of Heiligenkreuz-Gutenbrunn and Siimeg,
as well as in the Archbishop’s Palace at
Kremsier,

Maulbertsch painted his first great fresco,
the ceiling of the Piarists’ Church in Vienna,
in 1752, at the age of twenty-eight. Although
at that time the young artist was practically
unknown, his very first enterprise was
crowned with success, and from that time on
Maulbertsch was one of the busiest and most
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popular painters of frescoes in the Monarchy.
It was at the age of thirty-three, in 1757,
that he was entrusted with his first im-

rtant commission in Hungary by Marton
Biré, Bishop of Veszprém, to decorate the
parish church of Siimeg. The magnificent
Siimeg fresco, covering the whole interior
of the building, is one of the finest eight-
centh-century paintings in Hungary. The
altarpieces, surrounded by painted frames,
consist of scenes from the life of Jesus, paint-
ed with idyllic renderness and dramatic emo-
tion; heavenly visions in blues accompany
the sequence on the ceiling.

Unlike the contemporary painters of
southern Germany, or his Austrian predeces-
sors, the peculiar architectural illusionism of
the Baroque plays a relatively lesser role in
the frescoes of Maulbertsch.

The whole emphasis is on the human
figure. Whether he paints scenes from the
New Testament—as at Siimeg—or the heroes
of Greek myths or Christian legends—as at
Nikolsburg and Ebenfurt—or revives the
historical past—on the ceiling of the Feudal
Hall at Kremsier—Maulbertsch is always
intent on la comédie bumaine. The intimate ex-
pression, the intense experience, the stress
laid on the specific and individual racher
than the abstract and general is common to
all his works, and small popular details,
bizarre and realistic episodes, are to be found
far more frequently than in the work of
other contemporary Austrian painters. Like
Mozart's music, the paintings of Maul-
bertsch are particularly rich in feeling, in
their sense of the human world and in their
gentle irony. What the critic of the period
wrote of Don Giovanni: “Bei Mozart kommt
jeder Ton aus Empfindung und gebt in Empfindung
jiber” (With Mozart every tone springs from
emotion and turns into emotion) holds
equally for Maulbertsch. His range of ex-
pression is also exceptionally wide. It changes
with the subject; the artist brings an equal
eloquence to the sufferings of martyrs,
visions of the other world, idyllic sublimity
and the crudity of everyday life. Unearthly

flashes light up the vision of the cruel tor-
ture of the Apostles Jude and Simon in the
Schottenstift in Vienna, but a friendly, in-
timate atmosphere surrounds Christ visit-
ing the kitchen of industrious Martha, paint-
ed on the ceiling of the refectory in the
Piarists’ House in Vienna. A dramatic inten-
sification of expression, a perfect harmony
between the means and the end, are to be
found in the work of Maulbertsch, who
reached the zenith of his career between
1760 and 1770 with the frescoes of Kremsier,
Mistelbach and Székesfehérvir.

Although Maulbertsch’s art is best seen
in the fresco, and particularly in the groups
of murals produced in the fifries and sixties,
he is more likely to be enjoyed today through
his drawings, which are more easily acces-
sible. Studies for the big compositions,
sketches in colour, preliminary designs sub-
mittedforapproval to the patron commission-
ing the work—are all important parts of the
work of Baroque painters. These lesser works,
indicating the process of creation more di-
rectly, have recently attracted the increasing
attention of experts and collectors. Mu-
seums, galleries and private persons compete
for the drawings of eighteenth-century
Italian, South-German and Austrian paint-
ers—including those of Maulbertsch. The
happy inspiration of a moment, the enchant-
ment of a swift spontaneous impression are
of course more vividly expressed in the
sketches than in the completed works,
which are the result of long labours and
affected by a number of other extraneous
considerations. The vision itself, the imagi-
native restlessness of the artist, inform his
small drawings for altarpieces, as for instance
the picture representing the “Apotheosis of a
Saint” in the Budapest Museum of Fine
Arts, and his water-colour sketches. The
best of the latter, like the “Allegory” in the
Budapest Museum of Fine Arts—a fine piece
of bravura—or the drawings for the ceiling
of the Parish Church of Schwechat, near
Vienna, destroyed during the war, show the
extent to which Maulbertsch designed, felt
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and thought in terms of colour. It is the
colours which give life to his forms, volume
to his bodies and depth to space. In these
small works the colour schemes are brilliant,
with bold contrasts and gentle transitions,
broken, like shot silk, with clear light and
delicate shadows, and a radiance over them
all.

His pictorial language, fitted to an over-
flowing imagination, to an inexhaustible
wealth of feeling and experience, ravishes,
for it appears improvised on the spot. Sober
objectivity loses more and more of its im-
portance and with it conventional forms,
and more sensitive and dynamic means of
expression emerge.

Whatever the given theme demands,
Maulbertsch  supplies—as  if by magic.
Nobody since Diirer and Rembrandt had
been able to put such feeling and fascination
into scenes from the New Testament. None
of the monumental and magnificent apoth-
eoses of the Baroque era could achieve so
enchanting and poetic an effect as his winged
allegories and his sweeping historical pano-
ramas.

From the late sixties and early seventies
onwards Maulbertsch’s painting showed
signs ‘of increasing sobriety and steadiness.
The great murals he painted at that time in
Gy6r, Innsbruck, Miihlfraun, and so on are
essentially similar in composition to late
Baroque ceiling paintings, but there is a
greater lucidity in the arrangement, the
attitude steadier, the line pursued more defi-
nite, The composition is clearer, better
balanced, and the structural elements, set
parallel with the plane of the picture, are
given a markedly more important part. The
sharp diagonals and the restless angularity of
form in the early works are replaced by
larger masses and rounder shapes. The light-
ing, to correspond with the even modelling,
is more measured, the colours paler and
cooler, The same change can be seen in the
choice of subject: the chief stress is laid
upon the narrative, and historical episodes
take a more prominent place.

The change in Maulbertsch’s style of
painting was in fact only keeping pace with
the change overtaking the whole period. The
bourgeoisie was growing in strength; the
enlightenment produced its effect on liter-
ature and visual arts alike. With the shift,
even if only in part, in the social patronage
of art, aesthetic demands also shifted: Clas-
sicism gradually ousted the declining Baroque
and disintegrating Rocaco. Huge, monu-
mental paintings went out of fashion, and
small canvases, easily accessible to every-
body, easier to enjoy and to acquire—
historical paintings, genre paintings, land-
scapes and portraits became more and more
popular. The change in taste and artistic
demand had a profound effect on Maul-
bertsch’s careerand activities. Hewas obliged
—at least to some extent—to yield to the
incoming tide of Classicism. As his letters to
his Hungarian patrons show—to Kéroly Esz-
terhizy, Bishop of Eger, and Jinos Szily,
Bishop of Szombathely— in his late works he
attempted a lucid, easily comprehensible
presentation of his subject, and gradually
abandoned the more personal and dramatic
effects of late Baroque and Rococo ceiling
decoration. In point of fact his sweeping
buoyancy and his great power of expression
were crippled by the new classicism, and the
frescoes of his latest period, the murals and
ceilings of Eger, Pipa, Szombathely and
Prague, cannot compare with the great work
of his earlier period, the paintings at Siimeg,
Kremsier and Nikolsburg.

The number of commissions for murals
in Austria fell considerably in the seventies
and eighties. During this period the aged
master worked almost exclusively far from
his home, and mostly in Hungary. Com-
missions swept him from one bishop’s see to
theother; nosooner had hefinished the ceiling
of the chapel in the newly-buile palace of the
Archbishop of Esztergom at Pozsony than he
had to deal with the commission of the
Bishop of Gyédr to paint the ceiling of the
rebuilt Gyér Cathedral. The paint had
hardly dried on his last strokes there before
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he was off on his next great assignment, the
decoration of the Parish Church of Papa, at
the demand of one of the most exacting
patrons of the period, Bishop Esterhdzy. The
work at Pdpa, which took him several years
to complete, was followed by the frescoes in
the great hall of the Archbishop’s palace at
Kalocsa, representing the history of the
diocese, and now unfortunately destroyed.
While staying at Pépa, and then at Kalocsa,
Maulbertsch was besieged by commissions
from the Bishop of Szombathely; it is no
wonder that the painter almost desperately
begged for a little patience—"if I am not to
be overwhelmed with worry.”

In accordance with the spirit of the age
Maulbertsch often painted historical scenes
in these late murals—in Szombathely, for
example, he painted scenes from the Roman
past of Sabaria. In general he adhered as
strictly as possible to historical truth. Follow-
ing the requirements of his patron and the
rules of Classicism he now eschewed violent
movement and the expression of tempestuous
feeling in favour of “light and the reas-
surance of order.” Until about 1765 his
work had been distinguished by a fluid grace,
and infused with poetic emotion. But now
it changed: majesty and dignity, logic and
sobriety became the order of the day. The
course of the tale told in the different scenes
as in the legend of St Stephen at Pdpa, is
logical and easy to follow, even in the ceiling
paintings, reminiscent as they are of separate
canvases. The wild movement of figures and
the passionate expression of their emotions
has been muted to a becoming gravity, the
details are more plastic in shape, lines more
definite.

Up to his last years, when over seventy,
Maulbertsch continued to work on large
murals, as in the chapel of the Eger Lycée or
the monastery library of Strahov in Prague;
by that time, however, he was accustomed to
pass on an increasing amount of the work to
his pupils and assistants, Indeed it is not so
much the murals but small canvases, genre
pictures, allegoriesand sketches of enchanting

beauty that are the most significant harvest
of this period. After seeing the drawings for
the Strahov murals on a visit to Vienna the

inter and connoisseur Johann Ferdinand
von Schonfeld wrote to Prague in 1793 that
however old Maulbertsch was, he still
painted far better than any younger artist.
These 'small, late paintings display great
technical mastery, the use of brilliant colours
and fluid handling of paint. Among them
there are 2 number of genre pictures, biblical
scenes in which the influence of Rembrandt
is manifest, and mythological subjects on
classical models. The late drawings, such as
for example the “Holy Trinity” in the Buda-
pest Museum of Fine Arts, also testify to his
untiring creative power and his unabated
powers of invention in his old age. He was
working on the designs and colour sketches
of the ceiling fresco for Szombathely
Cathedral when he died in August 1796 at
the age of 72.

“It was with deep sorrow that I learned of
the death of the famous artist and brave and
decent man Herr von Maulbertsch,” wrote
Jénos Szily, Bishop of Szombathely, who had
given him his last commission. “The death of
so good a man grieves me not only on account
of my church but also, and indeed especially,
because I really appreciated him.” Closely
following Maulbertsch’s designs and sketches
the great work, the painting of the dome
of the Cathedral, was completed by Josef
Winterhalter, the master’s best pupil.

“Herr Maulbertsch is a modest, honest
and amiable man,” said Baron Sperges, and
in general his contemporaries spoke of him
not only with admiration for his work but
with a great affection for his human
qualities. He lived modestly and quietly in a
suburb of Vienna; his life was devoted to his
work and seems to have been smooth and
uneventful—an unbroken series of working
days. We know little of his private life and
friends and family, though his second mar-
riage with Katharina Schmutzer, 32 years his
junior, who was the daughter of a fellow-
artist, an engraver, may contain a hint of the
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romantic within it. We know practically
nothing of his circumstances, and it is with
astonishment that we see from his will that
Maulbertsch, after so many years of un-
flagging work and artistic success, died with
very little money to his name, in fact,
practically none at all.

In the portrait he painted of himself
towards the end of his life now in the Oster-
reichische Galerie in Vienna, we see a
reflective visage, the face of an introver,
looking down at us. There is an earlier like-
ness he painted of himself, in which a cheer-
ful round face and inquisitive eyes peer out
into the world from the fresco in the organ
gallery at Siimeg. The self-portrait of him-
self in his old age is, however, the only
known existing independent self-portrait he
painted.

Of its kind it is a small masterpiece, one
of the most revealing disclosures of a man’s

innerself—in paint—of the eighteenth cen-
tury. The straight-backed and yet somehow
broken figure of the old painter sits in an
armchair in the foreground before a half-
drawn curtain, He has a drawing block in his
left hand and a pencil in his right, and is on
the point of committing to paper the features
of his little son. His clothes are homely and
casual, the posture is simple and natural.
Nothing in the portrait is meant to impress,
nothing is addressed to the outer world. The
tired features in the haggard face, the sad and
comprehensive gaze from the sunken eyes
carry a reminiscence of the old and lonely
Rembrandt, the still existing intensity an
echo of Goya, the explorer of new ways. Yet
abandonment and isolation are implicit in
the picture, which is the old artist’s last
glance at himself and a world that had
changed.

KLARA GARAS



MAULEEDTSCH, Frowan: doadee

SAGI KAROLY

In memorian Franz Anton
Maulbertsch

(1724 jinius 8 - 1796. augusztus 7.)

A miésfél szazados torok uralom idején, ahol a torok megfordult, elpusztitotta a telepiilés temp-
lomét. Nem valldsi okokbol, egyszerfien azért, hogy a ké- vagy tégla templomokat a magyarok ne
haszndlhassdk védelmi tdimaszpontul. Ez az oka, hogy olyan kevés kozépkori templom maradt rénk.
Kiilon csoda, hogy Egregy gétikus templomit eredeti dllapotdban csoddlhatjuk. Elpusztult Stimeg
kozépkori temploma is. ’

Paddnyi Biré Mdrton veszprémi piisptk nem érezte j6l magdt Veszprémben, Siimegen kivént
élni. Mdria Terézia kirdlynd késlekedett a vdr (ijjaépitésének engedélyezésével, ezért a piisptk a sii-
megi var ldbandl, a ferences kolostor szomszédsdgdban 4ll6 épiiletet alakitatta dt kastéllyd. A ma is
ldthaté palota 1748-55 kozott épiilt.

Mir a palota épitése kozben elhatdrozta Biir6 piispok, hogy megfelel6 nagysdgu és kiillemd
templomot épittett Siimegen. A kizépkori helyén épiilG tj templom alapkdletétele 1756. mércius
21-én tortént meg. Egy és egynegyed év alatt elkésziilt a plébdniatemplom épiilete, gy, hogy szep-
tember elején meg is kezdhették munkdjukat a ,bécsi képirok”, akik egy honappal kordbban érkez-
tek Siimegre. A plébaniatemplom freskémiveit Paddnyi Biré Mdrton piispik megbizdsibol Franz
Anton Maulbertsch kivdl6 osztrik festd készitette el. A méivész haldldnak kétszdzadik évforduldja
indokolja, hogy megemlékezziink a kivilé mester siimegi alkotdsdrél.

A templom nyers épiilete 1757. augusztusdban készen dllott. E hénap kizepén érkezett fests-
segédeivel Siimegre a 33 éves osztrik mivész. Festsegédei koziil egyediil, a Stimegen 1758. feb-
rudr 14-én 45 éves kordban vdratlanul elhalt, ,,Valentinus Krautham pictor”-t ismerjik. A siimegi
plébidnia halotti anyakényve 6rizte meg nevet,

Maulbertsch 1757. szeptember 1-jén mdr a szentély festésén dolgozott. A munka nagyobb ré-
sze az 1758-as évre esett. A miivész 1759. augusztus 6-4n ott volt a templom felszentelésén, majd
tavozott Siimegrél. A barokk festészet nagy egyénisége tibb, mint egy évig dolgozott Siimegen,
kozben helyi bardtsdgokat kitott és keresztapasdgot is véllalt. Itteni munkdjét csak a téli hénapok-
ban szakitotta meg rovid idére.

A templomba lépve a ldtogaté elGszor a nyoleszog hdrom oldaldval zdr6d6 szentély freskoit
pillantja meg. A mennybe szdllé Krisztus konnyed lebegése €s a pilaszterekre festett vaskos, sotét
alakok a ldtomds és valésdg dramai ellentétét keltik.

A jobb oldali képen egy feltiinden szép, sz6ke haji, gazdag Oltozetd né - feltehetéen Mdria
Magdolna - koriilotte heverd ékszerei kozott, félig fekvd helyzetben tekint Krisztus mennybe szdl-
16 alkja felé. A helyi hagyomény szerint Maulbertsch Mdria Magdolna alakjdban Méria Terézia ki-
rdlyndt, méas személyekben pedig fest6tdrsainak arcvondsait 6rikitette meg. A kép jobb oldali sar-
kdban ,Maulbertsch pinxit” aldfrds hitelesiti, hogy a templom freskéi a mester alkotdsai.

A bal oldali kép falakja a fiatal Méria, aki karjdt széttdrva tekint a mennybe sz4ll6 felé. Mo-
giitte két nGalak, 1dbdndl egy félig ruhdtlan férfi bizonydra Szent Jeromos egyhdzatydt jelképezi. A
csodédlkozd, ujjongva, felfelé mutaté alakok csoportjdban egy diszes paldstd, térdelS aggastydn elott
a pdpasag jelvényei. A kép X1V. Kelemen pdpit dbrizolja.

45



—

Jelen emlékezés terjedelme nem teszi lehetGvé a templom fresk6inak részletes ismertetését, fgy
megemlitjiik csupdn az egyes képmezdk tematikédjdt. A hajé hat mellékoltdrdnak freskéit 3-3 félku-
poldval boltozott fiilkében taldljuk.

A jobb oldali oltdrkép a pasztorok imdddsat mutatja be. A kép bal oldaldn egy kerek tdlcédn saj-
tot hoz6, sz6kehaji pdsztor alakjdban Maulbertsch Snarcképét ismerhetjiik fel.

A szemkizti - bal oldali - oltirkép Krisztus koriilmetélését dbrdzolja. A két oltarképet dsszeki-
t6 mennyezeten balr6l jobbra haladva a torvényt adé Mézes, Gébor arkangyal kiildetése és az an-
gyali iidvozlet témdkat dolgozta fel Maulbertsch.

A jobb oldali mésodik mellékoltdr freskéja a hdromkirdlyok imadddsat szemlélteti. A szemkoz-
ti, bal oldali oltérkép Krisztus kereszthaldldnak megdtbbentd képe. Nem a megvalté Istent, hanem
a szenvedd embert ldtjuk a keresztfén.

A két oltdrképet Gsszekotd mennyezeten a hdromkirdlyok vonuldsdt, a betlehemi csillagot, az
elsotétiilt Napot és Holdat, a keresztvitelt csoddlhatjuk mge.

A harmadik jobb oldali oltirképen Krisztus feltimadésat festette meg a mester. A szemkozti,
bal oldali oltirkép Szent Péter els6 prédikécidjat dbrazolja. A két oltirképet tsszekdté mennyeze-
ten a feltdmadt Krisztust tanftvinyai kzott, az égboltot és a Szentlélek eljivetelét latjuk.

A szentélyben, a mér emlitett hirmas oltdrkép el6it jobb oldalon Szent Agoston és Szent Amb-
rus all6 alakjdt sziirke szind, szoborszerdi benyomdst kelt§ alakban feltehetSen Maulbertsch festd-
tdrsai készitették. A szemkozti falon Szent Jeromos és Szent Gergely hasonlé kiviteld alakjét 1atjuk.

Aki megtekinti a siimegi plébaniatemplom csodélatos freskéit, feltétleniil menjen fel az orgo-
nakarzatra. Ott Maulbertsch arcképfestsi mivészetét csodédlhatja meg. A siimegi és zalai urak tdr-
sasdgdban taldlja Maulbertsch sdrga frakkos képmdsit,

A fébejérattdl balra kis ajtéval elzdrt beugrdban, Izsék feldldozdsdnak mesteri megfogalmazi-
sdt pillanthatja meg az érdekl6dé6.

A slimegi plébdniatemplom Maulbertsch freskéit gy jellemzi a magyar Mivészeti Lexikon:
Az Ujszovetségi jeleneteket 4brazolG freskG-sorozat a festd egyik legjelentdsebb fennmaradt alko-
tdsa, a 18. sz-i monumentdlis dekorativ festészet egyik legszebb emléke”,
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A siimegi templom remekmiive

Maulbertsch halalanak
kétszazadik évforduldja

Haz4nk vildghires midemléke, a siimegi plébaniatemplomot dfszit6 freskdegyiittes Franz Anton
Maulbertsch (1724—1796) egyediildll6an zsenidlis alkotdsa. Azért kell egyediildllonak nevezni ezt
a mivet, mert a késd barokkhoz sorolhatd festémdvész sem el6tte, sem ez utdn ehhez hasonl6 szin-
pompés, egyediildll6 konnyedség( és mégis igen gazdag tartalmi mdvet nem hozott létre. Kordbbi
jelentds alkotésa a bécsi piaristak templomét diszit fresk6, majd szémos magyarorszégi €s csehor-
sz4dgi mdve meg sem kozelfti a siimegi fresk6sorozatot, sem a felfogds eredetiségében, sem a ldtomas
erejében. Ezek a falképek a maguk médjén kival6an reprezentéljék a barokk festészet minden csin-
jét-binjat ismerd mdvészt, megfelelnek a korszak magas igényeinek, de a siimegi munkékat nem érik
utol. Sohasem volt olyan leleményesen eredeti, a maga kordnak festdi 14tdsm6djat meghaladoé eldre-
mutat6 alkotd, mint ebben az 1757—>58-ban késziilt munk4jiban. Mdve alakitdsa sordn elkeriilt min-
den kor4bban alkalmazott konvenci6t, ennek eredményeképpen munkéja teljesen egyéni, személyes
jellegt lett, Ez a téma ann4l inkdbb meglepd, mert a md megrendelGje, Paddnyi Biré Mdrton piispok
ismeretei szerint elkészitette a mid programjét, tematikdjat. E megkotottségen til val6szintleg sza-
bad utat adott a miivész képzeletének, nem kivinta meg az 4ltala jol ismert barokk falfestés megol-
dédsainak atvételét. Gondolkoddsmddjanak ismert szigorisdga, kovetkezetessége ellenére aligha be-
folydsolta a mdvész festdi elképzeléseit. Val6szintleg a mavésszel egyiitt oriilt a késziil§ alkotds
egyediilall6 szépségének, eredeti mdvészi megldtdsanak, kifejtésének. Szerencsés taldlkozdsa volt
ez amecéndsnak és mivésznek, melyhez hasonl6 csak areneszénsz idejébsl ismert.

Az elmondottak alapjén gy tdnik, Bfrd Mérton képzdmvészeti dolgokban j6val tdjékozottabb és
on4ll6bb szemléletd volt, mint a hozz4 hasonlé magasrangi f6papok. Ismeretes, hogy a jezsuitdkndl
tortént nevelkedése idején megismerkedett a vizuélis kultira sajitossdgaival, kora épitészeti €s fes-
tészeti jellegzetességeivel, 4m volt ereje elszakadni a megismertekt6l s ily médon mint mecénés és
programado6 lehet&ségeket adott Maulbertsch szdméra.

Bizonyos, hogy a freskdciklus tematik4ja a piispoki megrendel6tdl szdrmazik: A kérus alatti fven
a limbuszban vérakozo6 bibliai személyiségek, éliikon Addmmal és Evéval l4thatok. A tartGpillére-
ken két Grisaille-ben festett 6szovetségi jelenet, melyhez az innen nyil6 szent sir kdpoln4jéban Izsdk
feldldoz4sa keriilt megfestésre. Mindezek Krisztus megvalt6i tevékenységének elGfutérai, proféti-
kus utaldsok. A f6haj6 hat oltdrképe jobbro6l a pisztorok imad4sat, vele szemben Krisztus koriilme-
télésének jelenetét dbrdzolja. A kivetkezd két oltdrképen jobbr6l a hdrom kirdlyok imad4sa, balr6l a
tragikus végkifejlet, a Golgota eseményei vannak megfestve. A harmadik oltdrpéron jobbr6l Krisz-
tus feltdmaddsa, balr6l a szentlélektdl rﬁcgvil&gosﬂon tanitvinyok eszmélkedése, vagyis az egyhdz
vildgrasz6l6 kiterjedésének eszméjét kifejezs falkép. A szentélyben Jézus mennybemenetele, illetve
amennyezeten az égbe val6 megérkezésének mozzanatai lthatok.

Egyediildll6 megoldds a mellékoltirok elhelyezése. A templom haj6jdban hat homori, negyed-
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gombbel lezrt fiilkét épftettek. Ezeket marvényutdnzatd pillérek vélasztjdk el egymést6l. Apillérek
zbldes €s r6zsaszines tonusa megadja a képek alapténusét. Ily médon konnyedebbé valik az oltarsor
megjelenése, s érvényesiil a homortisdg okozta hullimz4s. Maulbertsch mesteri tud4ssal Gigy egyen-
silyozza ki a képfeliiletek homonisdgét, hogy a mozg6 néz6 szdmira a megtekintés természetes és
elGsegiti a szomszédos oltdrokhoz val6 kapcsol6dast. A homord feliiletd oltdrképeket keretezd (el-
vilaszt6) pillérkdtegek folytatdsakeént festett hevederek kozott epiz6dképek. Ezek architekturlis ke-
retben jelennek meg, de amennyezet legfelsd pontjét nem érik el, itt a szabad égbolt fényessége tiinik
el6. Ily m6don teljesedik ki az egész fest6i koncepci6 sajétossdga: nem a barokk l4tszatarchitektira
perspektivikus triikkjei, hanem a szfntdvlat, a fénytdl dtragyogott motfvumok uralkodnak.

A hat mellékoltdr festményei némileg tdblaképekre emlékeztetnek. Fokozza ezt a benyomdst az
el6adds m6dja. Mind a hat jelenet realisztikus mozzanatokon alapul, péld4ul a Jézus sziiletése olt4-
ron az als6 szférdban az istalloban tart6zkodo 4llatok, a Golgota-képen a Jézus kintdsén osztkozko-
d6 katondk moh6 kockavetése lathat6. Ezekre a motfvumokra épiilnek a bibliai cselekmények, me-
lyeket a kép felsG harmaddban l4thato égi jelenések tetdznek. Csodélatos realizmussal festette meg
Maulbertsch a kisdedet 4brézol6 pésztorokat vagy a koriilmetélés jelenetén l4that6 kantor jokedvi
alakjat. Es micsoda eget-foldet egybefoglal6 dréma a Golgota, melynek a festSi voltdra az esemény
rendkiviiliségét megérz( fehér 16 rettenetétdl a sotétiils égboltbol felragyog6 Jézus-arcig terjed. A
Jézus mennybemenetelét dbrézol6 f6kép mellett pomp4sak az apszis oldalfalain 14that6 a dicsGséges
egyhdz képvisel6i Mdridval, a szentekkel és a pap4val, mig a tiloldalon Méria Terézia és udvari né-
pe, akik a tisztftétdzre vérakozva jelennek meg a szikldra festett szign6 és bogéncs felett. Egyetlen
barokkos megoldés az innen kirohan6 alak, akinek figurdjat aldvakolds segitségével a szegélyezd
oszlop €lére helyezte a mdivész. Taldn Diirerre emlékeztet a bogédncs odafestése. Diirernél ez a kive-
tettség szimboluma. Val6szintileg Maulbertsch is arra utal ezzel, hogy nem volt kénnyd a sorsa a bé-
csi képzGmivészeti akadémidn, és hogy bécsi kollégéi nehezen ismerték el tehetségét. Biré Mérton
érdeme, hogy felismerte a harmincas éveiben jdr6 mivész kiilonleges tehetségét, s lehetdvé tette fes-
t6i vizi6inak megvalosuldsét. [gy jott 1étre az a vizfestményekre emlékeztets, fénytél dthatott kolo-
risztikus remekm, melyhez foghat6t Maulbertsch tobbet nem alkotott. Az igy létrehozott festsi
egyiittes — a falak 14bazat4t6l a tetSzetig — egységes ltvanyt nyiijt. Nem véletleniil nevezték ezt a
pératlan alkotést a rokok6 Sixtus-képolndjanak.

A siimegi Maulbertsch Térsasdg az évfordul6 alkalmébol rekviemmel és emléktablaval emlékezik
amdvészre,

Végvari Lajos
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Der 250. Geburtstag von Maulbertsch, der
1724 | im damals vorderdsterreichischen Lan-
genargen am Bodensee zur Welt kam und 1796 m
Wien gestorben ist, wurde zum AnlaB einer lingst
ersehnten Gesamtschau, .die bis zum 29. Septem-
ber auf drei Orte verteilt stattfindet. Im Wiener
Piaristengymnasium wird der Hauptteil der
Skizzen und kleineren Gemiilde gezeigt. Die ver-
hiiltnisméBig beschrinkte Zahl der groBen Ge-
miilde, ferner die in die Ausstellung einbezogenen
Fresken in der Wiener Piaristenkirche sowie in
Heiligenkreuz-Gutenbrunn und in Halbturn ver-
mifteln zusammen mit den im Schlof Halbturn
durchgefiihrten Diaprojektionen der vielen auf
Bthmen, Mihren und Ungarn verteilten Fresken
eine anschauliche Vorstellung dieses bedeutend-
sten Freskomalers, der in der zweiten Hiilfte des
18, Jahrhunderts nérdlich der Alpen wirkte.

Maulbertsch ist unter den vielen ansehnlichen
Begabungen der spitbarocken Malerei eine der
interessantesten; er iiberragt die meisten seiner
siiddeutschen und Osterreichischen Zeitgenossen
in der oft geradezu juwelenhaften Leuchtkraft
seiner Farben, und er verbindet die unmittelbare
Frische seiner Pinselschrift mit einer noch immer
mystisch-jenseitigen Glut. In einzelnen Schépfun-
gen reicht er an den frithen Goya heran, anderes
erinnert an Fragonard, Maler, die gleich ihm in
der allgemeinen Wende zum Klassizismus wesent-
liche Elemente des Barocks nicht nur beibehielten,
sondern sehr schopferisch weiterentwickelten,
Auch der «Sturm und Drang» J. H. Fiisslis wird
hie und da gegenwiirtig, wenn auch weniger im
Kolorit als in der die normalen Verhiltnisse iiber-
spannenden Gesinnung.

Maulbertschs Kunst steht an einer Zeiten-
wende, die noch tiefer greift als jene, die zu An-
fang des 16. Jahrhunderts Diirer, Cranach und
Altdorfer zwischen Spitgotik und Renaissance am
Beginn der Neuzeit erlebten. Denn im 18. Jahr-
hundert bewirkte die gerade in Oesterreich durch
Joseph II. in sehr radikaler Weise geférderte Auf-
kldrung das Ende von Traditionen, die bis dahin
im Sinne christlicher Jenseitsbindungen viele
Epochen iiberdauert hatten. Das 18. Jahrhundert,
an dessen Ende die Franzosische Revolution
steht, erlebte aber auch die heftigsten Ausbriiche
des Irrationalen gegen die totale Herrschaft der
Vernunft. An solchen Bewegungen nimmt Maul-
bertsch teil aus einer Natur heraus, die im
Grunde in einem mystischen Expressionismus
verharrt. Er bleibt in diesem Sinne einem
romantisierenden Spiitbarock verhaftet, auch
wenn die sich zum Klassizismus wandelnden Ver-
hiltnisse ihn zu gewissen Konzessionen zwingen.

Sein erstes Auftreten an der Wiener Akademie
1749 steht im Zeichen eines ekstatisch-expressiven
Spétbarocks, in Opposition zu der abgeklirten
und iiberschaubaren Art, wie sie damals Daniel
Gran vertrat. Bis ungefihr 1765 entwickelt Maul-
bertsch einen sehr farbensinnlichen Luminismus,
der in der beriihmten Skizze des reitenden
heiligen Jakobus gipfelt. Dann folgen zwei Jahr-

- Franz Anton Maulbertschs Kunst im Ueberblick

Ausstellungen in Oesterreich

zehnte einer insbesondere das Fresko bestimmen-
den Angleichung an die neuen Ideale der Klarheit
und Verstindlichkeit. Doch um so packender ist
es, wie darauf in seinen Spétwerken — und zwar
namentlich in dem groBen Selbstbildnis von 1792
sowie in einzelnen Skizzen — sich die Jenseits-
bindung des Barocks in einem mystisch-ekstati-
schen Altersstil erneuert.

Das Schaffen Maulbertschs ist durch Ver-
wandtschaft und Gegensatz auf das intensivste
mit seiner Zeit verbunden; zugleich nimmt es
Eigenheiten des modernen Expressionismus in der
Art von Kokoschka vorweg und greift zuriick bis
auf Altdorfer und den jungen Cranach. — Die
Glanzzeit im Schaffen Maulbertschs bilden die
Jahre zwischen rund 1750 und 1765, wovon am
unmittelbarsten die Skizzen in der Wiener Aus-
stellung zeugen. Auch wenn sie fast alle als Vor-
bereitung fiir Fresken und Altarbilder dienten, so
faszinierem sie uns heute durch das Eigenleben
ihrer wie Edelsteine leuchtenden Farben und
durch die Kiihnheit ihrer Lichtvisionen, die bis-
weilen aus den Griinden eines durchaus mysti-
schen Dunkels hervorbrechen. In einer Vielheit
von Perspektiven glaubt der Betrachter in hichste
Hohen und bodenlose Tiefen zu blicken.
Lemurenhaft verfremdet wirken die Figuren;
Heilige, ja sogar die Muttergottes, erinnern an
Bettler und Zigeuner. Denn die Frommigkeit
dieser noch immer religidsen Kunst liegt nicht im
Motiv, nicht im Ausdruck der Gesichter, sondern
in einer eigentiimlichen Entmaterialisierung der
Korper und einer dafiir ins Expressive iiber-
steigerten Farbe, die in sehr sakraler Weise von
innen heraus zu leuchten scheint, unterstiitzt von
geheimnisvollen Hell-Dunkel-Wirkungen, in de-
nen bisweilen Rembrandt bewuBt zitiert wird.

Heimito von Doderer hat einmal das heutige
Oesterreich mit einem Eisberg verglichen, dessen
unter dem Wasserspiegel verborgene Teile weit
umfangreicher sind, als was uns vor Augen steht.
In vielfachem Sinn 148t sich dieser Satz auf
Maulbertsch anwenden: Sein Werk reicht weit
iiber die Grenzen des heutigen Oesterreichs hin-
aus in die einstigen habsburgischen Kronlinder.
Die Welt, die sich in seinen Schopfungen offen-
bart, scheint immer wieder in Griinde zu ent-
weichen, die sich ebensosehr der genauen
Schaubarkeit wie der eindeutigen Erkenntnis ent-
zichen, so daB, was sichtbar ist, nur einen
kleinen Teil des hier zu erlebenden seelischen
Raumes bedeutet. Und schlieBlich kann die
gegenwirtige Ausstellung nur eine Sammlung von
Fragmenten sein, die auf ein sehr viel GroBeres
bezogen sind.

In die Studien des umfangreichen, farbig
illustrierten  Katalogs teilt sich, dem weit-
verzweigten Wirken des Malers entsprechend, ein
Team von &sterreichischen, tschechischen und
ungarischen' Wissenschaftern, unter denen auch

Klara Garas zu nennen ist, die Verfasserin der -~

groBen, 1960 in erster Auflage erschienel
Maulbertsch-Monographie. Richard Ziirelier
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Miiemlékkutatas és miivészettorténet-iras
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A kévetkezékben a miemlékkutatasokrol
mint a mivészettorténet-irds egyik spe-
cialis teriiletérél szélunk. Vannak a mi-
emléki munkéanak sajatos adottsagai, méd-
szerei, s ezek alapjan bizonyos eltérések
is kialakultak, ezek azonban nem lénye-
giek, nem hatdroznak meg 6nallé tudo-
manyos  diszciplindt, megkozelitésuk
adottsagaib6l kovetkeznek. Ezért magatdl
értetdddnek tekinthetd, hogy a mivészet-
torténetnek egyik aga hozzajarul a tudo-
ményszak ismeretanyagénak gyarapoda-
sahoz,

Ha a miiemlékkutatasok sajatos szere-
pének kérdését érdemes felvetni, ennek
az a legfébb oka, hogy a miemlékvéde-
lem modern forméi kozott mindendtt ki-
alakult a tudoményos kutatds alkalmazott
jellege a gyakorlati feltar6, konzervalo,
rekonstrukciés és az Gj funkcidk kialaki-
tasat szolgéld tevékenység gyakorlataban.
Ekozben gyakran megfeledkezunk arrél,
hogy a tudoméanyos miiemlékkutatas cél-
kit(izéseit és modszereit tekintve semmi-
képpen sem tartozik a miiemlékvédelmi
gyakorlat pusztan adatszolgaltatd, donté-
seit és beavatkozésait igazold segédcsa-
patai kozé, hanem feladata a torténeti
val6sdg objektiv megismerése. Hozzd-
tehetjiik: éppen alkalmazott tudomany-
ként betoltott szerepe réja ré azt a kote-
lezettséget is, hogy magukat az objektu-
mokat, a miiemlékeket torténetileg létre-
jott allapotukban 6vja meg.

A mivészettorténeti kutatas a miem-
lékkutatasi modszerek komplex egyutte-
sében és a miemlékvédelem gyakorlata-
ban is véltozatlanul torténettudomany,
amelynek értékrendje torténeti jellegl er-
tékrend, s amely elvileg egyetlen normat
fogadhat el, azt, amelyet a normativitast
elvetd miivészettorténet-tudomany a XIX.
szdzad végén elfogadott: az esztétikai ér-
tékek relativitdsat. Mas széval: a miivé-
szettorténeti szemlélet egyedul a torténeti
korok megismerheté és rekonstrudlhatd
értékrendjére lehet tekintettel, céljat éppen
ennek megismerésében kell latnia. Alois
Riegl, az objektiv historizmus szemléleté-
nek kévetkezetes megvalésit6ja, nem vé-
letlenil éppen a modern miiemlékkultuszt
vélasztotta alapvett — és kovetkeztetései-
ben maig érvényes — munkéjanak tar-
gyaul.? Téle szarmazik az emlékértékek
két nagy csoportjanak, a jelen szempont-
jabél szemlélt értékeknek és a torténeti
értékkategéridknak vildgos megkulonboz-
tetése. Amikor a miiemlékvédelem gya-
korlata a jelen kévetelményeihez vald
alkalmazkodas feladataval taldlja szemben
magat, mert hasznélati értéket, (j megje-
lenést, részben korunk &ltal igényelt ér-
zékletes kvalitasokat is kell kolesonoznie
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1 Sopron, Fabricius-hdz. Az északi (varfal teldl)
homlokzat a falkutatds utdn (OMF fényképtar)
2/a-b Sopron, Fabricius-héz. Az északi szarny
emeleti nagytermének ablakai helyredllitas utan
3 Litér, ref. templom, déli kapuzat, helyreallitas és
kiegészités utan _ _
4 Gydér, Puspokvar, a kaputorony keleti homlok-
zata, A XIV. szazadi homlokzat Kélman puspok
faragott cimerével; dekorativ festés Nagylucsei
Orba&n plspok cimerével, renovacids felirat 1981 -
bél. A cimer kiegészitése és a falfestés rekonstruk-
cidja a feltart maradvanyok alapjan

(foték Makky Gy.)

annak a targynak, amelyhez talan mar
csak régiségének puszta tekintélye tapad,
mindig szukségképpen a torténetiség és a
jelenlét csak kompromisszumban feloid-
haté dilemmajdban dont. S nemcsak a
kérhazza atalakitott kastélyokban, turista-
hazzd formalt véarakban vagy a budai
Hilton Szalléban fordul ellenkezbjére a
torténeti érték, hanem mddosul a keretik-
bdl kivett képek, a simegi_Mau/bertsch-
freskékhoz hasonléan, modern vilagito-
&szkozokKel, korunk technikajanak fény-
effektusaihoz kozelitett festmények, szob-
rok, homlokzatok esetében is. Ezek hata-
rozott, nemegyszer igen drasztikus inter-
pretaciés modszerek, amelyeket az Uj-
régi emlék alkot6ja és hasznaldja egy-
arant megkovetel;, a mivészettorténeti
interpretacio ezzel szemben mindig az
elmult szemléletmdd, a régi mentalitas
rekonstrukcidjara iranyul.

E probléméak meglétét a mlvészettorte-
neti kutatdsok szempontjabél bizvast te-
kinthetjuk afféle sdrlédasi egyutthaténak,
amelynek megfelel6i a muzeumi szak-
emberek, kutatdk, egyetemi oktatok, ki-
adoéi szerkesztdk szamdra is j6l ismertek a
maguk munkateruletén. Viszont aligha
allithaté, hogy a miiemlékekkel kapcsola-
tos U ismereteink mindig csak tervszer(
kutatdsok soran keletkeznek. Nagy részuk
irhaté ugyanis a véletlen szamlajara, sok
felfedezés meg éppen a miemlékrongala-
sokkal fugg ossze.

Még a legfontosabb targyi gyarapoda-
sok felsoroldsa sem lehet itt célunk. Ezek
egy része igen gyorsan ismertté, néha
szenzdcibvad valt. A litéri osziopszobros
kapu felfedezését, a vértesszentkereszti
portalszobrok elokerulését, a keszthelyi
ferences templom falképeinek feltarasat, a
simontornyai, marévari stb. reneszansz le-
leteket, a sdrospataki feltdrdsokat, a gyori
Puspokvar kutatdsanak vagy a soproni
regebbi zsinagbdga feltarasanak eredmé-
nyeit mindig nagy érdekliodés Kkiserte.
Aligha alaptalan viszont az a gyanunk,
hogy barokk kori vagy XIX. szazadi mi-
emlékeink viszonylag ritkdbban vélnak
szenzacid targyava, egész kozvélemé-
nyunk mintha érdektelenebb lenne e kor-
szakokkal szemben. Ez alighanem olyan
pont, ahol a torténeti korszakokkal szem-
ben is hatarozott — izlés és torténeti tudati
szimpatiak é&ltal egyarant determindlt —
szelekcié mikodésével talalkozunk. Talan
az eredmények kozzétételének modja is
befolyasolja az érdeklbdésnek ezt az
egyoldalusagat. Mert magatdl értetédéen
a meglepetések, a varatlan reveldcidk je-
lentik az igazi szenzacidkat, sokkal ke-
vésbé azok az események, amelyek nem
rejtézd kincsek megtaldldsaval kapcsola-

tosak, hanem viszonylag jél ismert, meg-
szokott emlékek pontosabb ismeretéhez
vezetnek. Eppen az ilyen kvalitativ jelleg(
gyarapodédsok, egyes korszakok érték-
rendjét nem latvanyosan, hanem fokoza-
tosan médositd kutatdsi eredmények
azonban sohasem kozolhetdk riport, el§-
zetes jelentés vagy akdr részletesebb ku-
tatdsi beszdmold formajaban.

Egyéltalan nem kozombos, milyen
utemben épulnek bele az U] ismeretek a
magyarorszdgi mivészet torténetérdl al-
kotott oOsszképunk egészébe. Jellemzd,
hogy az osszképbe foglaldsnak s épp az
osszkép részleteiben valé modositdsanak
egyik legszervesebben fejlédé terllete a
roman kor miivészettorténete, amelynek
osszefoglald szintézisben vald térgyaldsét
madr Gerevich Tibor elvégezte.® Ez a szin-
tézis szervesen tovabb épithetének, ar-
nyalhaténak bizonyult. Ugyanigy, Balogh
Joldn mivei® biztos mércét jelentenek a
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korai reneszansz leletek megitélésére —
ugyanezt nélkulozi a késé reneszansz ku-
tatasa. Talan — Zador Anna és Rados Jen6
elémunkalatai alapjan — még a klasszi-
cizmus épitészetének kutatdsa rendelke-
zik hasonlo el6feltételekkel.® Mar ezek
a megfigyelések is arra hivjak fel a figyel-
met, hogy egyediul a publikdciék meg-
szakitatlan, a véltozatos m{faji kozlemé-
nyek egyméasra épuld lancolatdban kép-
zelhetd el a kutatés szerves élete. Ennek a
lancolatnak a fenntartdsa pedig elsBsor-
ban magéanak a kutatasnak érdeke. Alta-
laban a kutatas eredményessége is fugg
a feltdrt ismeretanyag hozzaférhetdségé-
t6l, attél, hogy a kutaténak egy-egy Ujabb
lelet interpretaciéja és torténeti besoro-
ldsa sordn ne kelljen elejétdl végigjarnia
azt az utat, amelyet masok mar végigjar-
tak. Osszehangolt, komplex kutatdsokrél
nincs érteime beszéini mindaddig, amig
az egyéni uton elért eredmények ossze-
foglaldsanak és szerves egymdsra épulé-
sének feltételei is hidnyosak.

Jelenleg a publikédcidk lancolata nem
toretlen. A kutatdsi eredmények, jelenté-
sek igen nagy része nem lat napvilagot.
Viszonylag folyamatos a jelentfs emlé-
kekre wvonatkozd 4] ismeretek kozlése
anyagismertetd, részben a feldolgozas el-
s6 fazisat is jelentdé tanulmanyokban.
A Magyar Miemiékvédelem cimi év-
konyv ugyan hosszabb iddn keresztil
hianyzott, de e koziemények iddkozben
nagy szamban jelentek meg szakfolyd-
iratokban, részben pedig unnepi alkal-
makra kiadott emlékkonyvekben egyesit-
ve is.® Borlsabban itélheté meg a nem
kozvetlenul a mlemlékvédelmi gyakor-
lathoz kapcsol6dé kozlemények allapota.
Mindenekeldtt a miemléki topogréfiai ku-
tatdsok hivatottak arra, hogy a leltari fel-
vételjellegen til osszefoglaljak a legfonto-
sabb torténeti forrdsokra, stilusvizsgala-
tokra, bibliografiara vonatkozé ismeretein-
ket az orszag mikincsallomanyarél. Ha-
zdnkban az orszagos miemléki topogra-
fia készitése, minden civilizalt nemzetnek
talan a nemzeti nyelv szétarahoz vagy az
irodalom klasszikusainak és a torténeti
forrasoknak kritikai szovegkiadasaihoz
mérhetd feladata, jelentbs torténeti ké-
séssel indult.” Kérdés, lehet-e ilyen fel-
adatot valaha is befejezni. Hiszen jél tud-
juk: az emlitett szovegkritikai munkakat
sem lehet soha lezartnak nyilvédnitani, s a
mivészettorténet-irds sem fejezddik be
egy-egy szintézis vagy monografia sze-
rencsés lezardsaval. llyen osszefuggésben
szemlélve, irredlis lenne szamon kérni a
Magyarorszag Memléki Topografidjanak
befejezetlenségét, ha talan érdemes is
szOvad tenni a megvaldsulas lassusagat.
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5 Sopron, a Templom u. 5. sz. lakéhaz homlokzat-
részlete, XIV. szézadi homlokzat pinceajtéval, abla-
kokkal és hdrmas emeleti ablakcsoporttal; XV. szé-
zadi és barokk kori atalakitdsok nyomai

6 Kdszeg, Var, XIV. szdzadi palota homlokzatdnak
részlete: téglabol falazott ablakcsoportok kiegészit-
ve, dekorativ festés maradvényaival

(foték Makky Gy.)

7 Mérianosztra, r. k. (egykori pélos rendi) temp-
lom. A szentély faltagolésdnak részlete. A X1V, szé-
zadi (1352 k.) dekorativ festés feltart részlete
(foté Bertalan V.)

Ebben bizonyosan kozrejatszik a kiaddi
nehézkesség éppligy, mint az elsd kotete-
ket létrehozd kutatégarda kétségtelen
magéra maradésa, utdnpétldsanak hidnya.
Nagyobb baj az, hogy manapsdg igen
stlyos teher nehezedik a topogréfiai ku-
tatdsokra, hiszen egyediili kézikonyvként
kellene szolgalniuk a magyarorszdgi md-
vészettorténeti kutatst. Végul is nagyon
furcsa lenne az a magyarorszdgi mive-
szettorténet, amely az orszdgbdl csak
azokat a megyéket és teriileteket venné
figyelembe, amelyek a topografiakotetek
cimlapjainak hétoldaldn hagyoményosan

5 kozolt orszagtérképeken mint mar to-
pogréfiailag feldolgozottak szerepelnek,
A bajt fokozza, hogy hidnyzik vagy nem
kielégitd a publikacik bibliografiai fel-
tardsa. Ezen kivil Genthon Istvén egyéni
véllalkozasaval, amelynek tobb mint hisz
év eldtti eredménye ma mar bibliogréfiai
ritkasdg, véget ért az orszdgos, Un. ,kis--
topogréfia’’ kiaddsa is.® Ezt a ,.nagy-
topogréfidkndl” lényegesen mozgéko-
nyabb, azok hézagainak kitoltésére és a
hozzdjuk képest bekdvetkezett médosu-
lasok regisztraldsara is alkalmas mifajt,
amely mas orszdgokban is szokdsos
a ,kis-Dehio”-tipust véllalkozasokban,
mas éttekintések, vezetbk stb. aligha he-
lyettesithetik. Tapasztalatunk szerint ah-
hoz a feladathoz, amely egy generédcidval
ezelbtt egy nagy tudasd és univerzalis
miveltség( kutaté egyéni vallalkozédsa le-
hetett, ma mér intézményes szervezettség
szikséges. Ugy tetszik, ez a felismerés bi-
zonyos mértékig valamennyi tudoméanyos
feladatunk megoldéséra éltalanosithaté.

A mivészettorténeti kutatdsok szub-
struktirdjanak gyengeségei, az eredmé-
nyek kozlésének ldncolatdban jelentkezd
hézagok kétszeresen éreztetik hatésukat.
Mert 4ltaldnos tudomanyfejlddési tor-
vényszer(iség az, hogy az (jabb kutatdsok-
t6l mindenekeldtt az egyszer mér felis-
mert jelenségek azonositdsa vérhaté el, s
erre éplilnek az Ujabb interpretaciok. Mai
ismereteink egész sora illeszkedik ilyen
sorozatokba. Tipikus példa a romén kori
nyugati karzatoké. Ezekre azéta iranyul
fokozott figyelem, amiéta Entz Géza ne-
vezetes, a nemzetkozi mivészettorténet-
irds szempontjabél is jelentds tanulméa-
ny4t kozzétette. lgen szerencsés az a
tény, hogy a tetemesen megnovekedett,
4j értelmezést igénylé emlékanyag nyo-
méan maga Entz Géza is részt vett a kuta-
tast annak idején el&relenditd eredeti té-
ziseinek médositdsdban.® Csemegi Jozsef
és Szakal Ernd felismerései és publikécidi
nélkil aligha foglalkozndnk ma rendsze-
resen a kd&faragvdnyok geometriai szer-




kesztésének nyomaival, amelyekrél ma
méar kozismert, hogy mind tervezésiik,
mind rekonstrukciéjuk szempontjabél
rendkiviil jelentések.'® Még nyilvanva-
I6bb az interpretdcié megtermékenyits
szerepe a XIV. szdzadi vildgi épitészet
egyik legfontosabb tértipusdnak eseté-
ben. Kezdetben csak formai elemeket,
kéréablakokat, kapcsolt nyildsokat re-
gisztrltak, s Dobroslova Menclovénak a
.Blockwerkkammer” torténetérdl irott ta-
nulménya vezetett az interpertdcié helyes
Utjéra. [gy sziilethetett meg a soproni pél-
dakat értelmezd, a faburkolatd, fadongas
boltozatli szobék jelentéségérsl sz6l6 ta-
nulmény, amely a tipolégiai-technolégiai
kérdéseken kiviil a tértipusnak a polgéri
életforma egy fejlédési fazisdval vald
Osszefliggéseit, igy életének kronolégiai
hatérait is tisztazta. Aligha tévediink, ha
tovédbbi példédk tomegesnek mondhatd
el6keriilését arra vezetjuk vissza, hogy a
tisztdzott értelmezés eligazitast ad a ku-
tatonak mar az elsd nyomok felfedezésé-
t6l fogva.l!

Az eddigiekbdl kiindulva megfogal-
mazhaték  bizonyos  kdvetkeztetések.
Ezek koziil az a leglényegesebb, hogy mii-
vészettorténeti szempontbél gyarapodés-
nak a pusztan targyi adalék nem tekint-
hetd, csak az olyan, amelynek értelmezé-
se, a hazai és az egyetemes miivészettor-
téneti 6sszképbe valé besorolésa is meg-
tortént. Mésként megfogalmazva, a m(-
emlékvédelem gyakorlatdban alkalmazott
tudoménydgként véllalt szerepét is csak
az olyan miivészettorténet-iras toltheti be,
amely megdrzi szerves kapcsolatat a tu-
domaényos diszciplina egészével. Ez orga-
nikus Osszetartozas megérzése és megfe-
lelé informaciés-publikdciés gyakorlattal
val6é elémozditdsa tehat a miemlékvéde-
lem szervezetének mindenkori elsdrangu
érdekei kozé tartozik. Ezért helyesen tart-
juk szdmon a mlemléki kutatas szerveze-
tét a mivészettorténet-tudomany egyik
legfontosabb miihelyeként,

Ez a mihely az utébbi évtizedekben
igen jelentds, sajat munkakoriiményei-
nek és feladatainak beldtdsébél eredd, és
épp ezért a miivészettdrténet-irds més
terileteitd! nem vérhaté madszerbeli
eredményekkel gazdagitotta a mivészet-
torténeti kutatdst. A legjelentdsebbek ko-
zé tartozik a komplex épitészettorténeti-
archeol6giai vizsgdlatok eljarasmédja,
amely az Ggynevezett falkutatasi felada-
tok sorédn fejlédott ki.'2 Kiilondsen jelen-
t8s az az igény, amely az épitészeti orga-
nizmusnak elsGrangl torténeti forrdsként
valé értelmezésére irdnyul, s az irott vagy
a képi forrdsok értelmezésében megszo-
kott filolégiai médszerekkel keres kapcso-
latot. Ebben rejlik igen nagy szemléleti je-
lentbsége is: Tdth Sandortél szarmazik
ama mddszerbeli kdvetelménynek a meg-
fogalmazédsa, hogy az épiiletarcheolégiai
vizsgélat lehetéleg teljes, eldzetes véloga-
tas nélkili térténelmi keresztmetszetet tar-
jon fel.’® Ez elvnek az alkalmazédsa &ttori
a régészeti médszerekkel torténd torténet-
kutatds jelenlegi egyezményes kronalé-
giai felsd hatérait, s kiterjeszti e mddsze-
rek alkalmazédsat az ujkor, sét az utébbi
evszézad torténetére is. Mér ez a tény is

jelzi: a miemlékfogalom normativ jelle-
gétdl vald eltdvolodasnak és torténetisége
fokozédésdnak egyenes kovetkezménye
magénak a miemlék fogalméanak vélto-
zésa, kitdguldsa is.

Ez elv kovetkezetes megval6sitdsaval
fligg Ossze a mGemléki kutatisok jelentd-
ségének megnovekedése az épitészet
nem csupdn konstruktiv vonatkozasainak,
hanem a téralkotasi formak torténeti mi-
nbségeinek megismerése szempontjdbél
is. A hagyoményos, a memléki kutatd-
soknak mindig is részeit alkoté ,,tadrsmfi-
vészeti”-képzém(vészeti kutatdsokon ki-
viil igen fontos eredmények sziilettek az
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épitészeti szerkezetek képzdmiivészeti
stilusjellegének (festésének, szobrészi di-
szitésének, feliletkezelésének) szempont-
jabol. Itt idézhetd Dévid Ferencnek egy
rovid osszefoglalé kézleménye a soproni
hézakon megismerheté homlokzatszine-
zési modok torténeti egymdasutanjarél.'4
Aligha tévedés hasonlé, az anyagszer(i-
ség, illetve a kulonbozd, illuzionisztikus
jellegld felilethatdsok konkrét formaéit
tisztdz6 munkaktél varni a magyarorszagi
épitészet stilustorténetének igen jelentds
ismeretanyagét. E stilustorténeti stidiu-
mok egyben szakitast jelentenek a min-
dendron valé anyagszer{iség purisztikus-
normativ szempontjaval. Aligha sziksé-
ges hangsllyozni, mekkora a jelent&sége
e stilustorténeti stidiumoknak a historiz-
mus valéban torténeti mddszer(i értéke-
lése szempontjabél. Méasrészt, e dekora-
tiv festészeti m(ifaj 0sszefliggd torténeté-
nek hidnydban szilkségképpen tdmasz
nelkil marad a figurdlis-monumentilis
falfestészet ismert és a m(ivészettorténet-
irdst hagyoményosan foglalkoztaté nagy
teljesitményeinek értékelése is. Eddig,
sajnos, még hasonlé problémakat felvetd
attekintés sem ismeretes a szobraszati al-
kotasok polichromidjanak torténeti vélto-
zdsairél: a részletmegfigyelések alighanem
restauralasi jegyz6konyvekben rejtéznek.
A rdjuk vonatkozé megfigyelések kozlése
annal jelentdsebb lenne, mert éppen ezek
az elemek a legsériilékenyebbek: nagy
részilket a memlékvédelem gyakorlata-
ban fel kell dldozni.

Ezek mellett a miiemlékek organikus
szemléletébdl kovetkezd szempontok mel-
lett csak jelzésszerien emlékezhetiink
meg a kismiivészet, a belséépitészet, a
berendezéstorténet és az iparm(ivészet-
torténet szdmara jelentds szdmos, ugyan-
ilyen médsgerbeli indittatdsd eredmény-
rél. Elegendd csak a templomok liturgikus
elrendezését s ennek véltozésait tisztdzé
kutatadsokra utalni vagy arra, hogy e szem-
pontnak koszonhetd szdmos, jelentés is-
merethézagokat kitoltd, mind a temetési
ritusok ismeretére, mind a viselettarténet-
re nézve alapvetd megéllapitdsokat lehe-
tévé tevd, ujabb kori sirlelet, példaul S&-
rospatakon, Boldvan, Veszprémben.'s
Ugyancsak a térténetiség igényének fo-
kozéd6 érvényesiilése szempontjabé! ér-
tékelhetdk igen sokra azok a médszerek,
amelyek a nagyobb egyiittesek arganiz-
musédnak kutatdsara alkalmasak. A véro-
sok, illetve a falvak szerkezetének térténeti
kutatdsai épplgy ide tartoznak, mint a
kornyezetalakitds, a tajformélds, kiiléno-
sen pedig a kertm{ivészet torténetében
elért eredmények,16

Hosszan lehetne sorolni targyi ismere-
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teink ilyen gyarapodasait, amelyek tobbé-
kevéshé egész magyarorszagi mivészet-
torténet-irasunk szamara nélkulozhetetle-
nek, és alapvetd szemléleti médositasokat
igényelnek. Bizonyos, hogy minden m-
vészettorténeti korszak kutatéja mashol
latna a jelentds csomopontokat. Kétség-
telen azonban, hogy a magyarorszagi mi-
vészettorténet korai korszaka szempontja-
bél ilyen jelentdségliek a Tihanyban,
Feldebrén, Zselicszentjakabon, Szekszar-
don feltart miiemiékek, de ilyenek lehetné-
nek az egriek, veszprémiek is. Egész késo
roman kori mivészeti kulturank ismereté-
re ki fog hatni szdmos épitészeti vagy épu-
letdiszité szobraszati emlék feltarasa. Ezek
legaldbbis fehér foltokat toltenek ki az
orszag térképén, de konnyen vezethetnek
a kreativ kozpontok hatésainak uj ismere-
téhez is. A XIV-XV. szézadi falfestészet-
nek olyan, j6l datdlhaté vagy eppen év-
szamos emlékei is elBkeriitek, mint pél-
daul a cserk(ti vagy keszthelyi freskok:
lehetetlen, hogy ne lennének kovetkezmé-
nyeik a késébbi mlvészettorteénet-irasban.
A miemlékkutatdsok sordan megsokaso-
dott a XVI-XVII. szdzadi reneszansz épi-
tészet emlékanyaga; az ugynevezett ,vi-
ragos reneszansz”’ ornamentalis falfes-
tészetének egész sor emléke kerult eld:
mar e diszitésméd Magyarszecsddtdl és
Csempeszkopéacstél Csarodaig terjedd or-
szagos elterjedése mellett sem lehet szo1-
lanul elmenni. Varosaink egy részében a
sorozatos miiemlékkutatdsok soran épp-
Ggy tisztazédtak a XVIII-XIX. szazadi
mivészettorténeti folyamatok jellemzdi,
mint a vilagi épitészet masik fontos m-
fajan, a kastélyokon. E tekintetben kulo-
nosen fontos a fovarosi miemlékvédelem
sajatos, igen alapos levéltari kutatasokkal
alatamasztott munkdja.

E gyarapodasok és a hozzdjuk vezetd
modszerek attekintése néhany, amivészet-
torténeti maodszer egészére nézve tanul-
sagos U] szemléleti vonast mutathat ki.
Az elst ezek kozil maganak az emlék fo-
galménak véltozasaira vonatkozik. Azok a
médszerbeli meggondolasok, amelyek a
miiemlékek esztétikai értéke mellett k-
lonos hangsulyt kolcsonoznek forrasjelle-
gének, torténeti értékére helyezik a hang-
stlyt. Ennek a szemléletnek értelmében a
torténeti érték legfontosabb tényezbje a
funkcidvaltozdsok egyazon térgyon do-
kumentalhaté folyamatossagaban rejlik.
Ez a hangsulyeltolodas juttatott kulonle-
ges jelentdséget olyan emlékkategoriak
kutatasanak, illetve védelmének, amelyek
kivil esnek a monumentalitds hagyoma-
nyos fogalman, illetve ennek a torténeti
stilusokhoz kapcsolt véltozatain. All ez
részben a varosi és falusi lakdhazépitészet
legegyszer(ibb formaira, a népi épitészet
j6 részére, mellettuk pedig az ipari mi-
emlékekre is. Elére lathaté, hogy idovel
a miiemlékkutatas aligha térhet majd ki
a tomeges, tipizélt épitészeti mifajok,
példaul lakételepek, tzemi kolénidk stb.
kutatdsanak specidlis feladatai el8l. Ekoz-
ben a miiemlékfogalom eddig figyelembe
nem vagy alig vett korszakokkal is bovul.
Ez nagy feleldsséget r6 a miiemlékkutatas
elméleti, értékeld munkéajara, ami bizo-
nyos mértékig a miemlékes szakma ha-



8 Keszthely, r. k. (egykori ferences) templom
‘szentélye. Az ablakbéllet dekorativ festése feltaras
utan (foté Makky Gy.)

9 Siklas, varkdpolna, a déli oldal fulkéje

a) Szent Lénard és Laszlé az elsb falképrétegbdl
(XV. szdzad elsb harmada), Vir dolorum és Agnus
Dei a masodik dllapotnak megfelelGen

b) Szent Lészld és Lénard, levalasztott falkép a ma-
sodik festésrétegbdl (a XV. szdzad kozepe utdn)

10 Magyarszecsfd, a r. k. templom északi fala
Dekorativ festés mészalapon (XVIl. szazad)

(fotd Hegede B))

gyomanyos, az lgynevezett ,régi” mii-
vészettorténetre irdnyuld specializdléda-
sanak maddosulasat, béviilését is igényli.

A masodik tanulsag részben az el6z6-
bél kovetkezik, részben a komplex vizsga-
lati médszerek alkalmazasanak kovetkez-
ménye. Ahogyan az emlékek értékelés-
médja egyre hatdrozottabban a torténeti-
ség irdnyaba tolédik el, dgy kapnak na-
gyobb szerepet a mivészetszocioldgiai
szempontok is — ebben megegyezve a je-
lenkori magyar mivészettorténet-iras
egyik 4ltalanos tendenciajaval. Olyan,
uralkodd kutatasi témakorok esetében,
amilyen példaul a vérosi épitészetnek és
tipusainak a fejl6dése, a népi épitészet
stb., a figyelem szikségképpen az élet-
mdéd, a tarsadalmi kornyezet torténeti for-
méainak megismerése felé fordul, s kulonos
jelentbségiivé véalnak a mifajtorténeti
megfontoldsok is.

A fent emlitettekbdl kovetkezik az
esztétikai értéknek fokozottan torténeti
megkozelitésére vald igény. Ennek leg-
jelentdsebb formaéja az eredeti mifaji ka-
tegdridk tisztdzasa. A varak, varkastélyok
kulonbozé tipusainak megkllonbozteté-
sében igen jelent&s eredményeket hozott
e szempont bevezetése a pusztidn forma-
lis tipolégia alkalmazédsaval szemben, s
még nagyobb jelent8ségliek azok a kisér-
letek, amelyek a kozépkori és a kozépkor
utani udvarhdz, illetve megerdsitett ne-
mesi lakdhely terminolégidjdnak rekonst-
rukciéjdra vailalkoztak.'” Ugyancsak je-
lentds tapasztalatok halmozdodtak fel az
épitéstechnika torténetére, a konkrét
munkaszervezeti formak ismeretére nézve.
Ezeket a problémakat s velik egyutt a
csak mesterember, illetve az autoném m-
vészegyéniség értékelésének kérdéseit, az
eredetiség, illetve az idegen invencio fel-
hasznéldsdnak bonyolult dsszefuggéseit a
legteljesebben és mas korszakok szamara
is utat mutatd médon a barokk miivészet
kutatdsa, mindenekeldtt Voit Pal tisztéz-
ta.'®

Az utébb emlitett problémakor is ala-
hizza a miemlékkutatdas komplexitasa-
nak igényét. A modern miemlékkutatds
csak részben épuletfeltdaras; nem lehet
meg a filoldgiai munka, kilonésen pedig
az irott forrasok értelmezése nélkul. Torté-
neti tudomanyként véllalt szerepe, az ér-
tékelés torténeti hitelének igényébdl ko-
vetkezd eszmetorténeti megalapozas igé-
nye és az interpretacié tarsadalomtorténeti
irdnya egyarant ezt a modszeres megala-
pozast igényli.

Mindezek a tanulsdgok olyan kutatasi
eredményeket jeleznek, amelyekkel a mii-
emlékkutatdsok nemcsak nagy haszndra
valnak a magyar mivészettorténet-iras-

nak, de annak élén is haladnak, kérdése-
ket tesznek fel, moédszereket tliznek ki
szdmaéra. Bizonyos, hogy mint eddig is, a
miivészettorténet-irds nemcsak passziv
4tvevbje lesz a mlemlékkutatdsok ered-
ményeinek, hanem vitdra osztonzd, bizo-
nyitast vagy céfolatot igényld megdllapi-
tasaival segiteni is fogja annak el6relépé-
sét. Mindkettdjuk fejlédésének ez az
egyeduli dtja.

Marosi Erné
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Ismét realizmus

Gyorfi Sdndor szobraszata

A magyar mivészettorténet pératianul fé-
nyes példakkal szolgél a belsé és kilsd
erbk taldlkozdsardl, szavakon, formékon
tali, mogottes egyitthatdsairdl. Koszta
Jozsef jbzan fesziiltség(i, fényittas szi-
nekkel izzd képein maga a forré nyarakat
viseld téj jelenik meg. Benne az ember s a
novényzet, a tikkaszté nap perzselé fé-
nyében. Nem a festd kidltdsa, a dramai
hang, ami képeibdl a szinek szigoraval
sziven Ut benninket, hanem a kérnyezet
val6séga, a tdjban az életért dolgozé em-
ber helytéllasa, komor, szép keménysége.
A nyarak hevét Koszta képeiben a tarsa-
dalmi igazsédgtalansagok miatti haragok
is forrésitjdk. Koszta é16 szinei é16 szavak
képzdmlvészetiinkben. A napfény, a fold
és a fold népének drdméja fejezddik ki
képein, semmiképpen sem pusztdn csak
alanyi alkotédsaiban. Nemcsak egy emberé,
a festd Koszta Jozsefé az erd, ami feszll
bennik, hanem azé a természeti és emberi
kornyezeté is, ami korllvette a szentesi
tanydsgazda festdt. Mint ahogy Egry
Jozsef ecsetje sem csupan az & alanyi
érzései szerint forméalta képei csodélatos
iveit, hanem a Balaton vize és a nap fé-
nyeinek kivdnsdga szerint is. A kornyezet
és a festd athatdsaibdl sziiletett kép ma-
gdban hordozza azoknak az egyiittlétek-
nek az emlékét, amik nyomdan a fest is
ugy érezte, mas ember lett. Sokan Ggy
vélik, az él6 szavak az él6 formdk ideje
lejart. Senki sem bizik méar semmilyen
.egyetlen szé" erejében. A mai emberek
mar csak magyardzzak élethelyzetiket,
igazi valéjukat meg nem mutatjdk. S a

1

festdk sem tekintenek mar kornyezetiikre,
csak onmagukbdl festenek a divat szerint,
hogy bizarroknak, okosaknak, szépnek
latsz6djanak. S a modern mdvészet &ltal
nem reflektdlt, nem megszélitott kérnye-
zet rezignélt kozombosséggel fogadja a
modern vizudlis attrakcidkat, mint az el-
idegeniil6 vildg Gjabb térnyeréseit. Igen,

a makonyos modernség szellemiségében
fogant miivekben egyre kevesebb a szem-
lél6ben tarsra taldlé éimény. Hiszen a
drukkereik altal kilonds embernek kine-
vezett miivész végképp megszinteti on-
imadatanak gétldsait, , meghiszi”, ,,pro-
dukdlja” 6nmagét. S amikor mar Gnmagé-
ban semmi tapsra érdemes m{otletet sem
talal, a divatmagyardzé hecckedvelk
onkéntes médiuma lesz. ,,En |étrehozom,
a szakértbk pedig értelmezik m(veimet” —
hallhatjuk a kijelentést, a minden cinkos-
sagra véllalkozé m(vész titdnok nyilatko-
zataiban. Miszerint elfogadjdk, s6t remé-
lik, hogy az értelmez8k teremtsék m(vé-
szetlket. Kosztdék és a maiak mivészete
kozdétt nyilvdnvalé a kontinuitis teljes
hidnya. Nem azonos a mfivekben meg-
mutatkozé emberi mindség. Az ember
nagysaga abbdl adédhat, ha felismeri a
red hatd, benne magasabbrend( élethez
jutd, s az emberi igazsdg kimondasédhoz

1 Gydrfi Sdndor: Koros-parti téj,
bronz, 130x80 cm, 1983

2 Gydrfi Sadndor: A ménesek emlékére,
bronz, 40 cm, 1979, véazlatterv

3 Gydrfi Sdndor: Nagyapam,

bronz, 37 cm, 1976

4 Gyd&rfi Sandor: Karcagi fuvaros,
bronz, 55 cm, 1979
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F. A. Maulbertsch: Szent Marton (Szombathely,
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A Bodeni-t6 melletti Langenargenben
sziiletett, 1724. junius 7-én keresztelték
meg, mint az ,argeni fest6, Anton, és
Anna Modtlin fiat”. Atyja tehat maga
is falusi festd wvolt, s6t a rokonsagban
tébben is. Els6 benyomasait atyja fes-
tomiihelyében nyerte, de hogy iskolasze-
riien ki oktatta, nem tudjuk. Mar 1739-
ben Bécsbe keriilt a nevezetes Udvari
Mivészeti Akadémidra, ahol hat éven
at tanult.

Korai mfveit 1750-t6l ismerjiik. Ezek
koziil a legjelesebbek a béesi piarista
templom freskésorozatai: Mdria megdi-
cséiilése a szentélyben és a templom-
hajé mennyezetén, valamint a jezsui-
tik wudvari templomaban Az angyalok
kilenc kara. Néhany egyéb megbizatas
(példaul a zirei cisztercita templom f6-
oltarképe) utan Padanyi Biré Marton
veszprémi piispok a siimegi plébania-
templom kifestésével bizza meg (1757—
58). Itt olyan bamulatos mifivet hozott
létre, telefestve az egész templomot a
megvaltas gazdag témakorével, hogy
csodajara jartak és jarnak mind a mai
napig a mivészetkedvelék, az osztra-
kok pedig egyenest ,magyar Sixtus-ka-
polnanak” nevezik a maskiilénben épi-
tészetileg nem jelentfs templomot.

Itteni, tovabba nikolsburgi és krem-
sieri (Szilézia) freskdi képzelGerejének
teljében mutatjdk: taladlékonysiga ezek-
ben az alkotdsokban a leggazdagabb. Ez
a harom — egyuttal legjobb allapot-
ban megmaradt — monumentalis fest-
ménysorozat egyetlen egészet alkot. Il-
lizids rendszeriik, a fiktiv architektirak
alkalmazasa péaratlan. Theatrum sac-
rumnak is nevezhetjiik ezeket a temp-
lomi freskésorozatokat, ahol még a fel-
fokozott barokk ahitat éli tovabb éle-
tét a  kiilonben mar elérehaladott
idében. A wmester ezekkel a miiveivel
lett az Itdlian kiviili barokk utolsé
nagy képviselGjévé, egyesitve magaban
a Duna-vidék fest6i hagyoményait is.

1760-t61 szemlatomast megnyugszik
stilusa: az elrendezés attekinthetébbé
valik, a formak letisztulnak, kiegyen-
stlyozottabbak lesznek, miiveiben a vi-
dam harmodnia és a lendiiletes ritmus
uralkodik. ,,A mesés, fantasztikus, kol-
téi elemekkel takarékosabban banik —
irja legjobb ismer6je, Garas Kldra —,
az eseményeket objektivebben, inkébb a
torténelmi magra koncentrdltan fogja

fel.” Dallamos, vilagos szerkezetiikben,
mivei mar a klasszicizmus felé mu-
tatjak az utat. Ebben az idGben éri
el technikai és alkotdi éreftségének
csucsat; miivei (Szent Judas Tadé és
Simon vértantsiga, Péter és Pal apos-
tolok bticsuja, Krisztus megjelenik Ta-
masnak) ma is lebilineselik a nézdket.

1766-t61 fokozatosan buesit vesz a
barokktol és eljut a klasszicizmus kii-
szobéig. Miveiben most méar egyre in-
kabb a ,nemes egyszeriség s halk
nagysag” a jellemzé vonasok. Szinei
lehiggadnak, sokszor fest sziirkét bar-
na alapra. Az ésszel nehezen kivet-
heté allegorikus abrazolas helyét a lo-
gikailag atgondolt s érzékletesen, ko-
vetkezetesen végigvitt kifejezés veszi
at. Hire néttén né: sorra kapja a nagy-
szabasii megrendeléseket: Poltenberg,
Székesfehérvar, a bécsi magyar udvari
kancellaria, Vac, Gy6r; sot a csdszari
haz is igénybe veszi munkdssigat: Bécs,
Pozsony, Innsbruck. A mivész koveti
a racio szazaddnak eszméit, festésze-
te statikus és halkabb szemléleti lesz.
A kolorit is weszit intenzitisdbdl: a
fény és arnyék kiegyensilyozottabb, a
megvilagitids egyenletesebb, és fonto-
sabb szerephez jutnak az eziistbosen fi-
nom ténusok. Hive lesz a jozefiniz-
musnak, két képe is erre vall: az egyi-
ket a tiirelemrdl festi, a maéasikat IIL
Jozsefrdl, ,megdics6iilése” cimen: gy
adbrazolja a jovendé uralkodét, amint
kezét az ekeszarvon nyugtatja, arra az
epizodra emlékezve, amikor a trénori-
ks Morvaorszag inséges tajait jarva,
egy paraszt kezébdél kivette az ekét s
egyetlen bardzddt vont a foldjén. Ek-
kor Allt palyaja zenitjén: az akadémiai
tanacs lagja, tekintélyes wvagyonnal
rendelkezik, az udvar iinnepelt festd-
je, kortirsai magasztaljak miivészetét.

1781-t61 szamitjak Maulbertsch klasz-
szicista korat. Ekkor kap megbizatast
Eszterhdzy Karoly pilispoktol a papai plé-
baniatemplom freskéira, a szombathe-
lyi piisptki palotdra, a kalocsai érseki
palotara, az egri liceumra és a pragai
Strahov konyvtarara (1794).

A szombathelyi székesegyhéz fresko-
janak elGkészitése kozben halt meg
Bécsben, 1796. augusztus T-én. Halalat
az egykori feljegyzések szerint hazank-
ban is 6szintén meggydszoltdk. A gydsz-
értesités hangsilyozta, h .legszebb
“mivei a magyar kirdlysigban vanfiak—

HAJDOK JANOS
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FILMEK VILAGABOL

ILLUMINACIO (lengyel). Irta &5 rendezte:
Krzysztof Zanussi; kép: E. Klosinski; zene:
W. Kilar; fész.: S. Latallo, M. Pritulak.

A mivész magatartisinak egyik jel-
lemzije, hogy dénmagdt tjra meg tjra
kétségbe vonja, mégpedig sokkal wvég-
letesebb formaban, mint ahogy azt a
kritika teszi olykor vele kapcsolatban.
A miivész azonban nemcsak Gnmagdt
kérddjelezi meg, hanem magdit a mii-
vészetet is, Az elmilt évtizedek példdi
beszélhetnek errél. Ennek a folyamat-
nak mds teriileten alig akadnak meg-
Jeleléi. A tudomdny sziikségességét sem
a tudds, sem a laikus nem vonja két-
ségbe, legfeljebb a médszereit és az
eredményeit. A miivészetre maradna te-
?_1d;‘., hogy a tudomdnyt kétségbe wvon-
ja?

Zanussit, aki legujabb filmjében a
fiatal tudés életitjdnak elejét, tudéssd
fejlodésének folyamatdt dbrdzolta, alig-
ha hajtotta ilyen szindék. Ellenkezd-

leg: érezhetben hisz a tudomdny meg-

vdlto szerepében, s valdszind, hogy ha
csak rajta milnék, a hitén és a re-
ményein, filmjével is ezt sugallnd. Mii-
ve azonban milvészi alkotds, és tébb
mint szerzbje maga. Sziikségképpen
épiiltek hdt be filmjébe olyan, jéfor-
mdn alig tetten érheté elemek, amik
magukban hordozzdk az dtkos kétség-
bevonds lehetdségeit. Abban ugyanis,
hogy valaki a tudomdny dltal felvetett
kérdéseket a miivészettel kizeliti meg,
mindig van valami tudomdnytalan. Et-
tol jo ez a megkdzelités.

Zanussi, az ember, nem tehet errél,
illetve mem wvdltoztathatott rajta. Mii-
vészetének tdrgya a tudds volt, de ezt
a tuddst akaratlanul is ecsak a miivé-
szet eszkozeivel kozelithette meg. Hid-
ba épitett filmjébe dokumentumszeri
tudomdnyos elemeket, hidba konkretizdl-
ta targydt meghatdrozott tényekre, be-
tegségekre, gyégyitdsokra és kutatdsok-
ra. Az dbrdzolds torvényei felszakitot-
tik a tudomdnyos hit onmagdért vald
egységét, és a mivészi egymdsutdinban
felsorakoztatott tdrgyi elemek kozétt,
azokban az idékben és térben mér nem
kifejezheté pillanatokban és helyzetek-
ben a méz6 mér eaqyediil dnmagdval
dlthatott szemben, kiszolgdltatva a rd-
débbenés katarzis-fzfi kétségeinek.

Filmjének fiatal tudésa mindeniitt
korlatokba fditkéz k. Akdrhol prébdlko-
zik — pszichidtriai klinikin, a gene-
tikdban, a fizikdban vagy egy kartha-
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balkozasnak egyes dllomdsait. Hogy
ezek az dllomdsok csak egyik vetiiletei
az ember életének, azt egy mdsik si-
kon ldthatjuk. A tudbst sokféle prézai
kényszer is szorongatja — lakdshidny,
anyagi gondok, muszdj-hdzassdg — és
ez a dualitdis mintegy ellenpontozze a
film kérdésfelvetésében rejlé egyete-
‘mesebb dualitast, a testét és a szel-
lemét, a hatdrokét és a lehetdségekeét.

Fizikus hése a hétkoznapi ember ké-
pében jelenik meg. A tuddsdbrdzolds
eddigi wvértelen gyakorlatiban tilnyo-
morészt forditott volt a helyzet. Az 6t-
venes eévekben egyik tudomdny sem
ébresztett annyi tiszteletet és borzon-
gdst, mint a fizika. Galilei, Einstein,
Heisenberg és Oppenheimer alakjai tra-
gikus hoésként jelentek meg a szinpa-
don. Alakjukban nem a biolgiai bor-
tonében vergédé ember, hanem a tu-
domdnyos felismerések és kovetkezte-
tések egyetemes kérdéseivel szembené-
26 oOrids fogalmazédott meg. Az Illu-
mindciéban forditva. Nem fizikus-drd-
mdrol, hanem a bioldgiai lény drdmd-
jarol van sz6. A kifejezés kidbrdandi-
t6: szé sincs rdla, hogy Zanussi sze-
mében az ember csupdn biolégiai lény
volna. De ebben a filmben éppen ar-
r6l nem feledkeztek meg, hogy az em-
ber, a természetnek ez a tobblete, a
maga szarnyaldsdval, vdgyaival és fel-
ismeréseivel foglya a testének, biols-
giai adottsigainak. S ha ezeken is vdl-
toztat, ugyanaz az ember-e méqg? Igy
minden kitdrési kisérlete — legyen az
a tudomdnyon vagy a hiten alapulé —
csak egy tudomdnyosan bizonyithatat-
lan végit nekifutdsi kisérlet. Zanussit
a kisérlet érdekli, azok az emberek,
akik ezért a kisérletért élnek. Legéle-
sebben a film wvége felé expondlja: a
fizikus szivpanaszaival orvosdhoz for-
dul; mem az életmddidn akar vdltoz-
tatni, a tilhajtott munkdn, nem azt
akarja feladni, amiért él. Gydgyszert
akar. Nem hosszabb életet kivdn, ha-
nem olyat, amely mneki megfeleld. Es
tudomdsul wveszi, mi vdrhat #d a vé-
gén, amit a filmen a mega naturdlis
valésdgiban is wvégignézhetiink, mikor
a kamera nyomdn bepillantotiunk a
bonctermek, az agy- és szivmiitétek,
a tumorok és az agonia wvildgdba.
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Rajtunk, rajtad is mulik...

A Szabadsag napja

”

Fertodon

Mit szabad a népjoléti miniszternek?

Halaadé szentmisével vet-
te kezdetét vasarnap Ferto-
don a Szabadsag napja in-
nepség, amelyen megjelent
Botos Gabor, megyénk koz-
gytilésének elnoke és dr. Hor-
vath Tivadar orszaggytilési
képviseld.

Az egykori szovjet laktanya
udvaraban folytatodott a meg-
emlékezés a szovjet csapatok
Magyarorszagrol valo kivonu-
lasara. Fiilop Géza, Fertod pol-
garmestere iinnepi kdszonto-
jében hangsulyozta: a hamis
eszmerendszer Osszeomlasa
utan nekiink egyediil kell meg-
oldani problémainkat.

A fertédi iskola kis tanco-
sainak szines miusora utan
lépett az emelvényre az 1in-
nepség szoénoka, dr. Surjan
Laszlonépjoléti miniszter. Be-
szédében az orszagban érez-
het6 pesszimizmust elemez-
ve ramutatott: mi kozelnézet-
ben latjuk a torténelmi sors-
fordulot, s annak résztvevoi-
ként éljiik at annak minden
problémajat. Azok, akik atad-
tak a hatalmat, tudtak, mit
orokitettek rank, de azt disszo-
nansnak mondotta a minisz-
ter, hogy egyesek bocsanatot
csak varnak, de nem kérnek.

—Megujulast remeéliink, de
milyen iranyban sziikséges el-
mozdulnunk? - tette fel a kér-
dést a szénok, majd alahuz-
ta: nemzeti mérett megnyug-
vast, kiegyezést kell letrehoz-
nunk, meguajulast a gazda-
sagban, a jovedelemszerzo me-
zogazdasagban, az erkoles-
ben és a kultiraban egyarant.
E folyamatban a hangsulyt az
egyeén cselekvo akaratara fek-
tette a miniszter, mondvan:
minden rajtunk, rajtad is mua-
lik.

A Szabadsag napja fertodi
annepségen kérdeztitk meg
dr. Surjan Laszl6t: mit sza-
bad és mit nem egy népjoleti
miniszternek a kormany mun-
kaja soran? Mely inditvanya
kapott zold utat és melyik pi-
rosat az elmnlt idoszak kabi-
nettlésein?

— Ami a zold utat illeti: a
leglényegesebb, hogy sikeriilt
tetd ala hozni az Egészsegiigyi
Alapot, amely az élvezeti cik-
kek megemelt forgalmi ado-
jabol johetett letre. Ami javas-
lat piros jelzést kapott, az el-
s6 hallasra furcsa kivansag-
nak hangzik: szerettem volna
elérni az egészséguigy afa-ko-
telezettséget. A helyzet ugyan-

is az, hogy aki borbélymiihelyt
nyit, az afa-visszatéritésre jo-
gosult, aki pedig orvosi ren-
delét, az nem. A kozponti kolt-
ségvetésnek ez tobb milliard
forint kiadast jelentene, ezért
egyelore nem kapott zold utat
a javaslat.

- Mit sikertilt eddig elérnie
anemreég osszeallt KDNP-MDF
privatizacios bizottsagnak?

- A bizottsag legfontosabb
feladata azon jogszabalyok hi-
anyossagainak feltarasa, ame-
lyek miatt a privatizacio ko-
riili bizonytalansag tapasztal-
hat6. Azanomaliak okait meg-
szuntetd jogszabaly-modosi-
tas még ebben az évben elke-
sziil, snagyon remeéljiik, hogy
meég az iden torvényerore is
emelkedik.

- Mint partelnok, hogyan
vélekedik a jovo év esélyeirol?

- A mai helyzetben egyet-
len part sem lehet biztos ab-
ban, hogy amelyik parttal
szemben konfrontal, a jovo-
ben nem lesz-e esetleg koali-
cios partnere. A jovore nézve
a KDNP tovabbi megerdsodeé-
sét tartom lehetségesnek.

Gosztonyi Mikloés

Eros emberek vilagtalalkozoja

A bajnok:
Fekete Laszlo

Amint az varhato volt, Fe-
kele Laszlé, a legerésebb
magyar, tegnapi teljesitme-
nyével feltette a koronat az
eddigi szerepléseire, és fo-
lényesen gyozott a Sopron-
ban megrendezett erds em-
berek vilagtalalkozojan.

Adorogi fiatalember a pén-
teki elso szamot, a soOros-
hordok felpakolasat meg-
nyerte, majd a faronklokeés-
ben masodik lett. Az 6t me-
ter hosszu, tizenot centime-
teres ronkot 14,5 méterre
hajitotta. Ebben a verseny-
szamban a veteran finn, Il-
ka Nuumisto gyozedelmes-
kedett. Szombaton délel6tt
a Varkertileten kertilt sor a
leglatvanyosabb szamra, a
kamionhuzasra. A 6,5 ton-
nas jarmitivet Fekete a leg-
jobb idével, huszonhat ma-
sodperc alatt huzta végig a
20 méteres szakaszon, meg-
elozve olasz, holland és finn
tarsat. Asulytartas, a25ki-
l6s sulyok egyidejti tartasa
vallmagassagban, idore, az
osztrak Klaus Bernhard si-
kerét eredményezte, Feke-
te Laszlo ebben a verseny-

Figyelmetlen
tolatok

Baleseti mérleg

A Soproni Rendorkapitany-
sag teriiletén, a péntektdl pén-
tekig terjedd idoszakban hiisz
kozlekedési baleset tortent,
amelyek soran ketten sulyos,
nyolcan kénnyti sértilést szen-
vedtek. Nyolc esetben koccea-
nasos baleset tértént, kétszer
pedig koborlo allat okozott
kart.

A karvallottak kozott két
gyalogos, ket segédmotoros és
szintén két drotszamarral koz-
lekedd volt. Az ok, mint majd-
nem mindig, a figyelmetlen
vezetés és az els6bbség meg
nem adasa volt.

A két sulyos sériiléssel ja-
ro baleset kozil az elsé szer-
dan tortént a Szinhaz utca-
ban. Mint ahogy megirtuk,
idos holgyet titott el egy tola-
t6 Barkas. A nénit életveszé-
lyes allapotban szallitottak
kérhazba.

Amasik szomoru eset is to-
latassal kezdddott csutorto-
kon, a Banfalvi titon. Két sze-
mélygépkocsi figyelmetlen to-
latasa kovetkezmeényekeént, az
egyik utas bordatérést szen-
vedett.

Abaleseti beszamolo .érde-
kes" esetei Sopronkévesden
és Kophazan torténtek. Mind-
két helyszinen tobb auté ro-
hant egymasba...

-N-

Tuz a raktarban -

Sopronban tegnap délelott
kigyulladt a Somfalvi aiton lé-
v6 egyik felvonulasi épiilet,
amelyben papirokat és egyéb
anyagokat raktaroztak. A sop-
roni tiizoltosag harom tiizol-
tokocsival vonult ki a hely-
szinre, s a tizet rovid idon be-
lil eloltotta, igy megakada-
lyozta a tiz tovaterjedéset.
Szemeélyi sértilés nem tortént.
A tiz keletkezésének okat,
szakértok bevonasaval, vizs-
galjak.

=

Békésen valt szét Fertod és Sarrod

~

Sarréd mar az énallésag atjat jarja, de
még egy formasag hatravan: a sarrodi
onkormanyzat junius 29-én tiizi napi-
rendjére a szétvalassal kapcsolatos va-
gyonmegosztas kérdését. Ugy tiinik, Fer-
tod és Sarrod énkormanyzatanak sike-
riilt megegyeznitik a korabbi kozos in-
gatlanok és mas vagyontargyak birtok-
lasanak kérdésében. A sarrodiak szama-
ranagy lehetoségeket kinal az 6nallosag:
helyben intézik a lakossag tigyes-bajos
dolgait és helyben hatarozzak meg a koz-
ségfejlesztés feladatait. Ezzel kapesola-

NAPIRENDEN
AVAGYONMEGOSZTAS

tos a képviseld-testilet kivetkezo tilese-
nek masik napirendje is: a kozség egész-
ségligyi alapellatasanak fejlesztését te-
kintik at a haziorvosok jelenlétében. Az
a cél, hogy a helyi orvosi rendel6 lehetd-
ségeivel élve, akar szakrendelések beve-
zetésével is tovabb javitsak a lakossag
egészségligyi alapellatasat. A testiilet a
segélyezesi tigyekben is dontést hoz, A
nyari sziinet utan augusztusban kertil
sor a kovetkezd énkormanyzad tilésre.

K. T.

szamban ,gyengélkedett”. A
golyoemelésben viszont ver-
hetetlen volt, ugyanugy mint
a malomké elhajitasaban.
Dobasa 3,90 méterre sike-
redett, igy tébb mint egy mé-
terrel elozte meg a holland
Van den Bosch-t. A zsakfu-
tas (100 kilogrammos zsak-
kal valo futas 100 méteren)
szintén az osztrak verseny-
zonek termett babert. 6t ko-
vette a finn Nuumisto és Fe-
kete 16-16 masodperces ido-
vel.

Az utolso versenyszam
elott mar biztos volt, hogy a
magyar versenyzo lesz a
gyoztes. A feladat, egymas
utan harom Wartburg auté
felboritasavolt. Fekete Lasz-
16 30 masodperc alatt kiiz-

dotte le az akadalyokat. A
legjobb eredményt, 26 ma-
sodpercet, az osztrak pro-
dukalt. Néhanyan ered-
meénytelentil probalkoztak.

Végeredmeényben Fekete
57.5 ponttal gy6zott, a ma-
sodik az oszirak Klaus Bern-
hard lett 43, mig a harma-
dik a holland Van den Bosch,
41,5 ponttal.

A versenyeket, vélhetGen
a rossz id6é miatt, viszony-
lag kevesen tekintették meg,
de a jo rendezés és a latva-
nyos versenyszamok kar-
potoltak azokat az ezreket,
akik harom napon at kévet-
ték a vilagtalalkozo esemeé-
nyeit.

H. F.

i

Felvételiink a soproni Konvent lépcsifeljaréjanak
falat diszit festményt abrazolja, amely - egyes véle-
mények szerint - Maulbertsch-alkotas.

»Kis hajo a Ferto toé vizén...

A nyiri hoségben feliidiilést, rosszabb idd esetén
kellemes kikapcsolodast és szoérakozast nyijt a sétahajozas, amely nemcsak a ki-
randulékat szolgilja, hanem hid is a Fertd t6 partjai, s a két szomszédos orszag
kozott.

Fot6: N. M.

Uj alapitvdny

Konvent:
zarszamado kozgyulés

A milt évre vonatkozo zar-
szamado kozgyiilését tartot-
ta pénteken este 7 orakor a
soproni Konvent 120 tagu tes-
tilete.

A koézgytilés egyéb, aktua-
lis tigyeket targyald napiren-
di pontja kézbtt dr. Divés La-

Jos, a Konvent elnoke egy 0j

alapitvany létrehozasarol is

beszamolt. A .Szent Mihaly
Alapitvany” a soproni temp-
lomok és egyhazi iskolak mii-
kodtetéset, helyreallitasat, va-
lamint kulturalis eseménye-
ket hivatott szolgalni.

A Konvent tanacskozasan
szot ejtettek a helyi Caritas
helyzetérol és tevekenysege-
nek tapasztalatairol is.

Csalddvédelmi szolgalat

Megvaltozott a rendelési ido

Sopron varos tiszti f6orvosa értesiti a lakossagot, hogy a
csaladvedelmi szolgalat rendelési ideje megvaltozik. Az aj
idopontok: hétf6-szerda-péntek: 8-11 oraig, kedd-csiitortok

13-16 oraig.

A rendelési idok julius elsejével lépnek életbe, valtozatlan
helyen, a Deak tér 48. szam alatt.
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¢ Magyar Top-40

1. ( 1) Valogatas
2. [ 4) Whitney Houston
3. ( 7) Digital Scream
4. ( 6) Zambo Jimmy
5. (2) Edda
6. (9) 2 Unlimited
7. (10) Vangelis
8. ( 8) Koltai Robert
9. ( 3) Akos
10. (19) Moby Dick
11. ( 5) Boney M.

12. (12) N. Boney M. magyarul
13. (11) George Michael és Queen
14. (1j) Ace of Base
15. (0j) Valogatas
16. (1j) Eros Ramazotti
17. (15) Sas Jozsef
18. (22) Bon Jovi
19. (13) Ossian
20. (30) Aerosmith
21. () R-GO
22. (14) Omen
23. (0j) Mester és tanitvanyai
24. (20) Rapilok
25. (28) Vaya Con Dios
26. (1j) Snow
27. (16) Abba
28. (32) Pap Rita
29. (24) Valogatas
30. (27) Kenny G.
31. (21) Piramis
32. (uj) SLET
33. (uj) Valogatas
34. (31) Dolly Roll
35. (29) Digital
36. (1j) Tina Turner
_ 37. (23) Top Hits '70
38. (re).Pap-Bodnar
39. (1j) East 17
40. (11j) Soltész Rezso

vetkezet munkatarsai.

1992. majus 28-junius 9.

Filmslagerek magyarul III. Magneoton

Bodyguard BMG

The Mixx I1. Aréna

Szamithatsz ram Microprofit

Elveszett illaziok Magneoton

No Limit Record Express/TOCO

1492 Warner

Sose halunk meg Boulevard & Pecuchet

Karcolatok Hungaroton-Gong

Atomtamadas EMI-Quint

Gold BMG

Neoton Pro

Five Live EMI-Quint

Happy Nation PolyGram

Modern Talking magyarul Microprofit

Tutte Storie BMG

Zsarukabaré Kadencia

Keep the Faith PolyGram

Emberi dolgok Hungaroton-Gong

Get a Grip BMG

Kalandorok és csavargok PolyGram

Anarchia Hungaroton-Gong

Hivok foldjén LP Records

Rapiilok Magneoton

Time Flies BMG

12 Inches of Snow Warner

Gold PolyGram

Mini Disco Pop System

Olasz slagerek magyarul Aréna

Breathless BMG

Szeress! (Dupla album) RePiramis

Nem tetszem neked Kadencia

Vilagslagerek magyarul III, Aréna

Beat Turmix PolyGram-Zebra

Scream The Mixx Aréna

What's love got to do with it EMI-Quint

A '70-es évek vilagslagerei magyarul PolyGram-Zebra

Slagerparadé II. Pop System

Walthamstow PolyGram

Végre rad talaltam Hungaroton-Gong
A Magyar TOP-40 a magyar hanglemezkiadok altal szponzoralt nagylemez-, kazetta-
és CD-eladasi sikerlista, amelyet kéthetente 20 budapesti és 30 vidéki lemeziizlet el-
adasa alapjan allitanak dssze a Kézgazdasagi Egyetemen miik6dé Universitas Diakszo-

J

,, Vandorcirkuszként”

A sport szépe

Egy évvel ezelott — megle-
hetds esendben — valasztot-
tak meg, elso izben Miss Sport
Europat, azaz a legszebb, leg-
csinosabb sportolonét. A ko-
rona és a szépségkiralynoi
diszszalag magyarlany, Sipos
Evakézilabdazo birtokaba ke-
rult. Még néhany napig oriz-
heti ,kiralyi ékszereit” San-
dorné Sipos Eva (férje Sandor
Csaba, a DVSC labdarugoja),
hamarosan indul ugyanis az
uj sorozat, Miss Levi's Euro
Sport néven. A tobbek kozott
német, olasz, horvat, szlovén,
magyar és cseh sportszépseé-
gek részvételével folyo vetél-
kedd azidén tébbfordulos lesz,
~vandoreirkuszként™ kéltozik
a mezony, Magyarorszagrol
indulva, Olaszorszagon at, az
Adria partjaig.

Magyarorszagot — hosszas
valogatas utan - Balogh Eva
és Kolozsi Agnes képviselhe-
ti: a budapesti Prima Gim-
nasztika TC 24, illetve 22 éves
versenyzondgje mar a bukftir-
déi ,edzotaborban” késziil, s
az egyik magyarorszagi fGszer-
vezo, a kézilabda-menedzser-
ként is jol ismert debreceni
Joseph Darnay szerint nem is
esélytelenek. Lapzartakor
kaptuk a hirt, hogy Kolozsi
Agnes masodik lett a mezony-
ben!

A sport szépe valasztast ter-
meészetesen kiilonbozé szora-
koztatéo musorok, bemutaték
is kisérik, a julius 3-iki vég-
s0 programot kiséro esztrad-
miisort pedig tobb televizios
tarsasag is atveszi.

(ol )
Biintetés

Huiszmilli6 forint birsag
megfizetésére kotelezte a
Gazdasagi Versenyhiva-
tal Versenytanacsa az Eg-
ri Dohanygyar Kft.-t, ami-
ért tiltott dohanyreklamo-
kat tett kozzé kiilléonbdzo

Qédon. J

HETI

HOROSZKOP

MIT MUTATNAK
A CSILLAGOK?

KOS (II. 21.-1IV. 20.):
Szemeélyes tigyek: a csillagok alldasa szerint az elsé 1é-

pések a vartnal nehezebben sike-
rednek, legyen szo kezdokrél, vagy
csak Gjrakezddkrdl. De mar a hét
masodik felében lesziirhetik ta-
pasztalatként, hogy a nyugalmat
meg kell 6riznitik. Erzelmek: csak
ontél fligg, hogy eléri-e amire va-
gyik. A helyzet kedvezo. Egész-
ség: nem varhato valtozas. Sze-
rencsés napja: szombat.

BIEA (IV. 21.-V. 20.):
Személyes ligyek: a szokasosnal mozgalmasabb na-

pok. Ezeket részben kitdltik a nosz-
talgiat is ébreszté baratok, azon-
ban tudnia kell, hogy az eltérd gon-
dolkoddsmod és ennek kovetkez-
meénye isjelen lesz. Erzelmek: elég
egy kis hiitlenkedés, egy meggon-
dolatlan kijelentés és vesztesnek
tudhatja magat. Van ra esélye.
Egészség: ha fogyokurat kezdett,
folytassa, ha nem, kezdje el. Sze-
rencsés napja: péntek.

IEREK (V. 21.-VI. 21.):
Személyes Gigyek: faraszto periodus kivetkezik, vitak-

kal. igy tehat ne legyenek illuzioi
még a vigasztalasnak szant sza-
vak hallatan sem. At kell vészelni
ezt azidGszakot. Erzelmek: azimén-
tilelkiallapotban kell élnie, s mint-
hogy nehéz lenne megmagyarazni
az okokat, inkabb ne bonyolédjon
érzelmi rogtonzésekbe. Egészség:
a pihenés hasznos lenne. Szeren-

MERLEG (IX. 23.-X. 22.):
Személyes ligyek: elégedett lehet, ha csak keserti ta-

pasztalattal zarja ezt a hetet és nem
végzodik rosszabbul. Nem tigy ala-
kulnak a kapcsolatai, ahogy sze-
retné, még a .jo baratokkal” sem.
Csak annyit tehet, hogy nagyon
figyel a dolgaira. Erzelmek: sze-
retetéhségét a csaladban csilla-
pithatja. De merje 6n is kifejezni
a szeretetet. Egészség: romlo ke-
delyallapot. Szerencsés napja: va-
sarnap.

SKORPIO (X. 23.-XI. 22.):
Személyes tigyek: az e jegyben sziiletettek szamara

megszivlelendd, hogy a kivetkeze-
tesség nem minden. Onnek a sa-
jat utat kell jarnia és ehhez iga-
zitania a célravezetd lépéseket.
Amit elért, fel nem adhatja. Er-
zelmek: csalodas? Az is. De egynt-
tal fasultsag is. Mi johet meég?
Erett dontés, mas mellett. Egész-
ség: valtozatlan. Szerencsés nap-
ja: kedd.

NYILAS (XI. 23.-X1I. 21.):
Személyes tigyek: pozitiv és negativ éimények valta-

RAK (VI. 22.-VII. 22.):

nem tarthato.

ja: szerda.

OROSZLAN (VII. 23.-VIII. 23.):

szlz (VIIL 24.-IX. 22.):

tok.

csés napja: hétfo.

Személyes figyek: a tlirelem, a megoldas halasztgata-
sa elhuzodo ﬁ%

Személyes tigyek: konnyd sikerek azzal a zavarba ej-
to helyzettel, hogy hajlando a foly-
tatast is igy képzelni. Ne ragad-
tassa el magat, egy kis kétely most
neélkiilézhetetlen ahhoz, hogy ész-
revegyen néhany negativ jelenseé-
get a kdrnyezetében, Erzelmek:
idonkénti folényeskedése nem se-
giti érvényesiilésében. A siker ér-
dekében jobban kell alkalmazkod-
nia. Egészség: panaszmentes. Sze-
rencsés napja: vasarnap.

Személyes ligyek: problémai sokkal kénnyebben meg-

oldhatok, mint hiszi. De ehhez nem
csak a tennivalokat, a valos hely-
zetet is targyilagosan kell latnia.
Tehat tekintse fontosabbnak aje-
lent, mint a jévit. Erzelmek: ez a
hét nem kedvez semmi olyannak,
amit akar kalandnak, akar kikap-
csolodasnak nevez. A legkevesebb,
hogy elégedetlen marad. Egész-
Seg: jo. Szerencses napja: csiitor-

koznak, az on labilis lelki egyen-
sulya szerint. Lehet, hogy a nyar
az oka, de inkabb az okozat a fun-
tosabb: atmeneti dnbizalomhiany.
Erzelmek: ha teheti, vonuljon
vissza. A magany ugyan rejt ve-
szélyeket is, de mégis ez a meg-
elozése a nehezebben rendezhetd
konfliktusra gondolva, Egészség:
tulfeszitettség érzése. Szerencsés
napja: csttortok.

BAK (XII. 22.-1. 20.):

¢ben tovabb mar
galabb parbeszé-
det kezdjen a szandékok kipuha-
tolasara. Annal is inkabb, mert
anyagi téren a hatranyara dont-
hetnek. Erzelmek: minden lehet-
séges. De ha bolcs, akkor egy ki-
csit kivar mielott meghozza, vagy
tudomasulvesziadontést. Egész-
ség: nagyon jo. Szerencsés nap-

Személyes tigyek: kinalkozik néhany meglepden jo al-

kalom, ezeket ragadja meg. Persze,
el6bb észre is kell venni. Szemre-
hanyast azonban csak énmaga-
nak tehet, ha nem az ifjusag ere-
Jjével, vagy a felnéttkor bolcsessé-
gével cselekszik. Erzelmek: lehe-
toség uj kapesolatra és az ered-
meény is kielégito. Egészség: dva-
tosan a mozgassal. Szerencses nap-
ja: szombat.

ViZONTO (1. 21.-11. 19.):

Személyes Gigyek: minthogy hianyosak az elképzelé-

sei a kozvetlen jovojének alakita-
sarol, tartsa tavol magat attol,
vagy azoktol. akik a kénnyii si-
kerrel kecsegtetik. Erzelmek: ren-
det kellene tenni érzelmei ziirza-
varaban, de elsoként is bizalom-
kelté magatartas tanacsos. A fo-
gadkozasok mar nem helyénva-
l1ok. Egészség: valtozatlan. Sze-
rencsés napja: péntek.

HALAK (II. 20.-II1. 20.):

Személyes tigyek: masok fejével, masok helyett nem

gondolkodhat. Ugyességgel, netan
ravaszsaggal azonban elkertilheti
a hét masodik felében 6nnek alli-
tott csapdat. Erzelmek: valami
nines rendjén, ezt bizonyara on is
érzi. Ezzel figg 6ssze, hogy tiirel-
metlen, ingerléekeny. Ebben a lel-
kiallapotban nincs helye hazardi-
rozasnak. Egészseg: fejfajas, fej-
gores lehetséges. Szerencsés nap-
ja: hétfo.

VIZSZINTES: 1. Radnéti
Miklos: Boldog, hajnalivers ci-
mui kélteményébdl vett idéze-
tlink elsé sora. 14. Pénzt utal-
vanyon elkiildé. 15. Ramaz.
16. Germanium vegyjele. 17.
Névut6. 18, A mélyben. 19.
Majdnem elun! 20. Szellemes-
ség. 22. Szerbiai folyo. 24.
El6ttemn az... (Emile Ajar re-
génye). 25. Személygépkocsi-
tipus. 27. Gérogkeleti pap. 28.
Eszaki férfinév. 29. Haj6 ré-
sze. 31. Dunaag, 33. Zamat.
34. Néman rak! 36. Péksiite-
mény. 38. Délel6tti miisoros
eloadas. 40. A Nilus német
neve, 42. Jod és ozmium vegy-
jele. 43. Végtelen folt! 44.
Nyom. 45. Sarga angolul. 47.
Becsempész. 49, Forditott ha-
tarrag. 50. Kés része. 51. Por-
ciéz. 53. Légnemti anyag. 55.
Uran és gallium vegyijele. 56.
Francia férfinév. 58. Redony.
60. Ferfinév. 62. Allas és fo-
Iy is van ilyen. 64. Végtag.
65. Munkaalkalmassag része!
66. Csend jelzgje lehet. 67.
Fegyver része lehet. 69. Nio-
bium vegyjele. 70. Becézett
Dezs6. 72. Szeszes ital.

FUGGOLEGES: 1. Szel. 2.
Attila névvaltozata. 3. Végte-
lentil rat! 4. Hatartalan petty!

5. Fa németiil. 6. Eltulajdo-
nit. 7. Kitités. 8. Mezogazda-

sagi eszkoz része. 9. Német

rockénekesnd. 10. Gurito egy-
nemti bettii. 11. Személynév-
mas. 12. Letelepedés része!
13. Fekete Istvan regénye. 18.

Kiemelkedést nem alkoto. 20.
A Radnéti-idézet masodik so-
ra. 21. Macska angolul. 23.
Diiledezo. 24. Diszit. 26. So-
mogyi helység. 28. Hasonlo,
idegen eredetii szoval. 30. Ha-
romelektrodos elektroncsé.
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32. Omlik. 33. Billeg, 35. Neé-
met varos. 37. Az USA egyik
allama. 39. Igevégzides. 41.
Azonos betiik. 43. Valaszol.
46.Toolaszul. 47. Silany aru.
48. Néhany. 52. Felnétt lesz
beléle. 54. Panasz szava. 55.
Vilagjaro. 57. Lassan, kényel-
mesen megy. 59. Szelid emel-
kedd. 61. Kinai stulymérték.
62. ... Waltari (finn iré). 63.
Vasi helység. 66. Fokozo ér-
telmd kotaszo. 68. ... de Ja-
neiro (brazil nagyvaros). 71.
Oslo kézepe! 72. Olasz folyo.
73. Felhang!

Bekiildendd: vizszintes 1.,
Jliggdleges 20.

A megfejtéseket julius 1-ig,
csitortokig kérjik bekialdeni
a Kisalfold szerkesztGség ci-
meére: 9022 Gyor, Szent Ist-
van ut 51. .

KIK NYERTEK?

A junius 14-i keresztrejt-
vény megfejtése: Minden mii-
vészel egyazon forrasbél ered.

A jo megfejtést bekiildok
koziil kényvet nyert: Berger
Janos, Gyor: Horvathne Géncz
Maria, Farad; Molnar Imre,
Csorna; Nagy Gabor, Raba-
patona.

A koényveket postan kiild-
juk el.
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ality Ode, though perhaps to a lesser
I'hese experiences require ‘'a compre-
although not necessarily a highly
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w “"HL'“-"*I' sense of the past.” In short, “its
al! ity s @ fact in our aesthetic experi-
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"y Jlings comments here may be interpreted
I.:ml,hf suggesting that we Fhe viewers_bc

. ol the true age of the visual art object
i \rporate this awareness into our experi-
"“l-“::i the object. After all, the pastness of
4w included in our experience through
awledge of this work; it is not and it does
| have Lo be reflected in the worn surface and
it el of the copy of Hamlet. If the true
"'“““,l it objects can always be conceptually
e ..1 (v one’s experience, is it important to
-"h.hl‘lhi.' aged look of the object intact? _
N\.mu-' writers on restoration claim that it is
qual that we do not remove the etfect of
Mo art objects though we can always
"~ our knowledge concerning its age to our

2 m!.‘wncc. For example, Paul Philippot con-
i \i: \hat “the way the object is perceived is
" ml"mmusl\f evolving as the result of the
:'M ww dc(rclopment of a c_ullure._ especiall?f
“N‘hcnc sensitiveness.”’” Given this fact, it
"f;:.k..l‘l be admitted . . . that the patina is a
“ 7t the object’s original substance as trans-
'\u:;i o man through history and that any
”'.I:».\m‘t (o eliminate it will dgmage the origlr}al
" e and introduce a hsstpncal contradic-
* T ausmuch as removal will show an old
_apnt 10 fresh, or new looking, material. The
" e point is made by Cesare Brandi when he

T that

it
Hnmil
N kit

\_.'_m_u

M

. c process of restoration the fcmo_val_ of patina as
s evndence of history is a way of faf:;fy:ng art works:
s matenials, thus deprived of their age, are forced 0
auire 3 freshness, a sharp edge, and a new aggres-
eness that will only belie the true age of the work.
.hwt'm. conservation of the _panna—that s_pecnal
‘g;muug which the material acquires over a penodlof
e and which becomes an evidence of passing
s not only desirable but imperative. »

| clieve that at least a part of their insis-
on this preservation of patina, even in
of the fact that we can conceptuallly add

ss of the object to our experience,
from the recognition that the content of
~evepcual knowledge becomes more vivid and
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forceful when manifested in some sensuous
form. It is one thing to know that the object is
1,000 vears old; it is another thing to see and
experience in its look and texture the tremen-
dous time gap between its birthdate and the
present. ‘
In this Section I did not show that this
second aesthetic argument cannot give a gen-
eral justification for restoring art objects. Rathe;,
my discussion in this section suggests that this
aesthetic consideration, together with the con-
cern for the historical nature of art objects, can
be used to argue against restoring art objects.
This argument, however, does give a clue to
what [ take to be the most convincing general
rationale for restoration which I shall turn to

next.

[I.

The problem with both aesthetic arguments
is not so much the incorrectness as the incom-
pleteness. That is, neither express the most
fundamental reason why we are interested in
the original condition of the art object. The
original condition of the object Is not necessar-
ily always aesthetically superior to the present
condition. Moreover, it will not suffice to
simply point out that the fresh, new look was
the property of the object in its original cor!d\—
tion, hence its appropriate expressive quality.
What needs to be investigated is a further
reason why we should be interested in seeing
the original condition of the art object, even if
it may be aesthetically inferior to the present
condition, and even if it takes the risk of
deceiving us by contradicting its histo:jcjly,
Why then are we interested in the original
condition of a work of art if it is not always for
the aesthetic reasons explained above?

The case of vandalism that we considered
in Section 1 is instructive in suggesting the
following answer. The reason why we seem 0
feel strongly against vandalism of works of art,
[ believe, stems from our respect for the kind
of unique integrity a work of art possesses in its
original condition. No matter how amusing the
vandal’s modification may turn out to be, it
does violence to the original integrity of the
object which is importantly related to the
artist's creative act. This is the argument Mark
Sagoff uses in rejecting the integral restoration

MALVILED. DODA
Why Restore Works Of Art? "
U—l HLLLT'.

and in support of the purist restoration."”
According to Sagoff, what we appreciate and
respect in a work of art is not merely the
qualities it presents, but rather the object itself
as a product of the artist's creative act. It is
similar to the way, he continues, in which we
love a person; what we love is not a bundle of
characteristics, but rather the whole integrated
person (who holds these characteristics). Since
he illustrates his claim only by reference to the
case of vandalism, it is not clear whether he
would hold the same position with respect to
cases of damage caused by aging. But I believe
a general plea for restoration can be based upon
a notion of the original, unique integrity of an
art work. Restoration, therefore, is not con-
cerned as much with deriving aesthetic pleasure
from clearer colors, or appreciating the new-
ness of the object, but with experiencing the
artwork’s unique integrity and meaning as it
was accomplished by its creator,

What constitutes the meaning of a work of
art has always been a controversial issue in
philosophical aesthetics. Some claim that it is
whatever that artist intended while others claim
that it is whatever the viewer interprets inde-
pendent of the artist's intention. It is not
necessary for the purpose of this essay to settle
the issue. Whatever view we adopt, we acknowl-
edge the importance of the physical medium in
which the meaning is embodied. The meaning
of a work of art emerges from the physical
material of the object. The particular design
and structure of a work of art directly resulting
from the artist’s manipulation of the physical
elements constitute the meaning and integrity
of a work of art. Any alteration in the physical
material of the object, hence, results in the
change of meaning and significance of the art
object. Insofar as the old age of an art object
alters its physical condition, it disturbs the
integrity and meaning peculiar to the work.

A good example illustrating this point is Da
Vinci's Last Supper. The condition of this work
before restoration was such that it was barely
recognizable as a representational painting depict-
ing the biblical Last Supper. The representa-
tional content and Da Vinci's interpretation of
this event, therefore, were lost to the viewer,
and the particular integrity of the painting as a
depiction of the Last Supper was gone. It may
be possible that this badly damaged and aged
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work acquired a new integrity as a non-
representational painting, and vague outlines,
and rough surfaces were appreciable as con-
stituting a purely formal design. However, such
appreciation would no longer be an apprecia-
tion of Da Vinci's Last Supper and any possible
meaning or integrity discovered thereby is not
of Da Vinci's Last Supper. Thus, to the extent
that the physical change due to aging alters the
meaning and particular integrity of a work of
art, agedness in a work of art is aesthetically
undesirable, hence, ought to be prevented or
eradicated through restoration.

However, one might ask, why should we
respect the onginal condition of the object as
intended by the artst? Why should we be
concerned about the possible meaning that only
the original state of the artist’s manipulation of
the physical material can embody? Why not
ignore all these and enjoy the possible meaning
and integrity emerging from the aged surface
of the object, which are different from the
original’s?

The fact that we do have this respect seems
undeniable; we often manifest this attitude
especially toward those artworks whose ongi-
nal condition we are not sure of. Unless one is
an ““improver’’ conservator (which is quite rare
nowadays), one is always concerned with dis-
covering the original condition of the object,
whether the subsequent restoration takes the
form of purist style or integral style. If we are
not sure exactly what the artist did, we either
leave the ambiguous section alone, or we
decide on the most reasonable possibility, and
add a disclaimer in the form of pamphlet, note.
etc. For example, if we cannot tell the exact
nature of the ornamental notes in Bach’s
harpsichord pieces or we cannot determine
whether the last note of the introductory pas-
sage in Chopin’s first Ballade is D or Es, we
don't settle the case simply by opting for
whatever sounds nicer. We go to great length
to gather data from other works by the same
composer to come to the most reasonable
guess; even then we are very tentative. Or it is
often remarked that some of Beethoven's later
symphonies suffer from overly prolonged coda
and many of them can be improved greatly if
we omit several bars at the end. But we do not
alter the original score according to such a
suggestion. In other words, though we do
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MAULBERTSCH F. Anton

Maulbertsch, F.A.:

The Cherletan /Le Blanc 9/

etch, 1785, ese One of 12 known
etchs by artist, 41x33,5 cnm,

Sotheby and Co. 11/28.
The Print Collector?’s Newsletter

Vols XI.No,.l,xdamsRebrys AR
March-April 1980., 32. o0ld.
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MAUL B E RTSCH Fraw Avwds-

Maulbertsch nagyszerli Szent Agoston-vizlata, csak-
tgy mint Winterhalter Szent Péter és Szent Pél biicsiija-
bozzettéja az dlland6é kiallitds mindenkori f6miive.
Nem kisebb remekmii Maulbertsch tjabban felfedezett
és letétként az SNG-be jutott Vizitdcio-képe, amely még
sohasem keriilt nyilvdnossig elé. A tdjban dbrdzolt
Szent 16 apré képe taldn mégsem sajat kezti (20. kat.

sz4m), mig az 6vatosan Troger korébe utalt Judit Holo-
fernes fejével (160. kat. szim) mAar magin \.'1_se§1 _}[a}ll-
bertsch luminizmusanak hatasat

Mivtort.ert. 1989 14 1Hy,
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MAULBERCH, Franz Anton

Gyér, =zikesepyhdz és karmelita templom

SZILARDFY Zoltén: Franz Karl Palko egy oltérkép-—
véizlata az Orszé%oa Széchenyi Kényvtérban, = Mi-
vészettbrténeti Ertesits, 1990. 3-4. 217.p.

A Szent Istvdn felajdnlja Imre hercegeb Miridnak
ikonogridfiai tipusrdil
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( MAULB_ED_TSCHrM Arudzw Qeg"ﬁd'-

Pamiatky a MGzea, 41, 1992, 5/6,
Tematikus szgm: Barock in dep Slowakei ,

4246 24,26., :
50-5%,5H,58 1b%. My







MAULBERTS CH
SELESZT, Dimitri

Zsivopiszniie eszkizi Franza Antona Mzulbersésa v Lvovszkom
szobranfit, Muzej 5 (1984) 116 - 134.p. ill.E
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A viroshoz tartozé lakotthelyek 1960-ban: Bindezy
Fehérmalom 15, Ilatkerekiimalom 12, Hédosk:
hegy 207, Kismityushdza 6, /_.Lcn.:m_a? igi Gép
115, Zﬁ.ncnm\__._f_n_ Technikum T angazdasi
Palhdzapuszta 129, Radioallomas 5, Un:c_, —..:(3 .u:
hegy 49, Vasiti Grhazak 24, hme‘b::._h_c__ 11, Ba
_ﬂmvbncexrona‘mw Borollo—Kiilséborolls 56, Dirzer _;_:7 ta—

Vitéztelek 23, Ig :.z{:|77.:&1:%5'u..mm_:.cw_.:ur:s 30 la-
kossal.

b T ey o = T

III.
Ebbdl
Osz- |— _ 1 T
Ev gﬂn_,nmm. wn_..ﬁ.o:. kert | rét | szBI6 | legeld | erdd _ nédas | egyéb
e ==t = 1
teriilet
1857 | | _ _
kat. hold ..... 9843 4287 — 1598 107 3195 27 — | 629
8 el 100,0| 436 — 163 1,0 325 02| — | 64
1895 |
kat. hold ..... 9557 6323 |460 808 207 1631 | 78 — 50
W e ®a 100,0 66,21 4.8 B,5 22| 170, 08 = | 0,5
1935 |
kat, hold ..... [98G63 |7442 438 804 59 422 9 - 689
W sl e 100,0 75,4 44 8, 0,6 43 0, | 69




MAULBERTSCH, Franz Anton

GALAVICS Géza: A barokk mivészet Magyarorszagon.
{Q: A barokk kor mtiemlékei. Bp., 1991 '
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MAULBERTSCH, Franz Anton

Framnz Anton Maulbertsch und sein Kreis in
Ungern : Museum Langenargen am Bodensee, 1984 /
[Hrsg. und Red. u. Gestaltung Eduard Hindelangi
Sigmaringen : Thorbecke Verl.,1984.4192 p. ill.

Gares,Kldra: Franz Anton Maulbets in Ungarn. - 11 -b ¥
Mojzer,Miklés: Frithe Maulbertschkopien in Ungarne - 68=-3%
Buzédsi,Bniké: Maulbertsch ungarische Aufraggeber in
in Bildnissen 84 - AOt
Jévor Anne: Kracke d Mzulbertsch und ihre Nachfolger
in Erlsu, 108 = :
Garas K- Nyerges Eva: Franz Anton Maulbertsch mnd scin
{rcis in Ungern:Katalog der Ausgestellten Werke 12’?-/{811 :

Kvoucher —2



bonyolultsagat aiternativava sarkitok {peidaul: Ke:
masodik iras modszertanilag helyesen igyekszik
belehelyezni a problémat, példamutatéan elkeri
kitekintéseinek eredményeként az eddigieknél sok

Kezdjiik ezt az Osszefoglalast Bako§ kérdései k
foglalkoztatta a kutatast: ,,Volt-e tablaképfestész
Régebben magatol értetodonek vették a korai tab
szamito — tablak korabbi datdlasaval és a Nagy Laj
sorolasaval egy 6nallo targyalasra mélto csoportot
meg van gyozodve létezésiikrol, de konkrétan itt ta
bati és a poniki tablat, a masodikban csak az utd
oltarkajat emliti a tablaképek 14. szazadi elterjec
osztott kis 16csei retabulumot datalja 13901400 ko:
de kétkedni latszik: feltind nyomatékkal utal arra.
maradtak rank, pedig ugyanigy a pusztulasnak ki

A kérdeés jelenlegi ismereteink szerint aligha don
barminek a hidnyanal jogosan lehet arra gor
megsemmisiiltek. A csekély szamban, de mégiscsak
szembetiinoveé leszi a képek nemlétét. A kozvetle:
gazdagsaga mellett szinte elhihetetlen, hogy néhany
igény a templomok berendezésénél. Az is kétségtele
ban ugyancsak 1400 koriil indul a tablaképek sor:

A rank maradt emlékek kozt a legrégebbinek al
tablat tartjak (Besztercebdnya, Muzeum). Mint ebb



MAULBERTSCH, Franz Anton

7IMDARS, Degmar: F.A. Maulbertsch Deckengemilde in der
Bibliothek des ehemaligen Barmabitenklosters Mistelbach.
- OZKD, Jg. XXXVIII, Heft 3/4 1984 194 - 199.p.

Mistelbach an der Zaya
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MAULBERTSCH, Franz Anton

SHELEST, Dmitri: Franz Anton Maulbertsch: ,Christ on the
Cross" 0il sketch in Lvov (Lemberg) 7 MNG Evkonyve 1991
(1991) 213 - 215.p. ill.
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MAULBER T, Frasa ok
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Petrové-Pleskotovéa, Anna: Malisrstvo 18.

storocia na Slovensku V kontextoch stredoex

eurdpského umeniea

Ars 1990, "Uloha pamiatky", 85-107
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MULBMSCH, Franz Anton

HOLLOSI fva: Szent L4szl6 a magyar képzémiivé-
Bzetben. = Vigilia, 57. éVf. 5.520 1992
353.p.

Gydr, Székesegyhiz freské



THORMA Jénos 3.._3. 108, 109, 176, 188, .
TIEPOLO, Giovanni -Battista 139
TINTORETTO 143

TISZA Istvan .135, 211

TIZIANO Vecellio 102, 132, 143, 211
TOLNAI Kdroly ‘13, 19, 205, 220, 224
TORNYAI jdnos .176, 188

TOTH Janos (Zalai) 6%, 75, 208
TOULOUSE-LAUTREC, Henri de 89, 116, 139
TRETER, Mieczyslaw 208

TROYON, Censtant 89

TURNER, Joseph Mallard William 9, 56
TUSBADI FEKETE Jozsef 171, 173, 215
UTRILLO, Maurice 47, 147

UDVARY p&l 175

VAJDA Lajos 156 - 157, 188, 212, 221

\IR1 ~my . 1 . T 2 A & A R



79. MAULBERTSCH ANTAL
Sziiletett Langenargenben, a Boden-16 mellett 1724-ben, meghalt Bécsben 1796-ban. —

A liceumi kapolna m ti i4 ; : .
* Falos dr: P enyezeti fresk6jdnak vizlata. (Szines rajz.) — Tulajdonosa: Mirtonffy

KISS Péter: Gylijtemények és mGzeumok Egerben 1951-ig. IV. +
FGggelék: Az Egri Kaszin6 altal...Egerben, magantulajdonban
1év6 miitargyakbél rendezett retrospectiv kidllités katalo-
gusa, 1924. aug. 30 - szept.8. = Agria, XXV/XXVI. (1990) :






ZIMDARS, Dogmer: Fele Maulbertsch Deckengemilde in der
Bibliothek' dos chemaligen Bormnbiten:-losters l'istelbach.
- DZRD, Jz. XXXVIII, Heft 3/4 1984 194 = 199.De

¥istelbach an der Zaya
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MESSERSCHMIDT, Frenz Xaver

OBERHAIDACHILR, J8rgs Kunstgeschichte oder Paychologie? :
Bu den Churekterkipfen des Franz Xaver Hesserschnidt, =
OZKD Jgo XXXVIII, Heft 1/2 %984 25 = 42,p.ill.






MAUL BERTEH, Tauwr Audeu

Katolikus templomok lagyarorszégon. Szerk. Dercsényi
Baldzs. Irta: Toérdk Joézsef, Marosi Ernd. Bp. : Hegyi
és Tsa., 1991 XLV, L, Ly LW,






MAULBERTSC, Franz Anton fest®

FARBAKY Peter: Palos kdnyvtar vagy
nemzeti Kényvtar. = MNG EvkOnyve 1391 (1991)

240.p.

kalocsai freskdirdl
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MAULBERTSCH, Franz Anton fest®

Hefée Menyhért 1779 szeptember 20-dn jelenti hog a festd
napokon belil befejezei a f6homlpokzat trimpanonjdnak festett
mlvét.

ld. Kelényi Gydrgy: Adatok a poszonyi primdsi palota tervezés-
és épitéstorténetéhez. = MNG Evkonyve 1991 (1991) 234, 235.p.
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MAULBERTSCH, FPranz Anton

SZILARDFY Zoltén: Egy Maulbertsch-szinvézlat ikonografi-
454nak kérdéséhez, = Mivészettorténeti ‘rtesitl, 34,
1785, 3-4, 185 - 187., ill.
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MAUL S e T (M, FRANZ AvioW

Mhuf\@@vw, AP - WERNAMY DRRAZ
C.N. MAULBERTILHA v SkpLic B

ARS X, N98693, f.»2. 183 162
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/A Titkdrsdg, a fénokségi
joglibre, hatdskorére, niik
Megyei Titkdrsdgndl /a nec
vonat!zoznals. /

A Titkdrsdg tagjait a kiil
nmeg titkosan,

A nunkabizottsdgok vezetd
sal kell ogvalasztani.

d/ Lii:iligyninisztér
ISH. SZUV, Moszkvai és Ber
jogzal felruhdzott alapsz

testiileti ren’szerben az
felelden alakul.,

A bizalni testiilet tagjai

- a bizalmiak, féb
Iriildottei

- az alsébb szintii
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